Les cing cents mllions de |a Begum

QU MR SHARP FAI'T SON ENTREE

« Ces journaux anglais sont vraiment bien faits ! » se dit a lui-nméne |le bon
docteur en se renversant dans un grand fauteuil de cuir.

Le docteur Sarrasin avait toute sa vie pratiqué |e nonol ogue, qui est une des
fornmes de la distraction

C était un homme de cinquante ans, aux traits fins, aux yeux vifs et purs sous
leurs lunettes d' acier, de physionome a la fois grave et aimable, un de ces

i ndi vidus dont on se dit a prem ére vue: voila un brave homme. A cette heure
matinal e, bien que sa tenue ne trahit aucune recherche, |le docteur était déja
rasé de frais et cravaté de bl anc.

Sur le tapis, sur les neubles de sa chanbre d' hdétel, a Brighton, s'étalaient le
Times, le Daily Tel egraph, le Daily News. D x heures sonnaient a peine, et le
docteur avait eu le tenps de faire le tour de la ville, de visiter un hoépital
de rentrer a son hétel et de lire dans |l es principaux journaux de Londres |le

conpte rendu in extenso d un nénoire qu'il avait présenté |'avant-veille au
grand Congreés international d' Hygi éne, sur un « conpte-globul es du sang » dont
il était |'inventeur.

Devant |ui, un plateau, recouvert d' une nappe bl anche, contenait une céOtelette
cuite a point, une tasse de thé fumant et quel ques-unes de ces roties au beurre
que les cuisiniéres anglaises font a merveille, grace aux petits pains spéci aux
que | es boul angers | eur fournissent.

« Qui, répétait-il, ces journaux du Royaume-Uni sont vrainment trées bien faits,
on ne peut pas dire le contraire !... Le speech du vice- président, |a réponse
du docteur Cicogna, de Naples, |es dével oppenents de non nénoire, tout y est
saisi au vol, pris sur le fait, photographié. »

« La parole est au docteur Sarrasin, de Douai. L'honorable associé s'exprinme en
francais. "Mes auditeurs mexcuseront, dit-il en débutant, si je prends cette
liberté; mais ils conprennent assurénent meux ma | angue que je ne saurais
parler la leur..." »

« Cing colonnes en petit texte !... Je ne sais pas |equel vaut meux du conpte
rendu du Times ou de celui du Tel egraph... On n'est pas plus exact et plus
précis ! »

Le docteur Sarrasin en était |la de ses réflexions, lorsque le maitre des

cérénmonies lui-néme -- on n' oserait donner un noindre titre a un personnage s
correctement vétu de noir -- frappa a la porte et demanda si « nbnsiou » était
visible...

« Monsiou » est une appellation générale que les Anglais se croient obligés

d' appliquer a tous les Francais indistinctement, de mérme qu'ils s'imagineraient
manquer a toutes les regles de la civilité en ne désignant pas un Italien sous
le titre de « Signor » et un Allemand sous celui de « Herr ». Peut-étre, au
surplus, ont-ils raison. Cette habitude routiniére a incontestabl ement

| " avantage d'indiquer d enblée |a nationalité des gens.

Le docteur Sarrasin avait pris la carte qui lui était présentée. Assez étonné de



recevoir une visite en un pays ou il ne connaissait personne, il le fut plus
encore lorsqu'il lut sur le carré de papier mnuscul e

« MR SHARP, solicitor, « 93, Southanpton row « LONDON. »

Il savait qu'un « solicitor » est |e congénere anglais d un avoué, ou plutot
homme de loi hybride, intermédiaire entre le notaire, |'avoué et |'avocat, -- le
procureur d' autrefois.

« Que diable puis-je avoir a déneler avec M. Sharp ? se demanda-t-il. Est-ce
gque je ne serais fait sans y songer une mauvai se affaire ?2... »

« Vous étes bien sir que c'est pour moi ? reprit-il.

-- Oh ! yes, nonsiou

-- Eh bien! faites entrer. »

Le maitre des cérénonies introduisit un honme jeune encore, que |le docteur, a
prem ere vue, classa dans la grande famlle des « tétes de nort ». Ses | évres
m nces ou pluto6t desséchées, ses |ongues dents bl anches, ses cavités tenporales
presque a nu sous une peau parchem née, son teint de nome et ses petits yeux
gris au regard de vrille lui donnaient des titres incontestables a cette
qual i fication. Son squelette disparaissait des talons a |'occiput sous un «

ul ster-coat » a grands carreaux, et dans sa nmain il serrait |a poignée d un sac
de voyage en cuir verni

Ce personnage entra, salua rapidenent, posa a terre son sac et son chapeau
s'assit sans en demander | a perm ssion et dit

« WIlliamHenry Sharp junior, associé de |la maison Billows, Geen, Sharp & Co.
C est bien au docteur Sarrasin que j'ai |'honneur ?..

-- Qui, nonsieur

-- Francois Sarrasin ?

-- Cest en effet mon nom

-- De Douai ?

-- Douai est nmm résidence.

-- Votre pére s'appelait Isidore Sarrasin ?

-- C est exact.

-- Nous disons donc qu'il s'appelait Isidore Sarrasin. »

M. Sharp tira un cal epin de sa poche, |le consulta et reprit

« |sidore Sarrasin est nort a Paris en 1857, Vléne arrondi ssenent, rue Taranne,
nunéro 54, hoétel des Ecol es, actuell enent dénoli



-- En effet, dit le docteur, de plus en plus surpris. Miis voudriez-vous
m expl i quer ?..

-- Le nomde sa nere était Julie Langévol, poursuivit M. Sharp, inperturbable
Elle était originaire de Bar-le-Duc, fille de Bénédict Langévol, denmeurant

i npasse Loriol nort en 1812, ainsi qu'il appert des registres de la nunicipalité
de ladite ville... Ces registres sont une institution bien précieuse, nonsieur
bien précieuse !... Hem!... hem!... et soeur de Jean-Jacques Langévol

t anbour - maj or au 36éne | éger. .

-- Je vous avoue, dit ici le docteur Sarrasin, énerveillé par cette connai ssance
approf ondi e de sa généal ogi e, que vous parai ssez sur ces divers points m eux
informé que nmoi. Il est vrai que le nomde famlle de ma grand-nere était
Langévol, mais c'est tout ce que je sais d'elle.

-- Elle quitta vers 1807 la ville de Bar-le-Duc avec votre grand-pere, Jean
Sarrasin, qu'elle avait épousé en 1799. Tous deux allérent s'établir a Melun
comme ferblantiers et y restéerent jusqu' en 1811, date de la nort de Julie
Langévol, fenme Sarrasin. De leur mariage, il n'y avait qu' un enfant, |sidore
Sarrasin, votre pere. A dater de ce nonent, le fil est perdu, sauf pour |la date
de la nort d'icelui, retrouvée a Paris..

-- Je puis rattacher ce fil, dit le docteur, entrainé malgré lui par cette
préci sion toute nathémati que. Mon grand-pére vint s'établir a Paris pour
| ' éducation de son fils, qui se destinait a la carriére nédicale. |l nourut, en

1832, a Pal ai seau, pres Versailles, ou nmon pére exercgait sa profession et ou je
sui s né noi-nméne en 1822.

-- Vous étes nmon honme, reprit M. Sharp. Pas de fréres ni de soeurs ?..

-- Non ! j'étais fils unique, et ma mere est norte deux ans aprés m
nai ssance... Miis enfin, nonsieur, nme direz vous ?... »

M. Sharp se |eva.

« Sir Bryah Jowahir Mdthooranath, dit-il, en prononcant ces nons avec |e respect
gque tout Anglais professe pour les titres nobiliaires, je suis heureux de vous
avoir découvert et d' étre le premer a vous présenter mes honmages ! »

« Cet homme est aliéné, pensa |le docteur. C est assez fréquent chez les "tétes
de nmort". »

Le solicitor lut ce diagnostic dans ses yeux.

« Je ne suis pas fou |l e noins du nonde, répondit-il avec calne. Vous étes, a

| " heure actuelle, le seul héritier connu du titre de baronnet, concédé, sur la
présentati on du gouverneur général de |la province de Bengal e, a Jean-Jacques
Langévol, naturalisé sujet anglais en 1819, veuf de | a Bégum Gokool, usufruitier
de ses biens, et décédé en 1841, ne laissant qu' un fils, lequel est nort idiot
et sans postérité, incapable et intestat, en 1869. La succession s'élevait, il y
atrente ans, a environ cing millions de livres sterling. Elle est restée sous
séquestre et tutelle, et les intéréts en ont été capitalisés presque

intégral enent pendant la vie du fils inbécile de Jean-Jacques Langévol. Cette
successi on a été évaluée en 1870 au chiffre rond de vingt et un mllions de
livres sterling, soit cing cent vingt-cing mllions de francs. En exécution d'un
jugenent du tribunal d' Agra, confirnmé par |a cour de Del hi, honol ogué par |e
Conseil privé, les biens i meubles et nobiliers ont été vendus, les val eurs
réalisées, et le total a été placé en dépdt a |la Banque d' Angleterre. |l est
actuel l emrent de cing cent vingt-sept mllions de francs, que vous pourrez



retirer avec un sinple chéque, aussitdt apres avoir fait vos preuves
généal ogi ques en cour de chancellerie, et sur lesquels je moffre dés
aujourd' hui a vous faire avancer par M Trollop, Smth & Co., banquiers,
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n'inporte quel aconpte a valoir... »

Le docteur Sarrasin était pétrifié. Il resta un instant sans trouver un not a
dire. Puis, nordu par un renords d' esprit critique et ne pouvant accepter conmmre
fait expérinmental ce réve des MIle et une nuits, il s'écria

« Mais, au bout du conpte, nonsieur, quelles preuves nme donnerez- vous de cette
hi stoire, et comment avez-vous été conduit a me découvrir ?

-- Les preuves sont ici, répondit M. Sharp, en tapant sur |le sac de cuir verni
Quant a la mani ére dont je vous ai trouvé, elle est fort naturelle. Il y a cing
ans que je vous cherche. L'invention des proches, ou « next of Kkin », conmme nous
di sons en droit anglais, pour |es nonbreuses successions en déshérence qui sont
enregi strées tous |l es ans dans | es possessions britanni ques, est une spécialité
de notre mamison. O, précisénment, |'héritage de | a Bégum Gokool exerce notre
activité depuis un lustre entier. Nous avons porté nos investigations de tous
cOt és, passé en revue des centaines de famlles Sarrasin, sans trouver celle qu
était issue d Isidore. J' étais néne arrivé a la conviction qu'il n'y avait pas
un autre Sarrasin en France, quand j'ai été frappé hier matin, en lisant dans le
Daily News | e conpte rendu du Congreés d' Hygi éne, d'y voir un docteur de ce nom
qui ne niétait pas connu. Recourant aussitdt a nes notes et aux milliers de
fiches manuscrites que nous avons rassenbl ées au sujet de cette succession, j'ai
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constaté avec étonnerment que la ville de Douai avait échappé a notre attention

Presque slir désormmis d' étre sur la piste, j'ai pris le train de Brighton, je
vous ai vu a la sortie du Congres, et ma conviction a été faite. Vous étes le
portrait vivant de votre grand-oncle Langévol, tel qu'il est représenté dans une

phot ographi e de lui que nous possédons, d' aprés une toile du peintre indien
Saranoni . »

M. Sharp tira de son cal epi n une photographie et |a passa au docteur Sarrasin.
Cette phot ographi e représentait un homme de haute taille avec une barbe

spl endide, un turban a aigrette et une robe de brocart chamarrée de vert, dans
cette attitude particuliére aux portraits historiques d un général en chef qu
écrit un ordre d' attaque en regardant attentivenent |e spectateur. Au second

pl an, on distinguait vaguenent |la fumée d'une bataille et une charge de

caval eri e.

« Ces pieces vous en diront plus long que noi, reprit M. Sharp. Je vais vous
les laisser et je reviendrai dans deux heures, si vous voulez bien ne le
pernmettre, prendre vos ordres. »

Ce disant, M. Sharp tira des flancs du sac verni sept a huit volunmes de
dossiers, les uns inprineés, |les autres nmanuscrits, |es déposa sur la table et
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sortit a recul ons, en murmnurant

« Sir Bryah Jowahir Modthooranath, j'ai |'honneur de vous saluer. »

Moiti é croyant, noitié sceptique, |le docteur prit les dossiers et commenca a |es
feuilleter.

Un examen rapide suffit pour lui dénontrer que |'histoire était parfaitenent
vrai e et dissipa tous ses doutes. Comment hésiter, par exenple, en présence d' un
docunment inprinmé sous ce titre

« Rapport aux Treés Honorables Lords du Conseil privé de |la Reine, déposé le 5
janvier 1870, concernant |a succession vacante de | a Bégum Gokool de Raggi nahr a,
provi nce de Bengal e.



Points de fait. -- Il s'agit en la cause des droits de propri été de certains
nehal s et de quarante-trois mlle beegales de terre arable, ensenble de divers
édifices, palais, batinments d exploitation, villages, objets nobiliers, trésors,
armes, etc., provenant de |a succession de |a Bégum Gokool de Raggi nahra. Des
exposés soum s successivenent au tribunal civil d Agra et a |l a Cour supérieure
de Del hi, il résulte qu' en 1819, |a Bégum Gokool, veuve du rajah Luckm ssur et
héritiere de son propre chef de biens considérabl es, épousa un étranger
francais d' origine, du nomde Jean-Jacques Langévol. Cet étranger, aprés avoir
servi jusqu'en 1815 dans |'arneée francaise, ou il avait eu |l e grade de
sous-officier (tambour-major) au 36éne | éger, s'enbarqua a Nantes, lors du
licencienent de |'arnée de |la Loire, comme subrécargue d' un navire de conmerce.

Il arriva & Calcutta, passa dans |'intérieur et obtint bientdét |les fonctions de
capitaine instructeur dans la petite arngee indigéene que |e rajah Luckm ssur
était autorisé a entretenir. De ce grade, il ne tarda pas a s' élever a celui de
conmandant en chef, et, peu de tenps aprés la nmort du rajah, il obtint la main

de sa veuve. Diverses considérations de politique coloniale, et des services

i mportants rendus dans une circonstance périlleuse aux Européens d' Agra par
Jean- Jacques Langévol, qui s'était fait naturaliser sujet britanni que,

condui sirent |e gouverneur général de |a province de Bengal e a demander et
obtenir pour |'époux de la Bégumle titre de baronnet. La terre de Bryah Jowahir
Mbt hooranath fut alors érigée en fief. La Bégum nourut en 1839, | aissant
["usufruit de ses biens a Langévol, qui la suivit deux ans plus tard dans |la

tonbe. De leur mariage il n'y avait qu'un fils en état d inbécillité depuis son
bas age, et qu'il fallut imedi atement placer sous tutelle. Ses biens ont été
fidelenent administrés jusqu' a sa nort, survenue en 1869. Il n'y a point

d' héritiers connus de cette i mMmense succession. Le tribunal d Agra et |la Cour de
Del hi en ayant ordonné la licitation, a la requéte du gouvernenent | oca

agi ssant au nomde |'Etat, nous avons |'honneur de demander aux Lords du Consei
privé | ' honol ogati on de ces jugenents, etc. » Suivaient |es signatures.

Des copies certifiées des jugenents d' Agra et de Del hi, des actes de vente, des
ordres donnés pour |e dép6t du capital a la Banque d' Angleterre, un historique
des recherches faites en France pour retrouver des héritiers Langévol, et toute
une masse i nmposante de docunents du néme ordre, ne permrent bientdét plus la

noi ndre hésitation au docteur Sarrasin. Il était bien et diment |le « next of kin
» et successeur de la Bégum Entre lui et les cing cent vingt-sept mllions
déposés dans |les caves de |la Banque, il n'y avait plus que |'épaisseur d'un

jugenment de forme, sur sinple production des actes authentiques de nai ssance et
de déces !

Un pareil coup de fortune avait de quoi éblouir |'esprit le plus calne, et le
bon docteur ne put entiérenent échapper a |'énption qu' une certitude auss

i nattendue était faite pour causer. Toutefois, son énotion fut de courte durée
et ne se traduisit que par une rapide pronenade de quel ques minutes a travers la
chanbre. Il reprit ensuite possession de |ui-ménme, se reprocha conme une
fai bl esse cette fiévre passagéere, et, se jetant dans son fauteuil, il resta

quel que tenps absorbé en de profondes réflexions.

Puis, tout a coup, il se remt a marcher de long en large. Mais, cette fois, ses
yeux brillaient d une flanme pure, et |'on voyait qu' une pensée généreuse et
nobl e se dével oppait en lui. Il |"accueillit, la caressa, |la choya, et,

final enent, |'adopta.

A ce nonent, on frappa a la porte. M. Sharp revenait.

« Je vous denande pardon de nes doutes, lui dit cordialenment |le docteur. M
voi ci convaincu et mlle fois votre obligé pour |es peines que vous vous étes
données.

-- Pas obligé du tout... sinple affaire... nmon nétier.... répondit M. Sharp.
Pui s-je espérer que Sir Bryah ne conservera sa clientéle ?

-- Cela va sans dire. Je renets toute |'affaire entre vos nains... Je vous
demander ai seul enent de renoncer a ne donner ce titre absurde... »



Absurde ! Un titre qui vaut vingt et un mllions sterling ! disait la
physi ononmie de M. Sharp; mais il était trop bon courtisan pour ne pas céder

« Comme il vous plaira, vous étes le maitre, répondit-il. Je vais reprendre le
train de Londres et attendre vos ordres.

-- Puis-je garder ces docunments ? demanda | e docteur

-- Parfaitement, nous en avons copie. »

Le docteur Sarrasin, resté seul, s'assit a son bureau, prit une feuille de
papier a lettres et écrivit ce qui suit

« Brighton, 28 octobre 1871

« Mon cher enfant, il nous arrive une fortune énorme, colossale, insensée ! Ne
ne crois pas atteint d aliénation nentale et lis |l es deux ou trois pieéces
inprimées que je joins a nma lettre. Tu y verras clairement que je ne trouve
|"héritier d un titre de baronnet anglais ou plutdt indien, et d un capital qu
dépasse un dem-mlliard de francs, actuellement déposé a | a Banque

d' Angl eterre. Je ne doute pas, mon cher Cctave, des sentinments avec |lesquels tu
recevras cette nouvelle. Comme nmoi, tu conprendras |es devoirs nouveaux qu' une
telle fortune nous inpose, et |es dangers qu' elle peut faire courir a notre
sagesse. |l y a une heure a peine que j'ai connaissance du fait, et déja le
souci d'une pareille responsabilité étouffe a dem la joie qu' en pensant a toi
la certitude acquise mavait d' abord causée. Peut-étre ce changenent sera-t-i
fatal dans nos destinées... Mddestes pionniers de |a science, nous étions

heur eux dans notre obscurité. Le serons-nous encore ? Non, peut-étre, a noins..
Mais je n'ose te parler d une idée arrétée dans ma pensée... a noins que cette
fortune nméne ne devi enne en nos mmins un nouvel et puissant apparei
scientifique, un outil prodigieux de civilisation!... Nous en recauserons.
Ecris-noi, dis- moi bien vite quelle inpression te cause cette grosse nouvelle
et charge-toi de |'apprendre a ta nere. Je suis assuré qu' en femme sensée, elle
| "accueillera avec calne et tranquillité. Quant a ta soeur, elle est trop jeune
encore pour que rien de pareil lui fasse perdre la téte. Dailleurs, elle est
déja solide, sa petite téte, et dut-elle conprendre toutes | es conséquences
possi bl es de Ia nouvelle que je t'annonce, je suis slr qu' elle sera de nous tous
cell e que ce changenment survenu dans notre position troublera | e nmoins. Une
bonne poignée de nain a Marcel. Il n'est absent d'aucun de nes projets d' avenir.

« Ton pére affectionné,
« Fr. Sarrasin

« DMP. »

Cette lettre placée sous envel oppe, avec les papiers les plus inportants, a

| ' adresse de « Monsieur Cctave Sarrasin, éléeve a |'Ecole centrale des Arts et
Manuf actures, 32, rue du Roi-de-Sicile, Paris », |e docteur prit son chapeau,
revétit son pardessus et s'en alla au Congrés. Un quart d'heure plus tard,
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| ' excell ent homrme ne songeait nméne plus a ses mllions.



Cctave Sarrasin, fils du docteur, n'était pas ce qu' on peut appel er proprenent
un paresseux. Il n'"était ni sot ni d une intelligence supérieure, ni beau ni
laid, ni grand ni petit, ni brun ni blond. Il était chatain, et, en tout,
nenbre-né de | a classe noyenne. Au collége il obtenait général ement un second
prix et deux ou trois accessits. Au baccal auréat, il avait eu la note « passable
». Repoussé une prem ére fois au concours de |'Ecole centrale, il avait été
adm s a | a seconde épreuve avec |l e nunéro 127. C était un caractére indécis, un
de ces esprits qui se contentent d' une certitude inconpléte, qui vivent toujours
dans |'a-peu-prés et passent a travers la vie comme des clairs de lune. Ces
sortes de gens sont aux nmains de |a destinée ce qu' un bouchon de |iéege est sur
la créte d une vague. Selon que le vent souffle du nord ou du mdi, ils sont
enportés vers |'équateur ou vers le pble. Cest |le hasard qui décide de |eur
carriere. Si le docteur Sarrasin ne se fit pas fait quelques illusions sur le
caracteére de son fils, peut-étre aurait-il hésité avant de lui écrire la lettre
gqu'on a lue; mais un peu d' aveugl ement paternel est permis aux neilleurs
esprits.

Le bonheur avait voulu qu'au début de son éducation, COctave tonbat sous |la

domi nation d' une nature énergique dont |'influence un peu tyranni que nais

bi enfai sante s' était de vive force inposée a lui. Au |lycée Charl emagne, ou son
pére |'avait envoyé term ner ses études, Cctave s'était |ié d une anitié étroite
avec un de ses canarades, un Al sacien, Mrcel Bruckmann, plus jeune que lui d' un
an, mais qui |'avait bientét écrasé de sa vigueur physique, intellectuelle et
nor al e.

Marcel Bruckmann, resté orphelin & douze ans, avait hérité d' une petite rente
qui suffisait tout juste a payer son collége. Sans Cctave, qui |'emenait en
vacances chez ses parents, il n'elt jamais ms le pied hors des murs du | ycée.

Il suivit de la que la famlle du docteur Sarrasin fut bientdt celle du jeune

Al saci en. D une nature sensible, sous son apparente froideur, il conmprit que
toute sa vie devait appartenir a ces braves gens qui lui tenaient |ieu de pére
et de nere. Il en arriva donc tout naturellement a adorer |e docteur Sarrasin,
sa ferme et la gentille et déja sérieuse fillette qui lui avaient rouvert le
coeur. Mais ce fut par des faits, non par des paroles, qu'il leur prouva sa
reconnai ssance. En effet, il s'était donné |la tache agréable de faire de Jeanne,

qui ainmait |'étude, une jeune fille au sens droit, un esprit ferne et judicieux,
et, en néne tenps, d' Cctave un fils digne de son pére. Cette derniére tache, il
faut bien le dire, e jeune honme la rendait noins facile que sa soeur, déja
supérieure pour son age a son frere. Mais Marcel s'était pronms d atteindre son
doubl e but.

C est que Marcel Bruckmann était un de ces chanpions vaillants et avisés que

|" Al sace a coutume d' envoyer, tous |les ans, conbattre dans la grande lutte

pari sienne. Enfant, il se distinguait déja par |la dureté et |a soupl esse de ses
nuscl es autant que par la vivacité de son intelligence. Il était tout volonté et
tout courage au-dedans, comre il était au-dehors taillé & angles droits. Dés le
col |l ége, un besoin inmpérieux le tourmentait d' exceller en tout, aux barres comre
ala balle, au gymmase comme au | aboratoire de chime. Q'il manquat un prix a
sa noi sson annuelle, il pensait |'année perdue. C était a vingt ans un grand
corps déhanché et robuste, plein de vie et d'action, une machi ne organi que au
nmaxi num de tension et de rendenent. Sa téte intelligente était déja de celles
qui arrétent le regard des esprits attentifs. Entré |l e second a |' Ecol e
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centrale, la méne année qu' Cctave, il était résolu a en sortir le premer

Cest d ailleurs a son énergie persistante et surabondante pour deux hommes

qu' Cctave avait di son admission. Un an durant, Marcel |'avait « pistonné »,
poussé au travail, de haute lutte obligé au succés. Il éprouvait pour cette
nature faible et vacillante un sentiment de pitié am cale, pareil a celui qu'un
lion pourrait accorder & un jeune chien. Il lui plaisait de fortifier, du
surplus de sa séve, cette plante anémique et de la faire fructifier auprés de

[ ui.

La guerre de 1870 était venue surprendre |les deux am s au nonent ou ils
passai ent |eurs exanens. Dés |le | endemain de |la cl6ture du concours, Marcel



pl ein d une doul eur patriotique que ce qui nenacait Strasbourg et |'Al sace avait

exaspérée, était allé s'engager au 3lene bataillon de chasseurs a pied. Aussitot
Cctave avait suivi cet exenple.

Cote a cbdte, tous deux avaient fait aux avant-postes de Paris |a dure canpagne
du siege. Marcel avait recu a Chanpigny une balle au bras droit; a Buzenval, une
épaul ette au bras gauche, Cctave n'avait eu ni galon ni blessure. A vrai dire,
ce n'était pas sa faute, car il avait toujours suivi son am sous le feu. A
peine était-il en arriere de six metres. Mais ces six netres-la étaient tout.

Depuis la paix et la reprise des travaux ordinaires, |es deux étudiants
habi t ai ent ensenbl e deux chanbres contigués d' un nodeste hdétel voisin de

| ' école. Les mal heurs de la France, |a séparation de |I' Al sace et de |la Lorrai ne,
avaient inprimé au caractere de Marcel une naturité toute virile.

« Cest affaire a la jeunesse francaise, disait-il, de réparer les fautes de ses
peres, et c'est par le travail seul qu' elle peut y arriver. »

Debout a cing heures, il obligeait Cctave a |'imter. Il |'entrainait aux cours,
et, ala sortie, nele quittait pas d une senelle. On rentrait pour se livrer au
travail, en |l e coupant de tenps a autre d' une pipe et d une tasse de café. On se

couchait a dix heures, le coeur satisfait, sinon content, et la cervelle pleine.
Une partie de billard de tenps en tenps, un spectacle bien choisi, un concert du
Conservatoire de loin en loin, une course a cheval jusqu'au bois de Verri eres,
une pronenade en forét, deux fois par senmaine un assaut de boxe ou d' escrine,
tels étaient |eurs dél assenents. Cctave manifestait bien par instants des

vell éités de révolte, et jetait un coup d oeil d envie sur des distractions

noi ns reconmandabl es. |l parlait d aller voir Aristide Leroux qui « faisait son
droit », a la brasserie Saint-Mchel. Miis Marcel se npquait si rudenent de ces
fantaisies, qu' elles reculaient |e plus souvent.

Le 29 octobre 1871, vers sept heures du soir, les deux am s étaient, selon |eur
coutunme, assis cOte a cdéte a la méne table, sous |'abat-jour d une |anpe
commune. Marcel était plongé corps et ane dans un probl énme, palpitant d'intérét,
de géonetrie descriptive appliquée a |la coupe des pierres. Cctave procédait avec

a

un soin religieux a la fabrication, nalheureusenent plus inportante a son sens,

d'un litre de café. Cétait un des rares articles sur lesquels il se flattait
d exceller, -- peut-étre parce qu'il y trouvait |'occasion quotidienne
d' échapper pour quelques mnutes a la terrible nécessité d' aligner des
équations, dont il lui paraissait que Marcel abusait un peu. |l faisait donc

N

passer goutte a goutte son eau bouillante a travers une couche épai sse de noka
en poudre, et ce bonheur tranquille aurait da lui suffire. Mais |'assiduité de
Marcel lui pesait conme un renords, et il éprouvait |'invincible besoin de |la
troubl er de son bavardage.

« Nous ferions bien d acheter un percolateur, dit-il tout & coup. Ce filtre
antique et solennel n'est plus a la hauteur de la civilisation

-- Achéte un percolateur ! Cela t'enpéchera peut-étre de perdre une heure tous

les soirs & cette cuisine », répondit Marcel

Et il se remit a son problene.

« Une volte a pour intrados un ellipsoide a trois axes inégaux. Soit ABDE
["ellipse de naissance qui renferme |'axe maxi numoA = a, et |'axe noyen oB = b
tandis que |'axe mnimm(o0,0'c') est vertical et égal a c, ce qui rend |la volte
sur bai ssée. .. »

A ce nonment, on frappa a la porte.

« Une lettre pour M Cctave Sarrasin », dit |e garcon de |'hotel



On peut penser si cette heureuse diversion fut bien accueillie du jeune
ét udi ant .

« C est de nmon pére, fit Octave. Je reconnais |'écriture... Voila ce qu
s' appel l e une mssive, au nbins », ajouta-t-il en soupesant a petits coups le
paquet de papiers.

Marcel savait conmme lui que | e docteur était en Angleterre. Son passage a Paris,
huit jours auparavant, avait mérme été signal é par un diner de Sardanapal e offert
aux deux camarades dans un restaurant du Pal ai s-Royal, jadis fameux, aujourd' hui
dénodé, mais que |le docteur Sarrasin continuait de considérer comme |e dernier
not du raffinenment parisien

« Tu me diras si ton pére te parle de son Congrés d' Hygiene, dit Marcel. C est
une bonne idée qu'il a eue d aller la. Les savants francais sont trop portés a
s'isoler. »

Et Marcel reprit son probl éne:

« ... L' extrados sera formé par un ellipsoide senbl able au prem er ayant son
centre au-dessous de o' sur la verticale o. Aprés avoir narqué |les foyers Fl
F2, F3 des trois ellipses principales, nous tracons |'ellipse et |'hyperbole
auxiliaires, dont |es axes comuns... »

Un cri d Cctave lui fit relever la téte.

« Q'y a-t-il donc ? demanda-t-il, un peu inquiet en voyant son am tout péle.

-- Lis! » dit |"autre, abasourdi par |la nouvelle qu' il venait de recevoir.

Marcel prit la lettre, la lut jusqu au bout, la relut une seconde fois, jeta un
coup doeil sur les docunents inmprimés qui |'acconpagnaient, et dit:

« Cest curieux ! »

Puis, il bourra sa pipe, et |'alluma méthodi quement. Cctave était suspendu a ses
| evres.

« Tu crois que c'est vrai ? lui cria-t-il d'une voix étrangl ée.

-Vrai ?... Evidemment. Ton pére a trop de bon sens et d'esprit scientifique pour

N

accepter a |'étourdie une conviction pareille. Dailleurs, |les preuves sont |a,
et c'est au fond tres sinple. »

La pipe étant bien et dinent allunée, Marcel se remt au travail. Cctave restait
I es bras ballants, incapable nméne d' achever son café, a plus forte raison

d' assenbl er deux idées |ogiques. Pourtant, il avait besoin de parler pour
s'assurer qu'il ne révait pas.

« Mais... si c'est vrai, c'est absolunment renversant !... Sais-tu qu'un

dem -milliard, c'est une fortune énorme ? »

Marcel releva la téte et approuva



« Enorme est le not. Il n'y en a peut-étre pas une pareille en France, et |'on
n' en conpte que quel ques-unes aux Etats-Unis, a peine cing ou six en Angleterre,
en tout quinze ou vingt au nonde.

- Bt untitre par-dessus le marché ! reprit Cctave, un titre de baronnet ! Ce
n'est pas que j'aie janmamis anbitionné d' en avoir un, mais puisque celui-c
arrive, on peut dire que c'est tout de nméne plus él égant que de s' appel er
Sarrasin tout court. »

Marcel |anca une bouffée de fumée et n'articula pas un nmot. Cette bouffée de
fumée disait clairement: « Peuh !... Peuh ! »

« Certainenment, reprit Octave, je n'aurais jamai s voulu faire come tant de gens
qui collent une particule a leur nom ou s'inventent un marqui sat de carton !
Mai s posséder un vrai titre, un titre authentique, bien et dinment inscrit au
"Peerage" de Grande-Bretagne et d'Irlande, sans doute ni confusion possible,
conme cela se voit trop souvent... »

La pipe faisait toujours: « Peuh !... Peuh ! »

« Mon cher, tu as beau dire et beau faire, reprit Cctave avec conviction, "le
sang est quel que chose", conme disent les Anglais ! »

Il s"arréta court devant le regard railleur de Marcel et se rabattit sur les
mllions.

« Te rappelles-tu, reprit-il, que Binbme, notre professeur de mat hémati ques
rabachait tous les ans, dans sa prem ére | econ sur |la nunération, qu'un
demi-mlliard est un nonbre trop consi dérabl e pour que | es forces de
["intelligence humai ne pussent seul ement en avoir une idée juste, si elles
n'avai ent a leur disposition |les ressources d' une représentation graphi que ?..
Te dis-tu bien qu'a un homme qui verserait un franc a chaque minute, il faudrait
plus de nmlle ans pour payer cette somme ! Ah ! c'est vrainent... singulier de
se dire qu'on est |'héritier d un dem-mlliard de francs

-- Un dem-mlliard de francs ! s'écria Marcel, secoué par le not plus qu'il ne
|'"avait été par la chose. Sais-tu ce que vous pourriez en faire de meux ? Ce
serait de | e donner a |a France pour payer sa rancon ! Il n'en faudrait que dix

fois autant !...

-- Ne va pas t'aviser au noins de suggérer une pareille idée a non pére !...
s' écria Octave du ton d' un homme effrayé. |l serait capable de |'adopter ! Je
vois déja qu'il rum ne quel que projet de sa fagon !... Passe encore pour un
pl acenent sur |'Etat, mais gardons au noins la rente

-- Allons, tu étais fait, sans t'en douter jusqu'ici, pour étre capitaliste
reprit Marcel. Quel que chose ne dit, nmon pauvre Cctave, qu'il edt mieux valu
pour toi, sinon pour ton péere, qui est un esprit droit et sensé, que ce gros
héritage fOt réduit a des proportions plus nodestes. J' ainmerais meux te voir
vingt-cing mlle livres de rente a partager avec ta brave petite soeur, que
cette nontagne d or ! »

Et il se remt au travail.

Quant a COctave, il lui était inpossible de rien faire, et il s'agita si fort
dans |l a chanbre, que son am, un peu inpatienté, finit par lui dire

« Tu ferais meux d aller prendre |'air ! Il est évident que tu n'es bon a rien



ce soir !

-- Tu as raison », répondit Octave, saisissant avec joie cette quasi- pernission
d' abandonner toute espece de travail

Et, sautant sur son chapeau, il dégringola |'escalier et se trouva dans |la rue.
A peine eut-il fait dix pas, qu'il s'arréta sous un bec de gaz pour relire la
lettre de son pére. Il avait besoin de s'assurer de nouveau qu'il était bien
éveil | é.

« Un dem-mlliard !... Un demi-mlliard !... répétait-il. Cela fait au noins
vingt-cing mllions de rente !... Quand non pére ne men donnerait qu'un par an
comme pension, que la moitié d un, que le quart d un, je serais encore tres
heureux ! On fait beaucoup de choses avec de |'argent ! Je suis slr que je
saurais bien |'enployer ! Je ne suis pas un inbécile, n'est-ce pas ? On a été
recu a |'Ecole centrale !... Et j'ai un titre encore !... Je saurai le porter

»

Il se regardait, en passant, dans |es glaces d' un nagasin.

« J'aurai un hétel, des chevaux !... Il y en aura un pour Marcel. Du nonent ou
je serai riche, il est clair que ce sera comme s'il |'était. Comme cela vient a
point tout de méne !... Un dem-mlliard !... Baronnet !... Cest drdle
mai nt enant que c'est venu, il me senble que je My attendais ! Quel que chose ne
disait que je ne serais pas toujours occupé a trimer sur des livres et des

pl anches a dessin !... Tout de nénme, c'est un faneux réve ! »

Cctave suivait, en rumnant ces idées, les arcades de la rue de Rivoli. 1l
arriva aux Chanps-Elysées, tourna le coin de |la rue Royale, déboucha sur le

boul evard. Jadis, il n'en regardait |es splendi des étal ages qu' avec

i ndi fférence, conme choses futiles et sans place dans sa vie. Maintenant, il s'y
arréta et songea avec un vif nouvenment de joie que tous ces trésors lu
appartiendraient quand il |e voudrait.

« C est pour moi, se dit-il, que les fileuses de |a Hollande tournent |eurs
fuseaux, que |les manufactures d' El beuf tissent leurs draps |es plus souples, que
| es horlogers construisent |eurs chrononetres, que le lustre de |I' Qpéra verse
ses cascades de lum ere, que les violons grincent, que |les chanteuses

s' égosillent | C est pour nbi qu' on dresse des pur-sang au fond des nmaneges, et
que s'allunme le Café Anglais !... Paris est anmoi !... Tout est anmoi !... Ne
voyagerai-je pas ? Nirai-je point visiter nma baronnie de |'Inde ?... Je pourra
bi en quel que jour ne payer une pagode, avec |es bonzes et les idoles divoire
par-dessus le marché !... J' aurai des éléphants !... Je chasserai le tigre !...
Et les belles armes !... Et le beau canot !.. . Un canot ? que non pas ! nmais un
bel et bon yacht a vapeur pour nme conduire ou je voudrai, marréter et repartir
a m fantaisie !... A propos de vapeur, je suis chargé de donner |la nouvelle a
nma nere. Si je partais pour Douai !... Il y al'école... Ch! oh! |'école ! on
peut s'en passer !... Mais Marcel ! il faut le prévenir. Je vais |lui envoyer une
dépéche. |l conprendra bien que je suis pressé de voir ma nmere et ma soeur dans
une pareille circonstance ! »

Cctave entra dans un bureau tél égraphique, prévint son am qu'il partait et
reviendrait dans deux jours. Puis, il héla un fiacre et se fit transporter a la
gare du Nord.

Dés qu'il fut en wagon, il se reprit a dével opper son réve.

A deux heures du matin, Cctave carillonnait bruyamment a la porte de | a maison
maternelle et paternelle -- sonnette de nuit --, et mettait en énoi |le paisible
quartier des Aubettes.
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« Qui donc est namlade ? se denmandai ent |es conmeres d' une fenétre a |'autre.

-- Le docteur n'est pas en ville ! criala vieille servante, de sa lucarne au
derni er étage.

-- Cest nmbi, Octave !... Descendez nmouvrir, Francine ! »

Aprés dix minutes d attente, Octave réussit a pénétrer dans la maison. Sa nere
et sa soeur Jeanne, précipitament descendues en robe de chanbre, attendaient
|"explication de cette visite.

La lettre du docteur, lue a haute voix, eut bientdét donné la clef du nystére.

Mre Sarrasin fut un nonent éblouie. Elle enbrassa son fils et sa fille en
pleurant de joie. Il lui senblait que |'univers allait étre a eux naintenant, et
que |l e nmal heur n'oserait jamais s' attaquer a des jeunes gens qui possédai ent

guel ques centaines de mllions. Cependant, les fenmmes ont plus tét fait que les
homes de s' habituer a ces grands coups du sort. Mre Sarrasin relut la lettre de
son mari, se dit que c'était a lui, en somme, qu'il appartenait de décider de sa
destinée et de celle de ses enfants, et le calne rentra dans son coeur. Quant a
Jeanne, elle était heureuse a la joie de sa nere et de son frere; mais son

i magi nati on de treize ans ne révait pas de bonheur plus grand que celui de cette
petite mai son nodeste ou sa vie s'écoulait doucenent entre les | egcons de ses
maitres et |es caresses de ses parents. Elle ne voyait pas trop en quoi quel ques
liasses de billets de banque pouvai ent changer grand-chose a son existence, et
cette perspective ne la troubla pas un instant.

Mre Sarrasin, nmari ée trés jeune a un homme absorbé tout entier par les
occupations silencieuses du savant de race, respectait |a passion de son nari,
gu' elle aimait tendrement, sans toutefois |le bien conprendre. Ne pouvant
partager |es bonheurs que |'étude donnait au docteur Sarrasin, elle s'était

quel quefois sentie un peu seule a cété de ce travailleur acharné, et avait par
suite concentré sur ses deux enfants toutes ses espérances. Elle avait toujours

révé pour eux un avenir brillant, s'imaginant qu'il en serait plus heureux.
Cctave, elle n'en doutait pas, était appel € aux plus hautes destinées. Depuis
qu'il avait pris rang a |'Ecole centrale, cette npbdeste et utile académi e de

jeunes ingénieurs s'était transformée dans son esprit en une pépiniere d' honmes
illustres. Sa seule inquiétude était que |la nbdestie de leur fortune ne fit un

obstacle, une difficulté tout au noins a la carrieéere glorieuse de son fils, et

ne nuisit plus tard a |'établissenent de sa fille. Maintenant, ce qu' elle avait
conpris de la lettre de son mari, c'est que ses craintes n' avaient plus de

raison d' étre. Aussi sa satisfaction fut- elle conpléte.

La néere et le fils passérent une grande partie de la nuit a causer et a faire
des projets, tandis que Jeanne, tres contente du présent, sans aucun souci de
|"avenir, s'était endorm e dans un fauteuil

Cependant, au nonent d'aller prendre un peu de repos:

« Tu ne mas pas parl é de Marcel, dit Mwe Sarrasin a son fils. Ne lui as-tu pas

donné connai ssance de la lettre de ton pére ? Qu'en a-t-il dit ?

-- Ch ! répondit Cctave, tu connais Marcel ! Cest plus qu' un sage, c'est un
stoique ! Je crois qu'il a été effrayé pour nous de |'énornmité de |'héritage

Je dis pour nous; nais son inqui étude ne renontait pas jusqu'a non pére, dont le
bon sens, disait-il, et la raison scientifique |e rassuraient. Miis dame ! pour
ce qui te concerne, mere, et Jeanne aussi, et nmoi surtout, il ne nia pas caché
qu'il et préféré un héritage nodeste, vingt-cing mlle livres de rente..

-- Marcel n'avait peut-étre pas tort, répondit Mre Sarrasin en regardant son
fils. Cela peut devenir un grand danger, une subite fortune, pour certaines



natures ! »

Jeanne venait de se réveiller. Elle avait entendu | es derniéres paroles de sa
nere:

« Tu sais, mere, lui dit-elle, en se frottant |les yeux et se dirigeant vers sa
petite chanbre, tu sais ce que tu mas dit un jour, que Marcel avait toujours
raison ! Mi, je crois tout ce que dit notre am Marcel ! »

Et, ayant enbrassé sa nere, Jeanne se retira.

UN FAI T DI VERS

En arrivant a la quatri éne séance du Congres d' Hygi éne, | e docteur Sarrasin put
constater que tous ses coll égues |'accueillaient avec | es marques d' un respect
extraordinaire. Jusque-la, c'était a peine si le trés noble Lord d andover
chevalier de la Jarretiére, qui avait |la présidence nom nale de |'assenbl ée,
avait dai gné s'apercevoir de |'existence individuelle du nmédecin francais.

Ce lord était un personnage auguste, dont le réle se bornait a déclarer la
séance ouverte ou |l evée et a donner nécani quenent |a parole aux orateurs

inscrits sur une liste qu' on placait devant lui. Il gardait habituellenment sa
main droite dans | ' ouverture de sa redingote boutonnée -- non pas qu'il elt fait
une chute de cheval --, nmais uniquenent parce que cette attitude i ncormode a été

donnée par |es scul pteurs anglais au bronze de plusieurs hommes d' Etat.

Une face bl afarde et glabre, plaquée de taches rouges, une perruque de chi endent
prétenti eusenent rel evée en toupet sur un front qui sonnait |e creux,

conpl étaient la figure la plus com quenment gourneée et la plus follenent raide
qu' on pdt voir. Lord d andover se nouvait tout d' une piéce, comme s'il avait été
de bois ou de carton-péate. Ses yeux nénes senbl aient ne roul er sous |eurs
arcades orbitaires que par saccades intermttentes, a |la facon des yeux de

poupée ou de mannequi n

Lors des prem eres présentations, |le président du Congrés d' Hygi éne avait
adressé au docteur Sarrasin un salut protecteur et condescendant qui aurait pu
se traduire ains

« Bonjour, nonsieur |'home de peu !... C est vous qui, pour gagner votre petite
vie, faites ces petits travaux sur de petites machinettes ?2... Il faut que j'aie
vrai ment | a vue bonne pour apercevoir une créature aussi éloi gnée de noi dans
|'échelle des étres !... Mettez-vous a |'onbre de Ma Seigneurie, je vous le

pernmets. »

Cette fois Lord G andover lui adressa |le plus gracieux des sourires et poussa |la
courtoisie jusqu'a lui nontrer un siege vide a sa droite. D autre part, tous les
nenbres du Congrés s' étaient |evés.

Assez surpris de ces nmarques d'une attention exceptionnellement flatteuse, et se
di sant qu' apres réflexion | e conpte-globules avait sans doute paru a ses
confreres une découverte plus considérable qu'a prem ere vue, |e docteur
Sarrasin s'assit a la place qui lui était offerte.

Mais toutes ses illusions d'inventeur s'envol érent, lorsque Lord @ andover se



pencha & son oreille avec une contorsion des vertébres cervicales telle qu'i
pouvait en résulter un torticolis violent pour Sa Seigneurie

« J'apprends, dit-il, que vous étes un honme de propriété considérable ? On ne
dit que vous " valez " vingt et un mllions sterling ? »

Lord G andover paraissait désolé d avoir pu traiter avec | égéereté |'équival ent
en chair et en os d'une val eur nbnnayée aussi ronde. Toute son attitude disait

« Pourquoi ne nous avoir pas prévenus ?... Franchenent ce n'est pas bien
Exposer |l es gens a des méprises senblables ! »

Le docteur Sarrasin, qui ne croyait pas, en conscience, « valoir » un sou de

pl us qu' aux séances précédentes, se demandait comment |a nouvelle avait déja pu
se répandre |lorsque | e docteur Ovidius, de Berlin, son voisin de droite lui dit
avec un sourire faux et plat

« Vous voila aussi fort que les Rothschild !... Le Daily Tel egraph donne |a
nouvelle !'... Tous mes conplinents ! »
Et il lui passa un numéro du journal, daté du matin néne. On y lisait le « fait

di vers » suivant, dont |la rédaction révélait suffisament |'auteur

« UN HERI TAGE MONSTRE. -- La fameuse successi on vacante de | a Bégum Gokool vient
enfin de trouver son | égitinme héritier par |les soins habiles de Messrs. Billows,
Geen et Sharp, solicitors, 93, Southanpton row, London. L'heureux propriétaire
des vingt et un mllions sterling, actuellenent déposés a | a Banque

d' Angl eterre, est un médecin francais, |e docteur Sarrasin, dont nous avons, il
y a trois jours, analysé ici néne | e beau ménoire au Congrés de Brighton. A
force de peines et a travers des péripéties qui forneraient a elles seules un
véritable roman, M. Sharp est arrivé a établir, sans contestation possible, que
| e docteur Sarrasin est |le seul descendant vivant de Jean-Jacques Langévol
baronnet, époux en secondes noces de |a Bégum Gokool. Ce sol dat de fortune
était, parait-il, originaire de la petite ville francaise de Bar-le-Duc. Il ne
reste plus a acconplir, pour |'envoi en possession, que de sinples fornalités.
La requéte est déja | ogée en Cour de Chancellerie. C est un curieux enchainenent
de circonstances qui a accunul é sur la téte d un savant francais, avec un titre
britannique, |les trésors entassés par une |longue suite de rajahs indiens. La
fortune aurait pu se nontrer nmoins intelligente, et il faut se féliciter qu'un
capital aussi considérable tonbe en des mains qui sauront en faire bon usage. »

Par un sentinent assez singulier, le docteur Sarrasin fut contrarié de voir la
nouvel | e rendue publique. Ce n' était pas seul enent a cause des inportunité que
son expérience des choses hunmmines lui faisait déja prévoir, mais il était
hum i é de |'inportance qu' on paraissait attribuer a cet événenent. Il 1 ui
senblait étre rapetissé personnellenent de tout |'énornme chiffre de son capital
Ses travaux, son mérite personnel -- il en avait le sentinent profond --, se
trouvai ent déj a noyés dans cet océan d' or et d' argent, nménme aux yeux de ses
confréres. |Ils ne voyaient plus en lui |le chercheur infatigable, |'intelligence
supérieure et déliée, |'inventeur ingénieux, ils voyaient le dem-mlliard.
EGt-il été un goitreux des Al pes, un Hottentot abruti, un des spécinmens |es plus
dégradés de |'humanité au lieu d' en étre un des représentants supérieurs, son
poids et été le méne. Lord d andover avait dit le not, il « valait » désornmais
vingt et un mllions sterling, ni plus, ni noins.

Cette idée |'écoeura, et le Congres, qui regardait, avec une curiosité toute
scientifique, comrent était fait un « dem mlliardaire », constata non sans
surprise que |la physiononmie du sujet se voilait d une sorte de tristesse.

Ce ne fut pourtant qu' une faiblesse passagére. La grandeur du but auquel i

a

avait résolu de consacrer cette fortune inespérée se représenta tout a coup a la



pensée du docteur et le rasséréna. |l attendit la fin de la lecture que faisait
| e docteur Stevenson de G asgow sur |'Education des jeunes idiots, et demanda | a
parol e pour une conmuni cati on.

Lord @ andover la lui accorda a |'instant et par préférence nméne au docteur
Ovidius. Il la lui aurait accordée, quand tout |le Congrés s'y serait opposé,
quand tous |l es savants de |' Europe auraient protesté a la fois contre ce tour de
faveur ! Voila ce que disait éloquemment |'intonation toute spéciale de la voix
du président.

« Messieurs, dit |le docteur Sarrasin, je conptais attendre quel ques jours encore
avant de vous faire part de la fortune singuliére qui marrive et des
conséquences heureuses que ce hasard peut avoir pour la science. Mais, le fait
étant devenu public, il y aurait peut-étre de |'affectation a ne pas |le placer
tout de suite sur son vrai terrain... Qui, nessieurs, il est vrai qu' une sonmme
consi dérabl e, une somme de plusieurs centaines de millions, actuell ement déposée
a la Banque d' Angleterre, se trouve ne revenir |égitinmenent. Ai-je besoin de
vous dire que je ne nme considére, en ces conjonctures, que come |e
fidéi comm ssaire de la science?... (Sensation profonde.) Ce n'est pas a noi que
ce capital appartient de droit, c'est a |'Humanité, c'est au Progres !...
(Mouvenents divers. Exclamations. Appl audi ssenments unani mes. Tout |e Congrés se
| eve, électrisé par cette déclaration.) Ne m appl audi ssez pas, nessieurs. Je ne
connai s pas un seul homre de science, vrainment digne de ce beau nom qui ne fit
a ma place ce que je veux faire. Qui sait si quel ques-uns ne penseront pas que,
conme dans beaucoup d'actions humaines, il n'y a pas en celle-ci plus d' anour-
propre que de dévouenent ?... (Non ! Non !) Peu inporte au surplus ! Ne voyons
que les résultats. Je |l e déclare donc, définitivenent et sans réserve : le
demi-mlliard que |l e hasard met dans nes nmains n'est pas a noi, il est ala
science ! Voul ez-vous étre |l e parlement qui répartira ce budget ?... Je n'ai pas
en nes propres lum éres une confiance suffisante pour prétendre en disposer en
maitre absolu. Je vous fais juges, et vous-ménes vous déciderez du neill eur
enpl oi a donner a ce trésor !... » (Hurrahs. Agitation profonde. Délire
général .)

Le Congrés est debout. Quel ques nenbres, dans |eur exaltation, sont nontés sur

la table. Le professeur Turnbull, de d asgow, parait nenacé d' apoplexie. Le
docteur Cicogna, de Naples, a perdu la respiration. Lord d andover seul conserve
le calme digne et serein qui convient a son rang. |l est parfaitenent convaincu

d ailleurs, que |l e docteur Sarrasin plaisante agréablenent, et n'a pas la
noindre intention de réaliser un programe si extravagant.

« Sil mest perms, toutefois, reprit |'orateur, quand il eut obtenu un peu de
silence, s'il niest perms de suggérer un plan qu'il serait aisé de dével opper
et de perfectionner, je propose |le suivant. »

Ici le Congrés, revenu enfin au sang-froid, écoute avec une attention
religieuse

« Messieurs, parm |es causes de naladie, de msére et de nort qui nous

entourent, il faut en conpter une a laquelle je crois rationnel d' attacher une
grande i nportance : ce sont |es conditions hygi éni ques dépl or abl es dans
| esquel l es |a plupart des homres sont placés. |ls s'entassent dans des villes,

dans des deneures souvent privées d air et de |lum ére, ces deux agents

i ndi spensabl es de la vie. Ces aggl onérations humai nes devi ennent parfois de
véritables foyers d infection. Ceux qui n'y trouvent pas la nmort sont au noins
atteints dans |leur santé; leur force productive dimnue, et |la société perd
ainsi de grandes sonmes de travail qui pourraient étre appliquées aux plus

pr éci eux usages. Pourquoi, nessieurs, n'essaierions-nous pas du plus puissant

des noyens de persuasion... de |'exenple ? Pourquoi ne réunirions-nous pas
toutes |l es forces de notre inmmgination pour tracer le plan d' une cité nodele sur
des données rigoureusenent scientifiques ?... (Qui ! oui ! c'est vrai !)

Pour quoi ne consacrerions- nous pas ensuite | e capital dont nous di sposons a
édifier cette ville et & la présenter au nonde comme un ensei gnenent pratique..
» (Qui ! oui ! -- Tonnerre d'appl audi ssenments.)



Les nenbres du Congrés, pris d un transport de folie contagi euse, se serrent
nutuel lenent les mains, ils se jettent sur le docteur Sarrasin, |'enlévent, le
portent en trionphe autour de |la salle.

« Messieurs, reprit |le docteur, lorsqu'il eut pu réintégrer sa place, cette cité
gue chacun de nous voit déja par |les yeux de |'imagination, qui peut étre dans
quel ques nois une réalité, cette ville de la santé et du bien-étre, nous
inviterions tous les peuples a venir la visiter, nous en répandrions dans toutes
I es langues le plan et |a description, nous y appellerions les fam |l es honnétes
que |l a pauvreté et | e manque de travail aurai ent chassées des pays enconbrés.

Cel | es aussi -- vous ne vous étonnerez pas que j'y songe --, a qui |a conquéte
étrangére a fait une cruelle nécessité de |'exil, trouveraient chez nous
|"enploi de leur activité, |"application de leur intelligence, et nous

apporteraient ces richesses norales, plus précieuses mille fois que |l es mnes

d' or et de diamant. Nous aurions |a de vastes coll éges ou | a jeunesse él evée

d' apres des principes sages, propres a dével opper et a équilibrer toutes |les
facul tés noral es, physiques et intellectuelles, nous préparerait des générations
fortes pour |'avenir ! »

Il faut renoncer a décrire le tumulte enthousiaste qui suivit cette
conmuni cati on. Les appl audi ssenents, les hurrahs, les « hip ! hip! » se
succédérent pendant plus d'un quart d' heure.

Le docteur Sarrasin était a peine parvenu a se rasseoir que Lord d andover, se
penchant de nouveau vers lui, murnura a son oreille en clignant de |'oeil

« Bonne spéculation !... Vous conptez sur |le revenu de |'octroi, hein ?..
Affaire sire, pourvu qu' elle soit bien |ancée et patronnée de noms choisis !..
Tous | es conval escents et |es val étudinaires voudront habiter la !... J espére

gue vous ne retiendrez un bon lot de terrain, n'est-ce pas ? »

Le pauvre docteur, blessé de cette obstination a donner a ses actions un nobile
cupide, allait cette fois répondre a Sa Seigneurie, lorsqu'il entendit le
vi ce-président réclanmer un vote de renercienent par acclamation pour |'auteur de
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[ a philanthropi que proposition qui venait d' étre soum se a |'assenbl ée.

« Ce serait, dit-il, |'éternel honneur du Congrés de Brighton qu'une idée s
sublime y et pris naissance, il ne fallait pas noins pour |a concevoir que la
plus haute intelligence unie au plus grand coeur et a la générosité la plus
inouie... Et pourtant, nmintenant que |'idée était suggérée, on s'étonnait
presque qu' elle n'elt pas déja été mise en pratique ! Conbien de mlliards
dépensés en folles guerres, conbien de capitaux dissipés en spécul ations
ridicules auraient pu étre consacrés a un tel essai ! »

L' orateur, en term nant, demandait, pour la cité nouvelle, comre un juste

hommage a son fondateur, |le nomde « Sarrasina ».

Sa notion était déja acclantée, lorsqu' il fallut revenir sur le vote, a la
requéte du docteur Sarrasin |ui-méne.

« Non, dit-il, non nomn'a rien a faire en ceci. Gardons nous aussi d'affubler
la future ville d aucune de ces appellations qui, sous prétexte de dériver du
grec ou du latin, donnent a la chose ou a |l'étre qui les porte une allure
pédante. Ce sera la Cité du bien-étre, mais je demande que son nomsoit celui de
ma patrie, et que nous |'appelions France-Ville ! »

On ne pouvait refuser au docteur cette satisfaction qui lui était bien due.

France-Ville était d ores et déja fondée en paroles; elle allait, grace au
procés-verbal qui devait clore |a séance, exister aussi sur |le papier. On passa
i mrédi atement a |l a discussion des articles généraux du projet.



Mais il convient de laisser e Congrés a cette occupation pratique, si
différente des soins ordinairement réservés a ces assenbl ées, pour suivre pas a
pas, dans un de ses innonbrables itinéraires, la fortune du fait divers publié
par | e Daily Tel egraph.

Dés le 29 octobre au soir, cet entrefilet, textuellenent reproduit par les

j ournaux anglais, commencait a rayonner sur tous |es cantons du Royaume-Uni. Il
apparai ssait notamrent dans |a Gazette de Hull et figurait en haut de | a seconde
page dans un nunéro de cette feuille nbdeste que | e Mary Queen

N

troi s-mat s-barque chargé de charbon, apporta le ler novenbre a Rotterdam

| nmédi at enent coupé par |les ciseaux diligents du rédacteur en chef et secrétaire
uni que de | ' Echo néerlandais et traduit dans | a | angue de Cuyp et de Potter, le
fait divers arriva, le 2 novenbre, sur les ailes de |a vapeur, au Menorial de
Bréne. La, il revétit, sans changer de corps, un vétement neuf, et ne tarda pas
a se voir inpriner en allemand. Pourquoi faut-il constater ici que le
journaliste teuton, aprés avoir écrit en téte de la traduction : Ei ne ubergrosse
Erbschaft, ne craignit pas de recourir a un subterfuge mesquin et d' abuser de |la
crédulité de ses lecteurs en ajoutant entre parenthéses : Correspondance
spéci al e de Brighton ?

Quoi qu'il en soit, devenue ainsi allenmande par droit d'annexion, |'anecdote
arriva a la rédaction de |'inposante Gazette du Nord, qui lui donna une place
dans | a seconde col onne de sa troisiéenme page, en se contentant d'en suppriner le
titre, trop charl atanesque pour une si grave personne.

C est apres avoir passé par ces avatars successifs qu' elle fit enfin son entrée,
le 3 novenbre au soir, entre |l es mains épaisses d un gros val et de chanbre
saxon, dans |e cabinet-salon-salle a manger de M | e professeur Schultze, de
['"Université d'Iéna.

Si haut placé que fat un tel personnage dans |'échelle des étres, il ne
présentait a premere vue rien d extraordinaire. C était un homme de
quarante-cing ou six ans, d' assez forte taille; ses épaul es carrées indi quai ent
une constitution robuste; son front était chauve, et |e peu de cheveux qu'i
avait gardés a |'occiput et aux tenpes rappelaient le blond filasse. Ses yeux
étai ent bleus, de ce bleu vague qui ne trahit jamais |a pensée. Aucune |ueur ne
s' en échappe, et cependant on se sent comme géné sitdt qu'ils vous regardent. La
bouche du professeur Schultze était grande, garnie d' une de ces doubl es rangées
de dents form dables qui ne | achent jamais leur proie, nais enfernmées dans des
| évres minces, dont le principal enploi devait étre de nunéroter |les paroles qu
pouvai ent en sortir. Tout cela conposait un ensenbl e inqui étant et désobli geant
pour |es autres, dont |le professeur était visiblement trés satisfait pour

[ ui - méme.

Au bruit que fit son valet de chanbre, il leva |les yeux sur |a chem née, regarda
|'heure a une trés jolie pendul e de Barbedi enne, singuliérenment dépaysée au
mlieu des neubles vulgaires qui |'entouraient, et dit d une voix raide encore

pl us que rude

« Six heures cinquante-cing ! Mn courrier arrive a six trente, derniére heure.
Vous | e nontez aujourd' hui avec vingt-cing mnutes de retard. La prem ére fois

qu'il ne sera pas sur ma table a six heures trente, vous quitterez non service a
hui t.

-- Monsieur, denmanda | e domesti que avant de se retirer, veut-il diner maintenant
?

-- |l est six heures cinquante-cing et je dine a sept ! Vous |le savez depuis
troi s senmmines que vous étes chez noi ! Retenez aussi que je ne change janais
une heure et que je ne répete janais un ordre. »



Le professeur déposa son journal sur |le bord de sa table et se remt a écrire un
nménoire qui devait paraitre |le surlendemain dans |es Annalen fir Physiologie. |

ne saurait y avoir aucune indiscrétion a constater que ce nénoire avait pour
titre:

Pourquoi tous les Francais sont-ils atteints a des degrés différents de
dégénérescence héréditaire ?

Tandi s que | e professeur poursuivait sa téache, |e diner, conposé d' un grand plat
de sauci sses aux choux, flanqué d' un gi gantesque nooss de biére, avait été

di scretement servi sur un guéridon au coin du feu. Le professeur posa sa plune
pour prendre ce repas, qu'il savoura avec plus de conpl ai sance qu'on n'en edt
attendu d'un homme aussi sérieux. Puis il sonna pour avoir son café, alluna une
grande pi pe de porcelaine et se remt au travail

Il était pres de mnuit, lorsque | e professeur signa |le dernier feuillet, et il
passa aussito6t dans sa chanbre a coucher pour y prendre un repos bien gagné. Ce
fut dans son lit seulenent qu'il ronpit |a bande de son journal et en conmenca
la lecture, avant de s'endormr. Au nonment ou le someil senblait venir,
|"attention du professeur fut attirée par un nom étranger, celui de « Langévo

», dans le fait divers relatif a |'héritage nonstre. Mais il eut beau vouloir se
rappel er quel souvenir pouvait bien évoquer en lui ce nom il n'y parvint pas.
Apres quel ques m nutes données a cette recherche vaine, il jeta le journal

souffla sa bougie et fit bientdt entendre un ronfl enent sonore.

Cependant, par un phénonene physi ol ogi que que |ui-nméme avait étudi é et expliqué
avec de grands dével oppenents, ce nom de Langévol poursuivit |e professeur
Schul t ze jusque dans ses réves. Si bien que, nmachinal enent, en se réveillant le
lendemain matin, il se surprit a le répéter

Tout a coup, et au nmonent ou il allait demander & sa nontre quelle heure i
était, il fut illumné d un éclair subit. Se jetant alors sur le journal qu'i
retrouva au pied de son lit, il lut et relut plusieurs fois de suite, en se
passant la main sur e front come pour y concentrer ses idées, |'alinéa qu'i
avait failli la veille | aisser passer inapercu. La lum ére, évidenment, se
fai sait dans son cerveau, car, sans prendre le tenps de passer sa robe de
chanbre a ramages, il courut a | a chem née, détacha un petit portrait en

m ni ature pendu prés de la glace, et, le retournant, passa sa manche sur le
carton poussi éreux qui en formait |'envers.

Le professeur ne s'était pas tronpé. Derriéere le portrait, on lisait ce nom
tracé d' une encre jaunatre, presque effacé par un dem -siécle

« Thérése Schultze ei ngeborene Langévol » (Thérése Schul tze née Langévol).

Le soir nméne, le professeur avait pris le train direct pour Londres.

Le 6 novenbre, a sept heures du natin, Herr Schultze arrivait a la gare de

Charing-Cross. A mdi, il se présentait au nunméro 93, Southanmpton row, dans une
grande salle divisée en deux parties par une barriéere de bois -- c6té de MM les
clercs, c6té du public --, neubl ée de six chaises, d' une table noire,

d' i nnonbrabl es cartons verts et d' un dictionnaire des adresses. Deux jeunes



gens, assis devant la table, étaient en train de manger paisiblenment |e déjeuner
de pain et de fromage traditionnel en tous |es pays de basoche.

« Messieurs Billows, Green et Sharp ? dit |le professeur de | a néne voi x dont i
demandait son diner.

-- M. Sharp est dans son cabinet. -- Quel nom? Quelle affaire ?

- Le professeur Schultze, d'|éna, affaire Langévol. »

Le jeune clerc nurnura ces rensei gnenents dans |l e pavillon d' un tuyau acousti que
et recut en réponse dans le pavillon de sa propre oreille une conmuni cation
gu'il n'eut garde de rendre publique. Elle pouvait se traduire ains

« Au diable |'affaire Langévol ! Encore un fou qui croit avoir des titres ! »

Réponse du jeune clerc

« C est un homme d' apparence "respectable". Il n'a pas |'air agréable, mais ce
n'est pas la téte du premer venu. »

Nouvel | e excl amati on nyst éri euse

« Bt il vient d" Al emagne ?..

-- Il le dit, du noins. »

Un soupir passa a travers |le tuyau

« Faites nonter.

- Deux étages, la porte en face », dit tout haut le clerc en indiquant un
passage intérieur

Le professeur s'enfonca dans |le couloir, nmonta | es deux étages et se trouva
devant une porte matel assée, ou le nomde M. Sharp se détachait en lettres
noires sur un fond de cuivre.

Ce personnage était assis devant un grand bureau d' acaj ou, dans un cabi net

vulgaire a tapis de feutre, chaises de cuir et larges cartonniers béants. |l se
soul eva a peine sur son fauteuil, et, selon |'habitude si courtoi se des gens de
bureau, il se renit a feuilleter des dossiers pendant cing mnutes, afin d avoir

|"air trés occupé. Enfin, se retournant vers |l e professeur Schultze, qui s'était
pl acé auprés de lu

« Monsieur, dit-il, veuillez mapprendre rapi denent ce qui vous anene. Mn tenps
est extraordinairenent limté, et je ne puis vous donner qu'un trées petit nonbre
de minutes. »

Le professeur eut un senblant de sourire, laissant voir qu'il s'inquiétait assez
peu de |l a nature de cet accueil

« Peut-étre trouverez-vous bon de m accorder quel ques m nutes suppl énentaires,
dit-il, quand vous saurez ce qui m anmene



-- Parl ez donc, nonsieur

-- 1l s'agit de |l a succession de Jean-Jacques Langévol, de Bar-le-Duc, et je
suis le petit-fils de sa soeur ainée, Thérése Langévol, mari ée en 1792 a non
grand-pére Martin Schultze, chirurgien a |'armée de Brunswick et nort en 1814,
J'ai en ma possession trois lettres de non grand-oncle écrites a sa soeur, et de
nonbr euses traditions de son passage a |la nmmison, aprés |la bataille d'|éna, sans
conpter |es piéces dinment | égalisées qui établissent ma filiation. »

Inutile de suivre le professeur Schultze dans les explications qu'il donna a M.
Sharp. Il fut, contre ses habitudes, presque prolixe. Il est vrai que c'était le
seul point ou il était inépuisable. En effet, il s'agissait pour lui de
dénontrer a M. Sharp, Anglais, |a nécessité de faire prédomner la race
germani que sur toutes les autres. S il poursuivait |'idée de réclanmer cette
succession, c'était surtout pour |'arracher des mains francai ses, qui ne
pourraient en faire que quelque inepte usage!... Ce qu'il détestait dans son
adversaire, c'était surtout sa nationalité !... Devant un Allenmand, i
n'insisterait pas assurénent, etc. Mais |'idée qu' un prétendu savant, qu'un

Francais pourrait enployer cet énornme capital au service des idées francgaises,

le nettait hors de lui, et lui faisait un devoir de faire valoir ses droits a
out r ance.

A premere vue, la liaison des idées pouvait ne pas étre évidente entre cette
di gression politique et |'opul ente succession. Mais M. Sharp avait assez

| ' habi tude des affaires pour apercevoir |le rapport supérieur qu'il y avait entre
| es aspirations nationales de |la race germani que en général et |les aspirations
particuliéres de |'individu Schultze vers |'héritage de |a Bégum Elles étaient,

au fond, du méne ordre.

Dailleurs, il n'y avait pas de doute possible. Si humliant qu'il pdt étre pour
un professeur a |'Université d |éna d avoir des rapports de parenté avec des
gens de race inférieure, il était évident qu' une aieule francai se avait sa part

de responsabilité dans | a fabrication de ce produit humai n sans égal. Seul enent,
cette parenté d'un degré secondaire a celle du docteur Sarrasin ne lui créait
aussi que des droits secondaires a ladite succession. Le solicitor vit cependant
la possibilité de |l es soutenir avec quel ques apparences de | égalité et, dans
cette possibilité, il en entrevit une autre tout a |'avantage de Billows, G een
et Sharp : celle de transformer |'affaire Langévol, déja belle, en une affaire
magni fi que, quel que nouvell e représentati on du Jarndyce contre Jarndyce, de

Di ckens. Un horizon de papier tinbré, d actes, de piéces de toute nature
s'étendit devant les yeux de |'homre de loi. Qu encore, ce qui valait meux, il
songea a un conprom s nenagé par lui, Sharp, dans |'intérét de ses deux clients,
et qui lui rapporterait, a lui Sharp, presque autant d' honneur que de profit.

Cependant, il fit connaitre a Herr Schultze les titres du docteur Sarrasin, |ui
donna les preuves a |'appui et lui insinua que, si Billows, Geen et Sharp se
char geai ent cependant de tirer un parti avantageux pour |e professeur de

| " apparence de droits -- « apparences seul ement, non cher nonsieur, et qui, je
le crains, ne résisteraient pas a un bon procés » --, que lui donnait sa parenté
avec |l e docteur, il conptait que |le sens si remarquable de la justice que

possédai ent tous |les Allemands adnettrait que Billows, Geen et Sharp
acquérai ent aussi, en cette occasion, des droits d ordre différent, mais bien
plus inpérieux, a la reconnai ssance du professeur

Celui-ci était trop bien doué pour ne pas conprendre |la |ogique du rai sonnenent
de |I'honme d' affaires. Il lui mt sur ce point |'esprit en repos, sans toutefois
rien préciser.

M. Sharp lui denanda polinent |la perm ssion d exam ner son affaire a loisir et
| e reconduisit avec des égards marqués. |l n'était plus question a cette heure
de ces minutes strictenent limtées, dont il se disait si avare



Herr Schultze se retira, convaincu qu'il n'avait aucun titre suffisant a faire
valoir sur |'héritage de | a Bégum nmmis persuadé cependant qu'une lutte entre |la
race saxonne et la race latine, outre qu' elle était toujours néritoire, ne
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pouvait, s'il savait bien s'y prendre, que tourner a |'avantage de |la prem ére.

L'inportant était de tater |'opinion du docteur Sarrasin. Une dépéche
t él égraphi que, i nMmédi at enent expédi ée a Brighton, anmenait vers cing heures |le
savant francais dans |le cabinet du solicitor

Le docteur Sarrasin apprit avec un calme dont s'étonna M. Sharp |'incident qu
se produisait. Aux premers nots de M. Sharp, il lui déclara en toute |oyauté
gu' en effet il se rappelait avoir entendu parler traditionnellenment, dans sa
famlle, d une grand-tante él evée par une femme riche et titrée, ém grée avec
elle, et qui se serait nmariée en Allemagne. |l ne savait d' ailleurs ni |e nomni
| e degré précis de parenté de cette grand-tante.

M. Sharp avait déja recours a ses fiches, soigneusenent catal oguées dans des
cartons qu'il nontra avec conpl ai sance au doct eur

Il y avait la -- M. Sharp ne le dissimula pas -- natiére a proces, et les
procés de ce genre peuvent aisément trainer en longueur. Ala vérité, on n'était
pas obligé de faire a la partie adverse |'aveu de cette tradition de famlle,
que | e docteur Sarrasin venait de confier, dans sa sincérité, a son solicitor..
Mais il y avait ces lettres de Jean-Jacques Langévol a sa soeur, dont Herr

Schul tze avait parlé, et qui étaient une présonption en sa faveur. Présonption
faible a la vérité, dénuée de tout caractére | égal, nais enfin présonption..

D autres preuves serai ent sans doute exhungées de | a poussi ére des archives
nmuni ci pal es. Peut-étre nméne la partie adverse, a défaut de pieces authenti ques,
ne craindrait pas d' en inventer d imaginaires. Il fallait tout prévoir ! Qui
sait si de nouvelles investigations n'assigneraient méne pas a cette Thérese
Langévol , subitenent sortie de terre, et a ses représentants actuels, des droits
supérieurs a ceux du docteur Sarrasin ?... En tout cas, |ongues chicanes,

| ongues vérifications, solution lointaine !... Les probabilités de gain étant
consi dérabl es des deux parts, on fornmerait aisénent de chaque cété une conpagnie
en commandi te pour avancer les frais de |l a procédure et épuiser tous |es nobyens
de juridiction. Un procés célebre du nméne genre avait été pendant
guatre-vingt-troi s années consécutives en Cour de Chancellerie et ne s'était
term né que faute de fonds: intéréts et capital, tout y avait passé !...
Enquét es, conm ssions, transports, procédures prendraient un tenps infini !...
Dans dix ans |la question pourrait étre encore indécise, et le demi mlliard
toujours endorm a |a Banque..

Le docteur Sarrasin écoutait ce verbiage et se demandait quand il s'arréterait.
Sans accepter pour parole d' évangile tout ce qu'il entendait, une sorte de
découragenent se glissait dans son ame. Comme un voyageur penché a |'avant d'un
navire voit le port ou il croyait entrer s'éloigner, puis devenir noins distinct
et enfin disparaitre, il se disait qu'il n'était pas inpossible que cette
fortune, tout a |'heure si proche et d un enploi déja tout trouvé, ne finit par
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passer a |'état gazeux et s'évanouir !

« Enfin que faire ? » demanda-t-il au solicitor

Que faire ?... Hem!... C était difficile a détermner. Plus difficile encore a
réaliser. Mais enfin tout pouvait encore s'arranger. Lui, Sharp, en avait la
certitude. La justice anglaise était une excellente justice -- un peu lente,
peut-étre, il en convenait --, oui, décidénent un peu lente, pede claudo... hem
... hem!... mais d autant plus sire !... Assurément |e docteur Sarrasin ne
pouvai t manquer dans quel ques années d' étre en possession de cet héritage, si
toutefois... hem!... hem!... ses titres étaient suffisants !...

Le docteur sortit du cabinet de Southanpton row fortenment ébranl é dans sa
confiance et convaincu qu'il allait, ou falloir entanmer une série

d' i nterm nabl es procés, ou renoncer a son réve. Alors, pensant a son beau proj et
phi | ant hropi que, il ne pouvait se retenir d'en éprouver quel que regret.



Cependant, M. Sharp nmanda | e professeur Schultze, qui lui avait |aissé son
adresse. Il lui annonga que | e docteur Sarrasin n'avait jamais entendu parler
d' une Thérése Langévol, contestait formellenment |'existence d' une branche
allemande de la famlle et se refusait a toute transaction

Il en restait donc au professeur, s'il croyait ses droits bien établis, qu'a «
pl ai der ». M. Sharp, qui n'apportait en cette affaire qu'un désintéressenent
absol u, une véritable curiosité d amateur, n'avait certe pas |'intention de |'en
di ssuader. Que pouvait demander un solicitor, sinon un procés, dix proces,
trente ans de procés, comme |a cause senblait |es porter en ses flancs ? Lui

Sharp, personnellenment, en était ravi. S'il n'avait pas craint de faire au

prof esseur Schultze une offre suspecte de sa part, il aurait poussé le

dési nt éressenment jusqu'a lui indiquer un de ses confréeres, qu'il pQt charger de
ses intéréts... Et certes le choix avait de |'inportance ! La carriére | égale
était devenue un véritable grand chemn !... Les aventuriers et les brigands y
foisonnaient !... Il le constatait, |la rougeur au front !..

« Si le docteur francais voulait s'arranger, conbien cela colterait-il ? »

demanda | e professeur.

Homme sage, |es paroles ne pouvaient |'étourdir ! Honme pratique, il allait
droit au but sans perdre un tenps précieux en chemn ! M. Sharp fut un peu
déconcerté par cette facon d agir. Il représenta a Herr Schultze que les

affaires ne marchaient point si vite ; qu on n'en pouvait prévoir la fin quand
on en était au conmencenent ; que, pour anmener M Sarrasin a conposition, il
fallait un peu trainer |les choses afin de ne pas lui |aisser connaitre que | ui
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Schul tze, était déja prét a une transaction

« Je vous prie, nonsieur, conclut-il, laissez-nmoi faire, renettez-vous- en a noi
et je réponds de tout.

-- Moi aussi, répliqua Schultze, mais j'ainerais savoir a quoi nien tenir. »

Cependant, il ne put, cette fois, tirer de M. Sharp a quel chiffre le solicitor
évaluait | a reconnai ssance saxonne, et il dut lui |aisser |la- dessus carte
bl anche.

Lorsque | e docteur Sarrasin, rappel é dés le | endemain par M. Sharp, |ui dermanda
avec tranquillité s'il avait quel ques nouvelles sérieuses a lui donner, le
solicitor, inquiet de cette tranquillité néme, |'informa qu' un exanen séri eux

| "avait convaincu que le meux serait peut-é&tre de couper le mal dans sa racine
et de proposer une transaction a ce prétendant nouveau. C était la, |e docteur
Sarrasin en conviendrait, un conseil essentiellenment désintéressé et que bien
peu de solicitors eussent donné a la place de M. Sharp ! Mais il nettait son
anmour - propre a régler rapidenent cette affaire, qu'il considérait avec des yeux

presque paternels.

Le docteur Sarrasin écoutait ces conseils et les trouvait relativenent assez
sages. |l s'était si bien habitué depuis quelques jours a |'idée de réaliser

i mrédi at ement son réve scientifique, qu'il subordonnait tout a ce projet.
Attendre di x ans ou seul enent un an avant de pouvoir |'exécuter aurait été
mai nt enant pour lui une cruelle déception. Peu famlier d ailleurs avec |les
questions | égal es et financieres, et sans étre dupe des belles paroles de maitre
Sharp, il aurait fait bon marché de ses droits pour une bonne sonme payée
conptant qui lui pernit de passer de la théorie a la pratique. Il donna donc
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égal enent carte blanche & M. Sharp et repartit.

Le solicitor avait obtenu ce qu'il voulait. Il était bien vrai qu' un autre
aurait peut-étre cédé, a sa place, a la tentation d' entaner et de prol onger des
procédures destinées a devenir, pour son étude, une grosse rente viagere. Miis
M. Sharp n'était pas de ces gens qui font des spéculations a long terne. Il



voyait a sa portée le noyen facile d' opérer d' un coup une abondante noi sson, et
il avait résolu de le saisir. Le lendermain, il écrivit au docteur en |ui

| ai ssant entrevoir que Herr Schultze ne serait peut-étre pas opposé a toute idée
d' arrangenent. Dans de nouvelles visites, faites par lui, soit au docteur
Sarrasin, soit a Herr Schultze, il disait alternativerent a |'un et a |'autre
que la partie adverse ne voul ait déci dénent rien entendre, et que, par surcroit,
il était question d' un troisiéenme candidat all éché par |'odeur..

Ce jeu dura huit jours. Tout allait bien le matin, et le soir il s'élevait
subi tenent une objection inprévue qui dérangeait tout. Ce n'était plus pour le
bon docteur que chausse-trapes, hésitations, fluctuations. M. Sharp ne pouvait

se décider a tirer |'hamegon, tant il craignait qu au dernier nonent |e poisson
ne se débattit et ne fit casser la corde. Mais tant de précaution était, en ce
cas, superflu. Dés le premer jour, comme il |'avait dit, |le docteur Sarrasin,

qui voulait avant tout s'épargner les ennuis d' un procées, avait été prét pour un
arrangenent. Lorsque enfin M. Sharp crut que | e nonent psychol ogi que, selon

| ' expression cél ébre, était arrivé, ou que, dans son | angage noi ns nobl e, son
client était « cuit a point », il démasqua tout a coup ses batteries et proposa
une transaction i mrédi at e.

Un honmmre bi enfai sant se présentait, |e banquier Stilbing, qui offrait de
partager le différend entre les parties, de |leur conpter a chacun deux cent
cinquante mllions et de ne prendre a titre de conm ssion que |'excédent du
dem -milliard, soit vingt-sept mllions.

Le docteur Sarrasin aurait volontiers enbrassé M. Sharp, lorsqu'il vint [ui
sounettre cette offre, qui, en somme, lui paraissait encore superbe. Il était
tout prét a signer, il ne demandait qu'a signer, il aurait voté par-dessus |le

mar ché des statues d'or au banquier Stilbing, au solicitor Sharp, a toute la
haut e banque et a toute la chicane du Royaumne- Uni .

Les actes étaient rédigés, les témpins racol és, les nachines a tinbrer de
Sonerset House prétes a fonctionner. Herr Schultze s'était rendu. Ms par ledit
Sharp au pied du mur, il avait pu s'assurer en frém ssant qu' avec un adversaire
de noins bonne conposition que | e docteur Sarrasin, il en elt été certainenent
pour ses frais. Ce fut bientdét termné. Contre | eur nandat fornel et |eur
acceptation d un partage égal, |es deux héritiers recurent chacun un cheque a
valoir de cent mille livres sterling, payable a vue, et des pronesses de
reglement définitif, aussitét apres |'acconplissenent des formalités |égales.

Ainsi se conclut, pour la plus grande gloire de |a supériorité angl o- saxonne,
cette étonnante affaire.

On assure que le soir néne, en dinant a Cobden-d ub avec son am Stilbing, M.
Sharp but un verre de chanpagne a |l a santé du docteur Sarrasin, un autre a la

santé du professeur Schultze, et se laissa aller, en achevant la bouteille, a
cette exclamation indiscréte :

« Hurrah !'... Rule Britannia!... Il n'y a encore que nous !... »

La vérité est que le banquier Stilbing considérait son héte conme un pauvre
homme, qui avait | aché pour vingt-sept mllions une affaire de cinquante, et, au
fond, | e professeur pensait de nméne, du nonent, en effet, ou lui, Herr Schultze,
se sentait forcé d' accepter tout arrangenent quel conque ! Et que n'aurait-on pu
faire avec un homme conme | e docteur Sarrasin, un Celte, |éger, nobile, et, bien
certai nement, visionnaire

Le professeur avait entendu parler du projet de son rival de fonder une ville
francai se dans des conditions d' hygi eéne noral e et physique propres a dével opper
toutes les qualités de la race et a fornmer de jeunes générations fortes et
vaillantes. Cette entreprise lui paraissait absurde, et, a son sens, devait
échouer, conme opposée a la |loi de progrés qui décrétait |'effondrenent de la
race |l atine, son asservissement a |la race saxonne, et, dans la suite, sa



disparition totale de la surface du gl obe. Cependant, ces résultats pouvai ent
étre tenus en échec si |le programme du docteur avait un commencenent de
réalisation, a plus forte raison si |'on pouvait croire a son succés. ||
appartenait donc a tout Saxon, dans |'intérét de |'ordre général et pour obéir a
une loi inéluctable, de nettre a néant, s'il |e pouvait, une entreprise auss
folle. Et dans |les circonstances qui se présentaient, il était clair que |ui
Schultze, M D. privat docent de chime a |'Université d'|éna, connu par ses
nonbr eux travaux conparatifs sur les différentes races humai nes -- travaux ou i
était prouvé que |la race germani que devait |es absorber toutes --, il était
clair enfin qu'il était particulieéerement désigné par |a grande force constanmment
créative et destructive de la nature, pour anéantir ces pygnees qui se
rebellaient contre elle. De toute éternité, il avait été arrété que Théreése
Langévol épouserait Martin Schultze, et qu'un jour |es deux nationalités, se
trouvant en présence dans | a personne du docteur francais et du professeur

al l emand, celui-ci écraserait celui-la. Déja il avait en nmain la noitié de la
fortune du docteur. C était |'instrument qu'il lui fallait.

Dailleurs, ce projet n'était pour Herr Schultze que trés secondaire; il ne
faisait que s'ajouter a ceux, beaucoup plus vastes, qu'il formait pour |la
destruction de tous |es peuples qui refuseraient de se fusionner avec |e peuple
germain et de se réunir au Vaterland. Cependant, voulant connaitre a fond -- si
tant est qu'ils pussent avoir un fond --, les plans du docteur Sarrasin, dont i
se constituait déja |'inplacable ennem, il se fit adnmettre au Congreés

international d' Hygiéne et en suivit assidiment |es séances. C est au sortir de
cette assenbl ée que quel ques nenbres, parm |esquels se trouvait |e docteur
Sarrasin lui- néme, |'entendirent un jour faire cette déclaration: qu'i

s' él everait en méne tenps que France-Ville une cité forte qui ne laisserait pas
subsister cette fournmiliére absurde et anornule.

« J' espére, ajouta-t-il, que |'expérience que nous ferons sur elle servira
d' exenple au nonde ! »

Le bon docteur Sarrasin, si plein d amour qu'il fat pour |'humanité, n'en était
pas a avoir besoin d' apprendre que tous ses senblables ne néritaient pas | e nom
de philanthropes. Il enregistra avec soin ces paroles de son adversaire,

pensant, en honmme sensé, qu' aucune menace ne devait étre négligée. Quel que tenps
apres, écrivant a Marcel pour |'inviter a |'aider dans son entreprise, il |ui
raconta cet incident, et lui fit un portrait de Herr Schultze, qui donna a
penser au jeune Al sacien que |l e bon docteur aurait la un rude adversaire. Et
conmme | e docteur ajoutait

« Nous aurons besoin d' hommes forts et énergi ques, de savants actifs, non
seul enent pour édifier, mais pour nous défendre », Marcel lui répondit

« Si je ne puis inmmédi atenment vous apporter non concours pour |la fondation de
votre cité, conptez cependant que vous ne trouverez en tenps utile. Je ne
perdrai pas un seul jour de vue ce Herr Schultze, que vous nme dépei gnez si bien
Ma qualité d' Alsacien ne donne le droit de moccuper de ses affaires. De pres ou
de loin, je vous suis tout dévoué. Si, par inpossible, vous restiez quel ques
noi s ou néne quel ques années sans entendre parler de nbi, ne vous en inquiétez
pas. De loin comme de prés, je n'aurai qu'une pensée : travailler pour vous, et,
par conséquent, servir la France. »

LA C TE DE L' ACI ER

Les lieux et |les tenps sont changés. Il y a cing années que |'héritage de |la
Bégum est aux mains de ses deux héritiers et |la scéne est transportée nmintenant
aux Etats-Unis, au sud de |' Oregon, a dix lieues du littoral du Pacifique. La

s' étend un district vague encore, nal délimté entre | es deux puissances



[imtrophes, et qui forne comre une sorte de Suisse anericai ne.

Sui sse, en effet, si |'on ne regarde que |a superficie des choses, |les pics
abrupts qui se dressent vers le ciel, les vallées profondes qui séparent de
| ongues chaines de hauteurs, |'aspect grandi ose et sauvage de tous les sites

pris a vol d'oiseau.

Mai s cette fausse Suisse n'est pas, comme |a Suisse européenne, |ivrée aux

i ndustries pacifiques du berger, du guide et du maitre d hétel. Ce n'est qu' un
décor al pestre, une crodte de rocs, de terre et de pins sécul aires, posée sur un
bl oc de fer et de houille.

Si le touriste, arrété dans ces solitudes, préte |I'oreille aux bruits de la

nature, il n'entend pas, comme dans |les sentiers de |'Cberland, le nmurnure
harnoni eux de la vie nmélé au grand silence de |la nontagne. Mais il saisit au
loin | es coups sourds du marteau-pilon, et, sous ses pieds, |es détonations
étouffées de la poudre. Il senble que le sol soit machiné comme | es dessous d' un

théatre, que ces roches gi gantesques sonnent creux et qu' elles peuvent d' un
noment a |'autre s' abinmer dans de nystérieuses profondeurs.

Les chemins, nmacadani sés de cendres et de coke, s'enroulent aux flancs des

nont agnes. Sous |l es touffes d' herbes jaunatres, de petits tas de scories,

di aprées de toutes les couleurs du prisne, brillent comme des yeux de basilic.
Ca et la, un vieux puits de m ne abandonné, déchi queté par |es pluies, déshonoré
par | es ronces, ouvre sa gueul e béante, gouffre sans fond, pareil au cratére

d' un volcan éteint. L' air est chargé de fumée et pese conme un manteau sonbre
sur la terre. Pas un oiseau ne le traverse, |les insectes nménes senblent le fuir,
et de nénmoire d' homre on n'y a vu un papillon

Fausse Suisse ! Asa limte nord, au point ou les contreforts viennent se fondre
dans la plaine, s'ouvre, entre deux chaines de collines maigres, ce qu' on

appel ait jusqu'en 1871 le « désert rouge », a cause de la coul eur du sol, tout

i nprégné d' oxydes de fer, et ce qu' on appelle maintenant Stahlfield, « le chanp
d' acier ».

Qu' on inmagine un plateau de cing a six lieues carrées, au sol sabl onneux,
parseme de gal ets, aride et désolé comme le |it de quel que anci enne ner
intérieure. Pour aninmer cette lande, lui donner la vie et |e mouvenent, |a
nature n'avait rien fait; mais |'homme a déployé tout a coup une énergie et une
vi gueur sans égal es.

Sur la plaine nue et rocailleuse, en cing ans, dix-huit villages d ouvriers, aux
petites naisons de bois unifornmes et grises, ont surgi, apportés tout batis de
Chi cago, et renferment une nombreuse popul ati on de rudes travaill eurs.

C est au centre de ces villages, au pied méne des Coal sButts, inépuisables

nont agnes de charbon de terre, que s'éleve une masse sonbre, col ossal e, étrange,
une aggl omération de batiments réguliers percés de fenétres synmétri ques,
couverts de toits rouges, surnontés d' une forét de chemi nées cylindriques, et
qui vomi ssent par ces mille bouches des torrents continus de vapeurs
fuligineuses. Le ciel en est voilé d un rideau noir, sur |equel passent par

i nstants de rapides éclairs rouges. Le vent apporte un grondenment | ointain,
pareil a celui d un tonnerre ou d' une grosse houle, mais plus régulier et plus
grave.

Cette nasse est Stahlstadt, la Cité de |'Acier, la ville allenmande, |a propriété
personnel |l e de Herr Schultze, |'ex-professeur de chime d'|éna, devenu, de par
les mllions de la Bégum le plus grand travailleur du fer et, spécialenment, le
pl us grand fondeur de canons des deux nondes.

Il en fond, en vérité, de toutes fornes et de tout calibre, a ane lisse et a
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raies, a culasse nmobile et a culasse fixe, pour |la Russie et pour la Turquie,



pour | a Roumani e et pour le Japon, pour |'ltalie et pour |la Chine, mais surtout
pour |'All enagne.

G ace a |l a puissance d' un capital énorme, un établissenment nonstre, une ville
véritable, qui est en mérme tenps une usine nodéle, est sortie de terre conme a
un coup de baguette. Trente mlle travailleurs, pour |la plupart allenands

d origine, sont venus se grouper autour d elle et en former |es faubourgs. En
quel ques nois, ses produits ont di a leur écrasante supériorité une célébrité
uni versel |l e.

Le professeur Schultze extrait |le nminerai de fer et la houille de ses propres

m nes. Sur place, il les transforme en acier fondu. Sur place, il en fait des
canons.
Ce qu' aucun de ses concurrents ne peut faire, il arrive, lui, ale réaliser. En

France, on obtient des lingots d' acier de quarante mlle kil ogrames. En

Angl eterre, on a fabriqué un canon en fer forgé de cent tonnes. A Essen, M
Krupp est arrivé a fondre des blocs d' acier de cing cent nmille kilogrames. Herr
Schultze ne connait pas de limtes : demandez-lui un canon d'un poids quel conque
et d'une puissance quelle qu' elle soit, il vous servira ce canon, brillant come
un sou neuf, dans |les délais convenus.

Mai s, par exenple, il vous le fera payer ! Il senble que | es deux cent cinquante
mllions de 1871 n'aient fait que le nmettre en appétit.

En industrie canonni ére comme en toutes choses, on est bien fort |orsqu' on peut
ce que les autres ne peuvent pas. Et il n'y a pas a dire, non seul enent |es
canons de Herr Schultze atteignent des dinensions sans précédent, mais, s'ils
sont susceptibles de se détériorer par |'usage, ils n'éclatent jamais. L' acier
de Stahl stadt senble avoir des propriétés spéciales. |l court a cet égard des

| égendes d' alliages nystérieux, de secrets chimques. Ce qu'il y a de slr, c'est
gue personne n'en sait le fin not.

Ce qu'il y a de sOr aussi, c'est qu' a Stahlstadt, |le secret est gardé avec un
soi n jal oux.

Dans ce coin écarté de |' Arérique septentrionale, entouré de déserts, isolé du
nonde par un renpart de nontagnes, situé a cing cents mlles des petites
aggl omér ati ons hurmi nes | es plus voisines, on chercherait vai nenent aucun
vestige de cette liberté qui a fondé | a puissance de |a république des

Et at s- Uni s.

En arrivant sous les murailles nénmes de Stahlstadt, n'essayez pas de franchir
une des portes nassives qui coupent de distance en distance la |ligne des fossés
et des fortifications. La consigne la plus inpitoyable vous repousserait. Il
faut descendre dans |'un des faubourgs. Vous n'entrerez dans la Cté de |'Acier
gque si vous avez la fornmule nagique, le not d ordre, ou tout au noins une
autorisation dinent tinbrée, signée et paraphée.

Cette autorisation, un jeune ouvrier qui arrivait a Stahlstadt, un matin de
novenbre, |a possédait sans doute, car, apres avoir |aissé a |'auberge une
petite valise de cuir tout usée, il se dirigea a pied vers la porte la plus
voi si ne du vill age.

C était un grand gaillard, fortement charpenté, négligement vétu, a |la node des
pi onni ers angricains, d une vareuse |ache, d' une chem se de |aine sans col et

d' un pantal on de velours a cbdtes, engouffré dans de grosses bottes. Il rabattait
sur son visage un |large chapeau de feutre, comre pour meux dissimuler la

poussi ere de charbon dont sa peau était inprégnée, et marchait d' un pas

él astique en sifflotant dans sa barbe brune.



Arrivé au guichet, ce jeune homre exhiba au chef de poste une feuille inprinmge
et fut aussitot adm s.

« Votre ordre porte |'adresse du contremaitre Selignmann, section K, rue |IX
atelier 743, dit le sous-officier. Vous n'avez qu' a suivre |l e chem n de ronde,

sur votre droite, jusqu'a la borne K, et a vous présenter au concierge... Vous
savez |l e reglenment ? Expul sé, si vous entrez dans un autre secteur que le vbtre
», ajouta-t-il au noment ou | e nouveau venu s'éloignait.

Le jeune ouvrier suivit la direction qui lui était indiquée et s'engagea dans |le
chemin de ronde. A sa droite, se creusait un fossé, sur la créte duquel se
promenai ent des sentinelles. A sa gauche, entre la large route circulaire et la
masse des batinments, se dessinait d abord | a double ligne d un chenmin de fer de
ceinture; puis une seconde nuraille s'élevait, pareille a la nmuraille
extérieure, ce qui indiquait la configuration de la Cité de |'Acier

C était celle d une circonférence dont les secteurs, linités en guise de rayons
par une ligne fortifiée, étaient parfaitenent indépendants |es uns des autres,
quoi que envel oppés d'un mur et d'un fossé communs.

Le jeune ouvrier arriva bientdét a la borne K, placée a la lisiére du chemin, en
face d' une porte nonunental e que surnontait la méne lettre scul ptée dans |la
pierre, et il se présenta au conci erge.

Cette fois, au lieu d avoir affaire a un soldat, il se trouvait en présence d' un
invalide, a janbe de bois et poitrine nédaill ée.

L'invalide examina la feuille, y apposa un nouveau tinbre et dit

« Tout droit. Neuviéenme rue a gauche. »

Le jeune homme franchit cette seconde ligne retranchée et se trouva enfin dans
| e secteur K. La route qui débouchait de |la porte en était |'axe. De chaque cobté
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s' al l ongeai ent a angle droit des files de constructions unifornes.

Le tintanarre des nmachines était alors assourdissant. Ces batinments gris, percés
a jour de mlliers de fenétres, senblaient plutdét des nonstres vivants que des
choses inertes. Mais | e nouveau venu était sans doute blasé sur |e spectacle,
car il n'y préta pas |la noindre attention

En cing minutes, il eut trouvé la rue | X |"atelier 743, et il arriva dans un
petit bureau plein de cartons et de registres, en présence du contremaitre
Sel i gmann.

Celui-ci prit la feuille munie de tous ses visas, la vérifia, et, reportant ses
yeux sur |le jeune ouvrier

« Enbauché comme puddl eur ?... demanda-t-il. Vous parai ssez bien jeune ?

-- L'age ne fait rien, répondit |'autre. J'ai bientdt vingt-six ans, et j'ai
déj a puddl é pendant sept npis... Si cela vous intéresse, je puis vous nontrer
les certificats sur la présentation desquels j'ai été engagé a New York par le
chef du personnel. »

Le jeune homme parlait |'allemand non sans facilité, mais avec un | éger accent
qui senbla éveiller |es défiances du contremaitre



« Est-ce que vous étes alsacien ? lui demanda cel ui-ci

-Non, je suis suisse... de Schaffouse. Tenez, voici tous nes papiers qui sont en
regle. »

Il tira d un portefeuille de cuir et nontra au contremaitre un passeport, un
livret, des certificats.

« C est bon. Aprés tout, vous étes enbauché et je n'ai plus qu'a vous désigner
votre place », reprit Seligmann, rassuré par ce dépl oi enent de docunents
of ficiels.

Il écrivit sur un registre |l e nomde Johann Schwartz, qu'il copia sur la feuille

d' engagenent, remt au jeune homme une carte bleue a son nom portant |e numéro
57938, et ajouta

« Vous devez étre a la porte Ktous |les matins a sept heures, présenter cette
carte qui vous aura perm s de franchir |'enceinte extérieure, prendre au
ratelier de la loge un jeton de présence a votre numéro matricule et ne le
nontrer en arrivant. A sept heures du soir, en sortant, vous le jetez dans un
tronc placé a la porte de |'atelier et qui n'est ouvert qu' a cet instant.

-- Je connais |le systene... Peut-on |oger dans |'enceinte ? demanda Schwart z.

-- Non. Vous devez vous procurer une deneure a |'extérieur, mais vous pourrez
prendre vos repas a la cantine de |'atelier pour un prix tres nodéré. Votre

salaire est d' un dollar par jour en débutant. Il s'accroit d un vingti éne par
trimestre... L'expulsion est |la seule peine. Elle est prononcée par noi en
prem ére instance, et par |'ingénieur en appel, sur toute infraction au

regl ement... Commencez-vous aujourd' hui ?

-- Pourquoi pas ?

-- Ce ne sera qu'une dem -journée », fit observer le contremaitre en gui dant
Schwartz vers une galerie intérieure.

Tous deux suivirent un large couloir, traversérent une cour et pénétrérent dans
une vaste halle, senblable, par ses dinmensions comre par |a disposition de sa

| égére charpente, au débarcadére d' une gare de premer ordre. Schwartz, en la
mesurant d'un coup d oeil, ne put retenir un mouvenent d' admiration

pr of essi onnel | e.

De chaque c6té de cette longue halle, deux rangées d' énornes col onnes
cylindriques, aussi grandes, en dianmetre comre en hauteur, que celles de
Saint-Pierre de Rone, s'élevaient du sol jusqu'a la vo(te de verre qu'elles
transpercai ent de part en part. C étaient |es chem nées d' autant de fours a
puddl er, maconnés a leur base. Il y en avait cinquante sur chaque rangée.

A l'une des extrémtés, des |oconptives anenaient a tout instant des trains de
wagons chargés de lingots de fonte qui venaient alinmenter les fours. Al'autre
extrémté, des trains de wagons vides recevai ent et enportaient cette fonte
transfornmée en acier

L' opération du « puddl age » a pour but d'effectuer cette métanorphose. Des
équi pes de cycl opes dem -nus, armés d' un long crochet de fer, s'y livraient avec
activite.

Les lingots de fonte, jetés dans un four doubl é d' un revétenent de scories, y



étaient d abord portés a une tenpérature élevée. Pour obtenir du fer, on aurait
commencé a brasser cette fonte aussitot qu' elle serait devenue pateuse. Pour
obtenir de |'acier, ce carbure de fer, si voisin et pourtant si distinct par ses
propri étés de son congénére, on attendait que la fonte fat fluide et |1'on avait
soin de maintenir dans |les fours une chaleur plus forte. Le puddleur, alors, du
bout de son crochet, pétrissait et roulait en tous sens |la nasse métal lique; i
la tournait et retournait au mlieu de la flamre; puis, au noment précis ou elle
atteignait, par son nmélange avec les scories, un certain degré de résistance, il
la divisait en quatre boul es ou « | oupes » spongi euses, qu'il livrait, une a
une, aux aides-nartel eurs.

C est dans |'axe méne de la halle que se poursuivait |'opération. En face de
chaque four et lui correspondant, un marteau-pilon, nis en nouvenent par |a
vapeur d'une chaudi ere vertical e | ogée dans | a chem née méne, occupait un
ouvrier « cingleur ». Armé de pied en cap de bottes et de brassards de tdle,
prot égé par un épais tablier de cuir, masqué de toile nmétallique, ce cuirassier
de |I'industrie prenait au bout de ses |longues tenailles |la | oupe incandescente
et la sounettait au marteau. Battue et rebattue sous |le poids de cette énorne
nasse, elle exprimait conme une éponge toutes les natieéeres inpures dont elle
s'était chargée, au mlieu d une pluie d étincelles et d' écl aboussures.

Le cuirassier la rendait aux aides pour la renmettre au four, et, une fois
réchauffée, la rebattre de nouveau.

Dans |'inmensité de cette forge nonstre, c' était un nouvenent incessant, des
cascades de courroies sans fin, des coups sourds sur |a basse d' un ronfl enent
continu, des feux d artifice de paillettes rouges, des ébl oui ssements de fours
chauffés a blanc. Au mlieu de ces grondenents et de ces rages de |la natieére
asservie, |'home senblait presque un enfant.

De rudes gars pourtant, ces puddleurs ! Pétrir a bout de bras, dans une
tenpérature torride, une pate netallique de deux cent kil ogrames, rester
pl usieurs heures |'oeil fixé sur ce fer incandescent qui aveugle, c'est un
régine terrible et qui use son homme en dix ans.

Schwartz, comme pour nontrer au contremaitre qu'il était capable de le
supporter, se dépouilla de sa vareuse et de sa chem se de laine, et, exhibant un
torse d' athl ete, sur |equel ses nuscles dessinaient toutes |eurs attaches, il
prit le crochet que maniait un des puddl eurs, et commenga a manoeuvrer

Voyant qu'il s'acquittait fort bien de sa besogne, |le contremaitre ne tarda pas
a le laisser pour rentrer a son bureau

Le jeune ouvrier continua, jusqu' a |'heure du diner, de puddler des blocs de

fonte. Mais, soit qu' il apportat trop d ardeur a |'ouvrage, soit qu'il et
négligé de prendre ce matin-la |l e repas substantiel qu'exige un parei
dépl oi enent de force physique, il parut bient6t las et défaillant. Défaillant au

poi nt que |le chef d'équipe s'en apercut.

« Vous n' étes pas fait pour puddler, non garcon, lui dit celui-ci, et vous
feriez meux de demander tout de suite un changenent de secteur, qu'on ne vous
accordera pas plus tard. »

Schwartz protesta. Ce n'était qu'une fatigue passagére ! |l pourrait puddler
tout comme un autrel!..

Le chef d'équipe n'en fit pas npins son rapport, et le jeune home fut
i mrédi at ement appel € chez |'ingéni eur en chef.

Ce personnage exam na ses papiers, hocha la téte, et lui denmanda d' un ton
i nqui sitori al
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« Est-ce que vous étiez puddl eur a Brooklyn ? »

Schwartz baissait |es yeux tout confus.

« Je vois bien qu'il faut |'avouer, dit-il. J' étais enployé a la coul ée, et
c' est dans |'espoir d' augnenter non salaire que j'avais voul u essayer du
puddl age

-- Vous étes tous les nménmes ! répondit |'ingénieur en haussant |es épaules. A
vi ngt-cing ans, vous voul ez savoir ce qu' un homre de trente-cing ne fait
qu' exceptionnel lement !... Etes-vous bon fondeur, au noins ?

-- J' étais depuis deux nbis a la prem ére cl asse.

-- Vous auriez meux fait d'vy rester, en ce cas ! Ici, vous allez comrencer par
entrer dans |la troisiene. Encore pouvez-vous vous estinmer heureux que je vous
facilite ce changenment de secteur ! »

L'ingéni eur écrivit quel ques nmots sur un | ai ssez-passer, expédi a une dépéche et
dit:

« Rendez votre jeton, sortez de la division et allez directenment au secteur O
bureau de |'ingénieur en chef. Il est prévenu. »

Les nmérmes formalités qui avaient arrété Schwartz a la porte du secteur K
|"accueillirent au secteur O La, comme le matin, il fut interrogé, accepteé,
adressé a un chef d'atelier, qui |'introduisit dans une salle de coul ée. Miis
ici le travail était plus silencieux et plus nméthodi que.

« Ce n'est qu' une petite galerie pour la fonte des pieces de 42, lui dit le
contremaitre. Les ouvriers de prem ére classe seuls sont adm s aux halles de
coul ée de gros canons. »

La « petite » galerie n'en avait pas nmoins cent cinquante netres de |ong sur
soi xante-cingq de large. Elle devait, a |'estine de Schwartz, chauffer au noins
six cents creusets, placés par quatre, par huit ou par douze, selon |leurs

di nensi ons, dans |les fours | atéraux.

Les noul es destinés a recevoir |'acier en fusion étaient allongés dans |'axe de
la galerie, au fond d' une tranchée nmédi ane. De chaque c6té de |la tranchée, une
ligne de rails portait une grue nobile, qui, roulant & volonté, venait opérer ou
il était nécessaire | e déplacenent de ces énornes poids. Comme dans |les halles

de puddl age, a un bout débouchait |le chem n de fer qui apportait |les blocs
d' acier fondu, a |'autre celui qui enportait |es canons sortant du noul e.

Pres de chaque noule, un homme armé d'une tige en fer surveillait |la tenpérature

al'état de la fusion dans | es creusets.

Les procédés que Schwartz avait vu mettre en oeuvre ailleurs étaient portés la a
un degré singulier de perfection.

Le nmoment venu d' opérer une coul ée, un tinbre avertisseur donnait le signal a
tous les surveillants de fusion. Aussitdt, d un pas égal et rigoureusenent
nesuré, des ouvriers de néne taille, soutenant sur |es épaul es une barre de fer
hori zontal e, venaient deux a deux se placer devant chaque four



Un officier armé d un sifflet, son chrononetre a fracti ons de seconde en nain,
se portait prés du nmoule, convenablenent logé a proximté de tous les fours en
action. De chaque c6té, des conduits en terre réfractaire, recouverte de téle,
convergeai ent, en descendant sur des pentes douces, jusqu'a une cuvette en
entonnoi r, placée directenment au-dessus du nmoul e. Le comandant donnait un coup
de sifflet. AussitOt, un creuset, tiré du feu a |'aide d une pince, était
suspendu a |la barre de fer des deux ouvriers arrétés devant le premer four. Le
sifflet conmencait alors une série de nodul ations, et |es deux hommes venai ent
en nesure vider |e contenu de | eur creuset dans |le conduit correspondant. Puis
ils jetaient dans une cuve |le récipient vide et brilant.
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Sans interruption, a intervalles exactenent conptés, afin que la coul ée fit
absol unent réguliere et constante, |es équi pes des autres fours agi ssai ent
successi venent de néne.

La précision était si extraordinaire, qu' au dixi éne de seconde fixé par le
derni er mouvenent, |le dernier creuset était vide et précipité dans |a cuve.
Cette manoeuvre parfaite senblait plutdét le résultat d' un nécani sne aveugl e que
celui du concours de cent vol ontés huraines. Une discipline inflexible, la force
de | ' habitude et |a puissance d' une nesure nusical e fai saient pourtant ce
mracle.

Schwartz paraissait famlier avec un tel spectacle. Il fut bientdt accoupl é a un
ouvrier de sa taille, éprouvé dans une coul ée peu inportante et reconnu

excel lent praticien. Son chef d' équipe, ala fin de la journée, lui promt néne
un avancemrent rapi de.

Lui, cependant, a peine sorti, a sept heures du soir, du secteur O et de

|"enceinte extérieure, il était allé reprendre sa valise a |'auberge. |l suivit
alors un des chem ns extérieurs, et, arrivant bientét a un groupe d' habitations
qu' il avait remarquées dans la matinée, il trouva aisément un |ogis de garcon

chez une brave femme qui « recevait des pensionnaires ».

Mais on ne le vit pas, ce jeune ouvrier, aller aprés souper a la recherche d'une
brasserie. Il s'enfernma dans sa chanbre, tira de sa poche un fragnent d'acier
ramassé sans doute dans |l a salle de puddl age, et un fragnent de terre a creuset
recueilli dans le secteur O puis, il les exam na avec un soin singulier, ala

| ueur d'une | anpe funeuse.

Il prit ensuite dans sa valise un gros cahier cartonné, en feuilleta | es pages
chargées de notes, de formules et de calculs, et écrivit ce qui suit en bon
francais, mais, pour plus de précautions, dans une |angue chiffrée dont lui seu
connai ssait le chiffre

« 10 novenbre. -- Stahlstadt. -- Il n'y a rien de particulier dans | e node de
puddl age, si ce n'est, bien entendu, |e choix de deux tenpératures différentes
et relativenent basses pour |a prem ére chauffe et | e réchauffage, selon |les
regles déterm nées par Chernoff. Quant a la coul ée, elle s' opére suivant le
procédé Krupp, mais avec une égalité de nobuvenments véritabl enent admirable.
Cette précision dans | es manoeuvres est |la grande force allemande. Elle procede
du sentinment nusical inné dans |a race germani que. Jamais |es Anglais ne
pourront atteindre a cette perfection : I'oreille | eur manque, sinon |la

di scipline. Des Francais peuvent y arriver aisénent, eux qui sont les premers
danseurs du nonde. Jusqu'ici donc, rien de nystérieux dans | es succes si

remar quabl es de cette fabrication. Les échantillons de mnerai que j'ai

recueillis dans | a nontagne sont sensi bl ement anal ogues a nos bons fers. Les
spéci nens de houille sont assurénent trés beaux et de qualité ém nemment
nétal l urgi que, mais sans rien non plus d anormal. Il n'est pas douteux que |la

fabrication Schultze ne prenne un soin spécial de dégager ces nati éres prem eres
de tout meélange étranger et ne les enploie qu'a |'état de pureté parfaite. Mis
c'est encore la un résultat facile a réaliser. Il ne reste donc, pour étre en
possession de tous |les él énents du probl éme, qu'a détermner | a conposition de
cette terre réfractaire, dont sont faits les creusets et |es tuyaux de coul ée.
Cet objet atteint et nos équi pes de fondeurs convenabl enent disciplinées, je ne



Voi S pas pourquoi nous ne ferions pas ce qui se fait ici ! Avec tout cela, je
n'ai encore vu que deux secteurs, et il y en a au noins vingt-quatre, sans
conpter |'organisnme central, |e départenent des plans et des nodeles, |e cabinet
secret ! Que peuvent-ils bien nachiner dans cette caverne ? Que ne doi vent pas
craindre nos anmi s apres |es nmenaces fornul ées par Herr Schultze, lorsqu'il est
entré en possession de son héritage ? »

Sur ces points d' interrogation, Schwartz, assez fatigué de sa journée, se
déshabilla, se glissa dans un petit lit aussi inconfortable que peut |'étre un
it allemand -- ce qui est beaucoup dire --, alluma une pipe et se mt a funer
en lisant un vieux livre. Mais sa pensée senblait étre ailleurs. Sur ses |eévres,
les petits jets de vapeur odorante se succédai ent en cadence et faisaient

« Peuh !'... Peuh !... Peuh !... Peuh !... »

Il finit par déposer son livre et resta songeur pendant |ongtenps, conme absorbé
dans la solution d' un probleénme difficile.

« Ah | s'"écria-t-il enfin, quand le diable lui-nénme s'en nélerait, je
découvrirai |le secret de Herr Schultze, et surtout ce qu'il peut néditer contre
France-Ville ! »

Schwartz s'endormit en pronongant | e nom du docteur Sarrasin; nmais, dans son
sommeil, ce fut le nomde Jeanne, petite fille, qui revint sur ses | évres. Le
souvenir de la fillette était resté entier, encore bien que Jeanne, depuis qu'i
["avait quittée, fOt devenue une jeune denoiselle. Ce phénonmene s'explique

ai sément par les lois ordinaires de |'association des idées : |'idée du docteur
renfermait celle de sa fille, association par contiguité. Aussi, |orsque
Schwartz, ou plutdt Marcel Bruckmann, s'éveilla, ayant encore |l e nomde Jeanne a
| a pensée, il ne s'en étonna pas et vit dans ce fait une nouvelle preuve de

| " excel |l ence des principes psychol ogi ques de Stuart MII.

LE PU TS ALBRECHT

Madane Bauer, |a bonne femmre qui donnait |'hospitalité a Marcel Bruckmann,

sui ssesse de nai ssance, était |la veuve d' un nmineur tué quatre ans auparavant
dans un de ces cataclysnmes qui font de la vie du houilleur une bataille de tous
les instants. L'usine lui servait une petite pension annuelle de trente dollars,
a laquelle elle ajoutait |Ie mnce produit d une chanbre neubl ée et le salaire
que lui apportait tous |es dimanches son petit garcon Carl.

Quoi que a peine agé de treize ans, Carl était enployé dans la houillére pour
fernmer et ouvrir, au passage des wagonnets de charbon, une de ces portes d air
qui sont indispensables a la ventilation des galeries, en forgcant |le courant a
suivre une direction déterm née. La nmison tenue a bail par sa nmere, se trouvant

trop loin du puits Al brecht pour qu'il pQt rentrer tous les soirs au logis, on
lui avait donné par surcroit une petite fonction nocturne au fond de |la mine
nérre. |l était chargé de garder et de panser six chevaux dans |eur écurie

souterrai ne, pendant que |le palefrenier renontait au-dehors.

La vie de Carl se passait donc presque tout entiére a cing cents netres
au-dessous de la surface terrestre. Le jour, il se tenait en sentinelle aupreées
de sa porte d' air; la nuit, il dormait sur la paille auprés de ses chevaux. Le
di manche matin seulement, il revenait a la lum ére et pouvait pour quel ques
heures profiter de ce patrinoine conmun des homrmes : le soleil, le ciel bleu et
| e sourire maternel



Comme on peut bien penser, aprés une pareille semaine, lorsqu' il sortait du
puits, son aspect n'était pas précisénment celui d' un jeune « gommeux ». |
ressenblait plutét & un gnome de féerie, a un ranmoneur ou a un Negre papou
Aussi dane Bauer consacrait-elle général enent une grande heure a le
débarbouiller a grand renfort d'eau chaude et de savon. Puis, elle lui faisait
revétir un bon costune de gros drap vert, taillé dans une défroque paternelle
gu' elle tirait des profondeurs de sa grande arnoire de sapin, et, de ce nonent
jusqu' au soir, elle ne se lassait pas d admrer son garcon, le trouvant |le plus
beau du nonde.

Dépoui | | é de son sédi ment de charbon, Carl, vrainent, n'était pas plus laid

gu' un autre. Ses cheveux bl onds et soyeux, ses yeux bleus et doux, allaient bien
a son teint d une blancheur excessive ; nais sa taille était trop exi gué pour
son age. Cette vie sans soleil le rendait aussi aném que qu' une laitue, et i

est vraisenbl abl e que | e conpte-gl obul es du docteur Sarrasin, appliqué au sang
du petit mneur, y aurait révélé une quantité tout a fait insuffisante de
nonnai e hémati que.

Au noral, c'était un enfant silencieux, flegmatique, tranquille, avec une pointe
de cette fierté que |l e sentiment du péril continuel, |'habitude du travai
régulier et la satisfaction de la difficulté vaincue donnent a tous les mneurs
sans exception.

Son grand bonheur était de s'asseoir auprés de sa nmere, a la table carrée qui
occupait le mlieu de la salle basse, et de piquer sur un carton une multitude
d' insectes affreux qu'il rapportait des entrailles de la terre. L'atnosphere
tiede et égale des mnes a sa faune spécial e, peu connue des naturalistes, comme
| es parois hum des de la houille ont leur flore étrange de nousses verdatres, de
chanpi gnons non décrits et de flocons anorphes. C est ce que |'ingénieur

Maul esmul he, armoureux d' entonol ogie, avait remarqué, et il avait proms un petit
écu pour chaque espéce nouvel l e dont Carl pourrait lui apporter un spécinen.

Per spective dorée, qui avait d' abord anené | e garconnet a explorer avec soin
tous les recoins de la houilleére, et qui, petit a petit, avait fait de lui un
col l ectionneur. Aussi, c'était pour son propre conpte qu'il recherchait
mai nt enant | es insectes.

Au surplus, il nelimtait pas ses affections aux araignées et aux cloportes. |
entretenait, dans sa solitude, des relations intines avec deux chauves-souris et
avec un gros rat nulot. Ménme, s'il fallait |'en croire, ces trois ani maux

étaient |les bétes les plus intelligentes et |es plus aimables du nonde; plus
spirituell es encore que ses chevaux aux |longs poils soyeux et a la croupe
| uisante, dont Carl ne parlait pourtant qu'avec admration

Il y avait Blair-Athol, surtout, |e doyen de |'écurie, un vieux philosophe,
descendu depuis six ans a cing cents netres au-dessous du niveau de |la ner, et
qui n'avait jamais revu la lumére du jour. Il était nmmintenant presque aveugl e.
Mai s come il connaissait bien son |abyrinthe souterrain ! Come il savait
tourner a droite ou a gauche, en trainant son wagon, sans janais se tronper d'un
pas ! Conme il s'arrétait a point devant les portes d air, afin de |aisser

| " espace nécessaire a les ouvrir ! Comre il hennissait am cal ement, nmatin et
soir, a la mnute exacte ou sa provende lui était due ! Et si bon, si caressant,
si tendre !

« Je vous assure, nere, qu'il nme donne réellenment un baiser en frottant sa joue
contre la mienne, quand j'avance nma téte auprés de lui, disait Carl. Et c'est
trés commode, savez vous, que Blair-Athol ait ainsi une horloge dans la téte
Sans lui, nous ne saurions pas, de toute la semaine, s'il est nuit ou jour, soir
ou matin ! »

Ainsi bavardait |'enfant, et dame Bauer |'écoutait avec ravissement. Elle ainait
Blair-Athol, elle aussi, de toute |'affection que lui portait son garcon, et ne
manquait guére, a |'occasion, de lui envoyer un norceau de sucre. Que

n"aurait-elle pas donné pour aller voir ce vieux serviteur, que son homme avait

connu, et en méne tenps visiter |'enplacenent sinistre ou |l e cadavre du pauvre



Bauer, noir comme de |'encre, carbonisé par le feu grisou, avait été retrouvé
apres | 'explosion ?... Mais |les fermes ne sont pas admi ses dans la mne, et il
fallait se contenter des descriptions incessantes que lui en faisait son fils.

Ah ! elle |la connaissait bien, cette houillére, ce grand trou noir d' ou son mari
n'était pas revenu ! Que de fois elle avait attendu, auprés de cette gueul e
béante, de dix-huit pieds de dianetre, suivi du regard, le long du nuraill enent
en pierres de taille, la double cage en chéne dans |aquelle glissaient |les
bennes accrochées a | eur cable et suspendues aux poulies d acier, visité la
haut e charpente extérieure, |le batiment de | a machine a vapeur, |a cabine du
marqueur, et le reste ! Que de fois elle s'était réchauffée au brasier toujours
ardent de cette énorme corbeille de fer ou |les mineurs séchent |eurs habits en
énmergeant du gouffre, ou les funeurs inpatients allument leur pipe ! Come elle
était famliere avec le bruit et |'activité de cette porte infernale ! Les
receveurs qui détachent |es wagons chargés de houille, |es accrocheurs, |es
trieurs, les laveurs, |es neécaniciens, |les chauffeurs, elle les avait tous vus
et revus a la tache

Ce qu'elle n"avait pu voir et ce qu' elle voyait bien, pourtant, par |les yeux du
coeur, c'est ce qui se passait, lorsque |la benne s'était engloutie, enportant |la
grappe humai ne d' ouvriers, parm eux son nari jadis, et maintenant son uni que
enfant !

Elle entendait leurs voix et leurs rires s'éloigner dans |a profondeur
s'affaiblir, puis cesser. Elle suivait par |a pensée cette cage, qui s'enfongait
dans |l e boyau étroit et vertical, a cing, six cents metres, -- quatre fois la
haut eur de |l a grande pyramide !... Elle la voyait arriver enfin au terne de sa
course, et les homes s'enpresser de nettre pied a terre

Les voila se dispersant dans la ville souterraine, prenant |'un a droite,

|"autre a gauche ; les rouleurs allant a | eur wagon; |es piqueurs, armés du pic
de fer qui leur donne son nom se dirigeant vers le bloc de houille qu'il s'agit
d' attaquer ; les renblayeurs s'occupant a renplacer par des matériaux solides

| es trésors de charbon qui ont été extraits, |es boiseurs établissant |les
charpentes qui soutiennent les galeries non nmuraillées ; les cantonniers
réparant |les voies, posant les rails ; |les macons assenbl ant |es voltes..

Une galerie centrale part du puits et aboutit comme un |arge boul evard a un
autre puits éloigné de trois ou quatre kilonetres. De |a rayonnent a angl es
droits des galeries secondaires, et, sur les lignes paralléles, |les galeries de
troisiéme ordre. Entre ces voies se dressent des nmurailles, des piliers fornes

par la houille ménme ou par |la roche. Tout cela régulier, carré, solide, noir
|

Et dans ce dédal e de rues, égales de | argeur et de |ongueur, toute une arngée de
m neurs dem -nus s'agitant, causant, travaillant a la lueur de leurs |anpes de
shreté !...

Voila ce que dane Bauer se représentait souvent, quand elle était seule,
songeuse, au coin de son feu.

Dans cet entrecroi senment de galeries, elle en voyait une surtout, une qu' elle
connai ssait meux que |les autres, dont son petit Carl ouvrait et refermait la
porte.

Le soir venu, |la bordée de jour renontait pour étre renplacée par |a bordée de

nuit. Mais son garcon, a elle, ne reprenait pas place dans |la benne. Il se
rendait a |'écurie, il retrouvait son cher Blair-Athol, il lui servait son
souper d' avoine et sa provision de foin; puis il mangeait a son tour le petit

diner froid qu' on lui descendait de | a-haut, jouait un instant avec son gros
rat, imobile a ses pieds, avec ses deux chauves- souris vol etant | ourdenent
autour de lui, et s'endormait sur la litiére de paille.



Comme elle savait bien tout cela, dane Bauer, et comme elle conprenait a
dem -not tous les détails que lui donnait Carl !

« Savez-vous, nere, ce que ma dit hier M |'ingénieur Maulesmulhe ? Il a dit
que, si je répondais bien sur les questions d arithmétique qu'il nme posera un de
ces jours, il ne prendrait pour tenir la chaine d' arpentage, quand il | éve des
pl ans dans |l a mine avec sa boussole. Il parait qu on va percer une galerie pour
aller rejoindre le puits Weber, et il aura fort & faire pour tonber juste

-- Vrainent ! s'écriait dane Bauer enchantée, M |'ingénieur Maul esnul he a dit
cela! »

Et elle se représentait déja son garcgon tenant |la chaine, le |long des galeries,
tandis que |'ingénieur, carnet en main, relevait les chiffres, et, |'oeil fixé
sur la boussole, détermnait la direction de |a percée.

« Mal heureusenent, reprit Carl, je n"ai personne pour mexpliquer ce que je ne
conprends pas dans non arithmétique, et j'ai bien peur de mal répondre ! »

Ici, Marcel, qui fumait silencieusenent au coin du feu, comme sa qualité de
pensionnaire de la maison lui en donnait le droit, se néla de |a conversation

N

pour dire a |'enfant

« Si tu veux mindiquer ce qui t'enbarrasse, je pourrai peut-étre te
| ' expliquer.

-- Vous ? fit dame Bauer avec quel que incrédulité.

-- Sans doute, répondit Marcel. Croyez-vous que je n'apprenne rien aux cours du
soir, ou je vais réguliérenent aprés souper ? Le maitre est trés content de noi
et dit que je pourrais servir de noniteur ! »

Ces principes posés, Marcel alla prendre dans sa chanmbre un cahi er de papier

bl anc, s'installa auprés du petit garcon, lui demanda ce qui |'arrétait dans son
probleme et le lui expliqua avec tant de clarté, que Carl, énerveillé, n'y
trouva plus la moindre difficulté.

A dater de ce jour, danme Bauer eut plus de considération pour son pensionnaire,
et Marcel se prit d affection pour son petit camarade.

Du reste il se nontrait lui-nméne un ouvrier exenplaire et n'avait pas tardé a
étre promu d' abord a la seconde, puis a la prem ére classe. Tous les matins, a
sept heures, il était a la porte 0. Tous les soirs, aprés son souper, il se
rendait au cours professé par |'ingénieur Trubner. Géonetrie, algeébre, dessin de
figures et de nmachines, il abordait tout avec une égal e ardeur, et ses progres
étaient si rapides, que le maitre en fut vivenent frappé. Deux nois aprées étre
entré a |'usine Schultze, le jeune ouvrier était déj a noté conme une des
intelligences |les plus ouvertes, non seulenment du secteur O, mais de toute la
Cté de |'Acier. Un rapport de son chef inmédiat, expédié a la fin du trinestre,
portait cette nmention fornelle

« Schwartz (Johann), 26 ans, ouvrier fondeur de prem ére classe. Je dois
signaler ce sujet a |'admnistration centrale, come tout a fait "hors ligne"
sous le triple rapport des connai ssances théoriques, de |'habileté pratique et
de |'esprit d invention |le plus caractérisé. »

Il fallut néannmpi ns une circonstance extraordinaire pour achever d'appel er sur
Marcel |"attention de ses chefs. Cette circonstance ne nanqua pas de se



produire, conme il arrive toujours t6t ou tard : mal heureusenent, ce fut dans
I es conditions |es plus tragi ques.

Un di manche matin, Marcel, assez étonné d'entendre sonner dix heures sans que
son petit am Carl e(t paru, descendit demander a dane Bauer si elle savait |la
cause de ce retard. Il la trouva trés inquiéte. Carl aurait d0 étre au logis
depui s deux heures au noins. Voyant son anxi été, Marcel s'offrit d aller aux
nouvel l es, et partit dans la direction du puits Al brecht.

En route, il rencontra plusieurs mneurs, et ne manqua pas de | eur demander
s'ils avaient vu le petit garcon; puis, aprés avoir regu une réponse négative et
avoi r échangé avec eux ce dick auf ! (« Bonne sortie ! ») qui est |le salut des
houi |  eurs al | enands, Marcel poursuivit sa pronmenade.

Il arriva ainsi vers onze heures au puits Al brecht. L'aspect n'en était pas

tumul tueux et animé comme il |'est dans la senmaine. C est a peine si une jeune «
nodi ste » -- c'est |le nomque |les mineurs donnent gai ement et par antiphrase aux
trieuses de charbon --, était en train de bavarder avec |e marqueur, que son

devoir retenait, mérme en ce jour férié, a la gueule du puits.

« Avez-vous vu sortir le petit Carl Bauer, numéro 41902 ? » dermanda Marcel a ce
fonctionnaire.

L' honme consulta sa liste et secoua la téte.

« Est-ce qu'il y a une autre sortie de la mne ?

-- Non, c'est la seule, répondit |le marqueur. La "fendue", qui doit affleurer au
nord, n'est pas encore achevée.

-- Alors, le garcon est en bas ?

-- Nécessairenent, et c'est en effet extraordinaire, puisque, |e dimnche, |les
ci nqg gardi ens spéci aux doivent seuls y rester

-- Puis-je descendre pour minforner ?..

-- Pas sans pernission

-- Il peut y avoir eu un accident, dit alors |la nodiste.

-- Pas d'accident possible |e di manche

-- Mais enfin, reprit Marcel, il faut que je sache ce qu' est devenu cet enfant !
-- Adressez-vous au contremaitre de |la machine, dans ce bureau... si toutefois
il s'y trouve... »

Le contremaitre, en grand costune du di nanche, avec un col de chem se auss
raide que du fer-blanc, s'était heureusenent attardé a ses conptes. En homme
intelligent et humain, il partagea tout de suite |'inquiétude de Marcel

« Nous allons voir ce qu'il en est », dit-il.



Et, donnant |'ordre au nécanicien de service de se tenir prét a filer du céable,
il se disposa a descendre dans |la mne avec |le jeune ouvrier

« N avez-vous pas des appareils Galibert ? demanda celui-ci. Ils pourraient
devenir utiles..

-- Vous avez raison. On ne sait jammis ce qui se passe au fond du trou. »

Le contrenaitre prit dans une arnoire deux réservoirs en zinc, pareils aux
fontai nes que | es nmarchands de « coco » portent a Paris sur |le dos. Ce sont des
caisses a air conprimg, mses en conmunication avec |les |evres par deux tubes de
caout chouc dont |'enbouchure de corne se place entre les dents. On les renplit a
|'ai de de soufflets spéciaux, construits de mani ére a se vider conpl étenment. Le
nez serré dans une pince de bois, on peut ainsi, nmuni d' une provision d air,
pénétrer inmpunénent dans |'atnosphere la plus irrespirable.

Les préparatifs achevés, le contremaitre et Marcel s'accrochérent a la benne, le
cable fila sur les poulies et |a descente commenca. Eclairés par deux petites

| anmpes él ectriques, tous deux causaient en s'enfoncant dans |es profondeurs de
la terre.

« Pour un honme qui n'est pas de la partie vous n'avez pas froid aux yeux,
disait e contremaitre. J'ai vu des gens ne pas pouvoir se décider a descendre
ou rester accroupis come des |apins au fond de | a benne

-- Vrainent ? répondit Marcel. Cela ne ne fait rien du tout. Il est vrai que je
sui s descendu deux ou trois fois dans les houill éres. »

On fut bientdét au fond du puits. Un gardien, qui se trouvait au rond- point
d' arrivée, n'avait point vu le petit Carl.

On se dirigea vers |'écurie. Les chevaux y étaient seuls et paraissaient nméne
s' ennuyer de tout leur coeur. Telle est du nmoins la conclusion qu'il était
perm s de tirer du henni ssement de bi envenue par |equel Blair-Athol salua ces
trois figures humaines. A un clou était pendu le sac de toile de Carl, et dans
un petit coin, a coté d une étrille, son livre d" arithnétique.

N

Marcel fit aussitodt remarquer que sa lanterne n'était plus |la, nouvelle preuve
que |"enfant devait étre dans |la m ne.

« |l peut avoir été pris dans un éboulenent, dit le contremaitre, mais c'est peu
probable ! Qu' aurait-il été faire dans les galeries d' exploitation, un di manche
?

-- Ch! peut-étre a-t-il été chercher des insectes avant de sortir ! répondit le
gardien. C est une vraie passion chez lui ! »

Le garcon de |'écurie, qui arriva sur ces entrefaites, confirm cette
supposition. Il avait vu Carl partir avant sept heures avec sa | anterne.

Il ne restait donc plus qu'a conmencer des recherches réguliéeres. On appela a
coups de sifflet les autres gardiens, on se partagea |a besogne sur un grand
plan de I a mne, et chacun, nuni de sa | anpe, commenca |' exploration des

gal eries de second et de troisiene ordre qui lui avaient été dévol ues.

En deux heures, toutes les régions de la houillére avai ent été passées en revue,
et les sept hommes se retrouvaient au rond-point. Nulle part, il n'y avait la



noi ndre trace d' éboul ement, nmais nulle part non plus |la noindre trace de Carl.
Le contremaitre, peut-étre influencé par un appétit grandissant, inclinait vers
" opinion que |"'enfant pouvait avoir passé inapercu et se trouver tout
sinplement & la maison ; mais Marcel, convaincu du contraire, insista pour faire
de nouvel |l es recherches.

« Qu'est-ce que cela ? dit-il en nontrant sur le plan une région pointillée, qui
ressenblait, au mlieu de |la précision des détails avoisinants, a ces terrae
i gnot ae que | es géographes marquent aux confins des continents arctiques.

-- Cest la zone provisoirenent abandonnée, a cause de |'am ncissenment de |la
couche exploitable, répondit le contremaitre.

-- 1l y a une zone abandonnée ?... Alors c'est la qu' il faut chercher ! » reprit
Marcel avec une autorité que | es autres homres subirent.

N a

Il's ne tarderent pas a atteindre |'orifice de galeries qui devaient, en effet, a
en juger par |'aspect gluant et noisi de leurs parois, avoir été dél ai ssées
depui s plusieurs années. |ls |les suivaient déja depuis quel que tenps sans rien
découvrir de suspect, lorsque Marcel, les arrétant, leur dit

« Est-ce que vous ne vous sentez pas alourdis et pris de nmaux de téte ?

-- Tiens ! c'est vrai ! répondirent ses compagnons.

-- Pour moi, reprit Marcel, il y a un instant que je nme sens a dem étourdi. Il
y a slrenent ici de |'acide carbonique !... Voul ez-vous nme pernettre d' enfl amrer
une allunmette? demanda-t-il au contremaitre.

-- Allunez, non garg¢on, ne vous génez pas. »

Marcel tira de sa poche une petite boite de funmeur, frotta une allunette, et, se
bai ssant, approcha de terre la petite flamme. Elle s'éteignit aussitot.

« J'en étais sOr... dit-il. Le gaz, étant plus lourd que |I'air, se maintient au
ras du sol... Il ne faut pas rester ici -- je parle de ceux qui n'ont pas

d appareils Galibert. Si vous voulez, nmaitre, nous poursuivrons seuls |la
recherche. »

Les choses ainsi convenues, Marcel et le contremaitre prirent chacun entre leurs
dents | ' enbouchure de |leur caisse a air, placérent la pince sur leurs narines et
s' enfoncérent dans une succession de vieilles galeries.

Un quart d heure plus tard, ils en ressortai ent pour renouveler |"air des
réservoirs ; puis, cette opération acconplie, ils repartaient.

Ala troisiene reprise, leurs efforts furent enfin couronnés de succes. Une
petite lueur bleuatre, celle d une | anpe électrique, se nontra au | oin dans
|"onbre. Ils y coururent...

Au pied de la nmuraille humde, gisait, imobile et déja froid, |le pauvre petit
Carl. Ses | évres bleues, sa face injectée, son pouls nuet, disaient, avec son
attitude, ce qui s'était passé.

Il avait voul u ramasser quel que chose a terre, il s'était baissé et avait été
littéral ement noyé dans | e gaz aci de carboni que.



Tous les efforts furent inutiles pour le rappeler a la vie. La nort renontait
déja a quatre ou cing heures. Le lendemain soir, il y avait une petite tonbe de
plus dans le cinetiére neuf de Stahlstadt, et dane Bauer, la pauvre fenme, était
veuve de son enfant comme elle |'était de son nari

LE BLOC CENTRAL

Un rapport |um neux du docteur Echternach, médecin en chef de la section du
puits Al brecht, avait établi que la nort de Carl Bauer, n° 41902, agé de treize
ans, « trappeur » a la galerie 228, était due a |'asphyxie résultant de

| " absorption par |les organes respiratoires d une forte proportion d' acide

car boni que.

Un autre rapport non noins |um neux de |'ingénieur Maul esnmul he avait exposé |la
nécessité de conprendre dans un systéeme d' aération la zone B du plan XV, dont
les galeries laissaient transpirer du gaz dél étere par une sorte de distillation
I ente et insensible.

Enfin, une note du ménme fonctionnaire signalait a |'autorité conpétente le
dévouenent du contremaitre Rayer et du fondeur de prem ére classe Johann
Schwart z.

Huit & dix jours plus tard, |le jeune ouvrier, en arrivant pour prendre son jeton
de présence dans la | oge du concierge, trouva au clou un ordre inprime a son
adr esse

« Le nonmé Schwartz se présentera aujourd hui a dix heures au bureau du
directeur général. Bloc central, porte et route A Tenue d' extérieur. »

« Enfin ... pensa Marcel. Ils y ont nmis le tenps, nmais ils y viennent ! »

Il avait mmintenant acquis, dans ses causeries avec ses canarades et dans ses
pronenades du di manche autour de Stahl stadt, une connai ssance de |'organisation
générale de la cité suffisante pour savoir que |'autorisation de pénétrer dans
le Bloc central ne courait pas les rues. De véritables | égendes s'étaient
répandues a cet égard. On disait que des indiscrets, ayant voulu s'introduire
par surprise dans cette enceinte réservée, n'avaient plus reparu ; que les
ouvriers et enployés y étaient soum s, avant |eur adm ssion, a toute une série
de cérénoni es magonni ques, obligés de s'engager sous |les sernments |es plus
solennels a ne rien révéler de ce qui se passait, et inpitoyablenent punis de

nmort par un tribunal secret s'ils violaient |leur sernent... Un chemn de fer
souterrain nmettait ce sanctuaire en conmunication avec la ligne de ceinture..
Des trains de nuit y anmenaient des visiteurs inconnus... Il s'y tenait parfois

des conseils suprénes ou des personnages nystérieux venaient s'asseoir et
partici per aux délibérations..

Sans ajouter plus de foi qu'il ne fallait a tous ces récits Marcel savait qu'ils
étaient, en somme, |'expression populaire d un fait parfaitenment rée

["extréne difficulté qu' il y avait a pénétrer dans la division centrale. De tous
les ouvriers qu'il connaissait -- et il avait des amis parm |es nmineurs de fer

comme parm |es charbonniers, parm |es affineurs commre parm |es enpl oyés des
hauts fourneaux, parm |es brigadiers et |es charpentiers conme parm |es
forgerons --, pas un seul n'avait jamais franchi la porte A

C est donc avec un sentinent de curiosité profonde et de plaisir intime qu'i



s'y présenta a | ' heure indiquée. Il put bientét s'assurer que |les précautions
ét ai ent des plus séveres.

Et d'abord, Marcel était attendu. Deux hommes revétus d'un uniforme gris, sabre
au cbté et revolver a la ceinture, se trouvai ent dans |a | oge du conci erge.
Cette loge, comme celle de la soeur touriére d un couvent cloitré, avait deux
portes, |'une a |'extérieur, |'autre intérieure, qui ne s'ouvraient janais en
méne tenps.

Le | ai ssez-passer exam né et visé, Marcel se vit, sans manifester aucune
surprise, présenter un mouchoir blanc, avec |equel |es deux acolytes en uniforne
| ui bandérent soi gneusenent |es yeux.

Le prenant ensuite sous les bras, ils se mrent en narche avec |ui sans not
dire.

Au bout de deux a trois mille pas, on nonta un escalier, une porte s'ouvrit et

se refernma, et Marcel fut autorisé a retirer son bandeau

Il se trouvait alors dans une salle trés sinple, neubl ée de quel ques chai ses,
d' un tabl eau noir et d' une large planche a épures, garnie de tous |les
i nstruments nécessaires au dessin linéaire. Le jour venait par de hautes

N

fenétres a vitres dépolies.

Presque aussitot, deux personnages de tournure universitaire entrérent dans |la
sal |l e.

« Vous étes signal é corme un sujet distingué, dit |'un d' eux. Nous allons vous
exam ner et voir s'il y a lieu de vous adnettre a |l a division des nodél es.
Et es-vous di sposé a répondre a nos questions ? »

Marcel se déclara nobdestenent prét a |'épreuve.

Les deux exam nateurs lui posérent alors successivenent des questions sur |la
chime, sur |la géonétrie et sur |'algebre. Le jeune ouvrier les satisfit en tous
points par la clarté et la précision de ses réponses. Les figures qu'il tracait
ala craie sur e tableau étaient nettes, aisées, élégantes. Ses équations

s'al ignai ent nenues et serrées, en rangs égaux comme |es |ignes d' un réginent

d élite. Une de ses dénonstrations néne fut si remarquabl e et si nouvell e pour
ses juges, qu'ils lui en exprinerent |eur étonnenent en |lui demandant ou i

" avait apprise.

« A Schaffouse, non pays, a |'école prinaire.

-- Vous parai ssez bon dessinateur ?

-- Cétait ma neilleure partie.

-- L' éducation qui se donne en Suisse est décidénent bien remarquable ! dit |'un

des exam nateurs a |'autre... Nous allons vous | aisser deux heures pour exécuter
ce dessin, reprit-il, en renettant au candi dat une coupe de machi ne a vapeur
assez conpliquée. Si vous vous en acquittez bien, vous serez adnm s avec |la
mention: Parfaitenment satisfaisant et hors ligne... »

Marcel, resté seul, se mt a |'ouvrage avec ardeur.

Quand ses juges rentrerent, a |'expiration du délai de rigueur, ils furent si



énerveill és de son épure, qu'ils ajouterent a la nmention pronise : Nous n'avons
pas un autre dessinateur de tal ent égal

Le jeune ouvrier fut alors ressaisi par les acolytes gris, et, avec |le nméne
cérénonial, c'est-a-dire |les yeux bandés, conduit au bureau du directeur
génér al

« Vous étes présenté pour |'un des ateliers de dessin a la division des nodél es,

lui dit ce personnage. Etes-vous disposé a vous soumettre aux conditions du
regl ement ?

-- Je ne les connais pas, dit Marcel, mais je présune qu' elles sont acceptabl es.

-- Les voici : 1° Vous étes astreint, pour toute |la durée de votre engagenent, a
résider dans | a division méne. Vous ne pouvez en sortir que sur autorisation
spéciale et tout a fait exceptionnelle. -- 2° Vous étes sounis au régine

mlitaire, et vous devez obéi ssance absolue, sous les peines mlitaires, a vos
supérieurs. Par contre, vous étes assimlé aux sous-officiers d une arnée
active, et vous pouvez, par un avancenent régulier, vous élever aux plus hauts
grades. -- 3° Vous vous engagez par sernment a ne jamais révéler a personne ce
gue vous voyez dans |la partie de la division ou vous avez acces. -- 4° Votre
correspondance est ouverte par vos chefs hiérarchiques, a la sortie comme a |la

rentrée, et doit étre limtée a votre famlle. »

« Bref, je suis en prison », pensa Marcel

Puis, il répondit tres sinplement

« Ces conditions nme paraissent justes et je suis prét a my sounettre.

-- Bien. Levez la main... Prétez sernment... Vous étes nonmeé dessinateur au 4e
atelier... Un | ogenent vous sera assigné, et, pour |les repas, vous avez ici une
cantine de premer ordre... Vous n'avez pas vos effets avec vous ?

-- Non, nonsieur. Ignorant ce qu' on nme voulait, je les ai |aissés chez non
hot esse.

-- Onira vous les chercher, car vous ne devez plus sortir de la division. »

« J'ai bien fait, pensa Marcel, d'écrire mes notes en | angage chiffré ! On
n"aurait eu qu' a les trouver !... »

Avant la fin du jour, Marcel était établi dans une jolie chanbrette, au
quatri éne étage d' un batinment ouvert sur une vaste cour, et il avait pu prendre
une premi ére i dée de sa vie nouvelle.

Ell e ne paraissait pas devoir étre aussi triste qu' il |"aurait cru d abord. Ses
camarades -- il fit leur connaissance au restaurant -- étaient en général cal nes
et doux, conme tous |es hommes de travail. Pour essayer de s'égayer un peu, car

|a gaieté manquait a cette vie automati que, plusieurs d entre eux avaient formé
un orchestre et faisaient tous |les soirs d assez bonne nusi que. Une

bi bl i ot heque, un salon de lecture offraient a |'esprit de préci euses ressources
au point de vue scientifique, pendant |les rares heures de loisir. Des cours
spéci aux, faits par des professeurs de premer neérite, étaient obligatoires pour
tous | es enpl oyés, sounm s en outre a des exanens et a des concours fréquents.
Mais la liberté, |'air manquai ent dans cet étroit mlieu. Cétait le colleége

avec beaucoup de sévérités en plus et a |'usage d homes faits. L'atnosphere
anbi ante ne |l aissait donc pas de peser sur ces esprits, si faconnés qu'ils



fussent a une discipline de fer.

L' hiver s'acheva dans ces travaux, auxquels Marcel s'était donné corps et ane.
Son assiduité, la perfection de ses dessins, |les progrées extraordi naires de son
instruction, signalés unani menent par tous les maitres et tous |es exam nateurs,
lui avaient fait en peu de tenps, au nilieu de ces homres | aborieux, une

cél ébrité relative. Du consentenent général, il était |le dessinateur le plus
habile, e plus ingénieux, |le plus fécond en ressources. Y avait-il une
difficulté ? Cest a lui qu on recourait. Les chefs eux-ménes s'adressaient a
son expérience avec |le respect que le nérite arrache toujours a la jalousie |la
pl us mar quée.

Mais si | e jeune home avait conpté, en arrivant au coeur de |l a division des
nodeél es, en pénétrer les secrets intines, il était loin de conpte.

Sa vie était enfernée dans une grille de fer de trois cents netres de dianetre

qui entourait |le segment du Bloc central auquel il était attaché.

Intell ectuell ement, son activité pouvait et devait s'étendre aux branches |es
plus lointaines de |'industrie nétallurgique. En pratique, elle était linmtée a
des dessins de nachines a vapeur. Il en construisait de toutes dinensions et de
toutes forces, pour toutes sortes d'industries et d' usages, pour des navires de
guerre et pour des presses a inprinmer ; mais il ne sortait pas de cette

N

spécialité. La division du travail poussée a son extréne limte |'enserrait dans
son ét au.

Apres quatre nois passés dans |la section A Marcel n'en savait pas plus sur

| ' ensenbl e des oeuvres de la Cté de |' Acier qu avant d'y entrer. Tout au plus
avait-il rassenbl é quel ques rensei gnenents généraux sur |'organisation dont il
n'était -- malgré ses nérites -- qu'un rouage presque infinme. Il savait que le
centre de la toile d' araignée figurée par Stahlstadt était la Tour du Taureau
sorte de construction cycl opéenne, qui dominait tous |les batinents voisins. Il
avait appris aussi, toujours par les récits | égendaires de |a cantine, que

" habi tation personnelle de Herr Schultze se trouvait a |la base de cette tour
et que | e faneux cabinet secret en occupait le centre. On ajoutait que cette
sall e vol(tée, garantie contre tout danger d incendie et blindée intérieurenent
comme un nonitor |'est a |'extérieur, était fermée par un systene de portes
d'acier a serrures mtrailleuses, dignes de |a banque |a plus soupgonneuse.

L' opi nion générale était d ailleurs que Herr Schultze travaillait a |'achévenent
d'un engin de guerre terrible, d un effet sans précédent et destiné a assurer
bientdét a |I' Al enagne | a dom nation universelle

Pour achever de percer le nystéere, Marcel avait vainenent roul é dans sa téte les
pl ans | es plus audaci eux d' escal ade et de déguisenent. |l avait dd s'avouer
gqu'ils n"avaient rien de praticable. Ces lignes de nurailles sonbres et

nassives, éclairées la nuit par des flots de |um ére, gardées par des
sentinel |l es éprouvées, opposeraient toujours a ses efforts un obstacle

i nfranchi ssable. Parvint-il méne a les forcer sur un point, que verrait-il ? Des

détails, toujours des détails ; Jammi s un ensenbl e

N inporte. Il s'était juré de ne pas céder ; il ne céderait pas. S'il fallait
di x ans de stage, il attendrait dix ans. Mais |'heure sonnerait ou ce secret
deviendrait le sien! Il le fallait. France-Ville prospérait alors, cité

heureuse, dont les institutions bienfaisantes favorisaient tous et chacun en
nontrant un horizon nouveau aux peupl es découragés Marcel ne doutait pas qu'en
face d' un pareil succés de la race latine,. Schultze ne fit plus que jamais

résolu a acconplir ses nenaces. La Cité de |'Acier elle-néne et |es travaux
qu' el le avait pour but en étaient une preuve.

Pl usi eurs nois s' écoul érent ainsi.

Un jour, en mars, Marcel venait, pour la nilliénme fois, de se renouveler a
[ ui -méme ce sernent d' Anni bal, |orsqu' un des acolytes gris |'informa que le
directeur général avait a lui parler.



« Je recois de Herr Schultze, lui dit ce haut fonctionnaire, |'ordre de |ui
envoyer notre neilleur dessinateur. C est vous. Veuillez faire vos paquets pour
passer au cercle interne. Vous étes pronu au grade de lieutenant. »

Ainsi, au nmonment néne ou il désespérait presque du succes, |'effet |ogique et
naturel d'un travail héroique lui procurait cette adm ssion tant désirée
Marcel en fut si pénétré de joie, qu'il ne put contenir |'expression de ce

sentinent sur sa physionom e

« Je suis heureux d'avoir a vous annoncer une si bonne nouvelle, reprit le
directeur, et je ne puis que vous engager a persister dans |la voie que vous
suivez si courageusenment. L'avenir le plus brillant vous est offert. Allez,
nonsi eur. »

Enfin, Marcel, aprés une si |ongue épreuve, entrevoyait le but qu' il s'était
juré d atteindre

Ent asser dans sa valise tous ses vétements, suivre |es homes gris, franchir
enfin cette derniere enceinte dont |'entrée unique, ouverte sur la route A
aurait pu si longtenps encore lui rester interdite, tout cela fut |'affaire de
guel ques m nut es pour WMarcel

Il était au pied de cette inaccessible Tour du Taureau dont il n'avait encore
apercu que la téte sourcilleuse perdue au | oin dans | es nuages.

Le spectacle qui s'étendait devant lui était assurément des plus inprévus. QU on
i magi ne un honme transporte subitenent, sans transition, du mlieu d un atelier
européen, bruyant et banal, au fond d' une forét vierge de la zone torride. Telle
était la surprise qui attendait Marcel au centre de Stahl stadt.

Encore une forét vierge gagne-t-elle beaucoup a étre vu a travers les
descriptions des grands écrivains, tandis que le parc de Herr Schultze était le
m eux peigné des Jardins d agrénent. Les palmers |les plus élancés, les

banani ers les plus touffus, les cactus |les plus obéses en fornaient |es nassifs.
Des |ianes s'enroul ai ent él égamment aux grél es eucal yptus, se drapai ent en
festons verts ou retonbai ent en chevel ures opul entes. Les plantes grasses |es

pl us invraisenbl ables fleurissaient en pleine terre. Les ananas et |es goyaves
niri ssai ent auprés des oranges. Les colibris et |es oiseaux de paradis étalaient
en plein air les richesses de |eur plumage. Enfin, la tenpérature méne était
aussi tropicale que |la végétation.

Marcel cherchait des yeux les vitrages et les caloriféres qui produi saient ce

mracle, et, étonné de ne voir que le ciel bleu, il resta un instant stupéfait.
Puis, il se rappela qu'il y avait non loin de |a une houillére en conbustion
permanente, et il conprit que Herr Schultze avait ingénieusenent utilisé ces

trésors de chal eur souterraine pour se faire servir par des tuyaux netalliques
une tenpérature constante de serre chaude.

Mai s cette explication, que se donna | a raison du jeune Al sacien, n'enpécha pas
ses yeux d' étre éblouis et charmés du vert des pel ouses, et ses narines

d' aspirer avec ravissenent |es arones qui enplissaient |'atnbsphére. Aprés six
noi s passés sans voir un brin d herbe, il prenait sa revanche. Une all ée sabl ée
| e conduisit par une pente insensible au pied d un beau degré de marbre, dom né
par une nmjestueuse col onnade. En arriere se dressait |a masse énorne d' un grand
bati nent carré qui était come |le piédestal de la Tour du Taureau. Sous |le
péristyle, Marcel apercut sept a huit valets en livrée rouge, un suisse a
tricorne et hallebarde ; il remarqua entre | es colonnes de riches candél abres de
bronze, et, comme il nontait |e degré, un | éger grondenent lui révéla que le
chemin de fer souterrain passait sous ses pieds.



Marcel se nonma et fut aussitodt admis dans un vestibule qui était un véritable

nusée de scul pture. Sans avoir le tenps de s'y arréter, il traversa un salon
rouge et or, puis un salon noir et or, et arriva a un salon jaune et or ou le
val et de pied |le laissa seul cing mnutes. Enfin, il fut introduit dans un

spl endi de cabinet de travail vert et or

Herr Schultze en personne, fumant une | ongue pipe de terre a c6té d' une chope de
biere, faisait au mlieu de ce luxe |'effet d' une tache de boue sur une botte
verni e.

Sans se |lever, sans néne tourner la téte, le Roi de |'Acier dit froidenent et
si mpl enent

« Vous étes | e dessinateur

-- Qui, nonsieur

-- J'ai vu de vos épures. Elles sont trés bien. Mais vous ne savez donc faire
que des machi nes a vapeur ?

-- On ne ma janai s demandé autre chose.

-- Connai ssez-vous un peu la partie de la balistique ?

-- Je |"ai étudiée a mes nonments perdus et pour non plaisir. »

Cette réponse alla au coeur de Herr Schultze. Il daigna regarder alors son
enpl oyé.

« Ainsi, vous vous chargez de dessiner un canon avec noi ?... Nous verrons un
peu coment vous vous en tirerez !... Ah ! vous aurez de |l a peine a renplacer

cet inbécile de Sohne, qui s'est tué ce matin en mani ant un sachet de dynamte
... L"animal aurait pu nous faire sauter tous ! »

Il faut bien |'avouer ; ce manque d' égards ne senblait pas trop révol tant dans
| a bouche de Herr Schultze

LA CAVERNE DU DRAGON

Le lecteur qui a suivi les progrés de la fortune du jeune Al sacien ne sera

pr obabl enent pas surpris de le trouver parfaitenent établi, au bout de quel ques

senai nes, dans la famliarité de Herr Schultze. Tous deux étaient devenus

i nsépar abl es. Travaux, repas, pronenades dans |le parc, |ongues pipes fumées sur

des nposs de biére -- ils prenaient tout en comun. Jammis |'ex-professeur

d' I éna n'avait rencontré un collaborateur qui fdat aussi bien selon son coeur

qui le conprit pour ainsi dire a dem-not, qui sat utiliser aussi rapi denent ses
données théori ques.

Marcel n'était pas seulenent d un neérite transcendant dans toutes |es branches
du nétier, c'était aussi |le plus charmant conpagnon, le travailleur le plus
assidu, |'inventeur |e plus nobdestenent fécond.



Herr Schultze était ravi de lui. Dix fois par jour, il se disait in petto

« Quelle trouvaille ! Quelle perle que ce garcon ! » La vérité est que Marce

avait pénétré du premer coup d oeil le caractere de son terrible patron. |
avait vu que sa faculté maitresse était un égoisme i mense, ommivore, manifesté
au-dehors par une vanité féroce, et il s'était religieusenent attaché a régler

| a- dessus sa conduite de tous |les instants.

En peu de jours, le jeune Al sacien avait si bien appris | e doigté spécial de ce
clavier, qu'il était arrivé a jouer du Schultze comme on joue du piano. Sa
tactique consistait sinplenent a nontrer autant que possible son propre nérite,
nmais de nani ére a laisser toujours a |'autre une occasion de rétablir sa
supériorité sur lui. Par exenple, achevait-il un dessin, il le faisait parfait
-- noins un défaut facile a voir comme a corriger, et que |'ex-professeur
signal ait aussitét avec exaltation.

Avait-il une idée théorique, il cherchait a la faire naitre dans |la
conversation, de telle sorte que Herr Schultze pGt croire |'avoir trouvée.
Quel quefois néne il allait plus loin, disant par exenple

N

« J'al tracé le plan de ce navire a éperon détachabl e, que vous niavez demandé.

-- Moi ? répondait Herr Schultze, qui n'avait jamais songé a pareille chose

-- Mais oui ! Vous |'avez donc oublié ?... Un éperon détachabl e, |aissant dans
le flanc de |'ennem wune torpille en fuseau, qui éclate aprées un intervalle de
trois mnutes !

-- Je n'en avais plus aucun souvenir. J'ai tant d'idées en téte ! »

Et Herr Schultze enpochait consciencieusenent |la paternité de |la nouvelle
i nventi on.

Peut-étre, aprées tout, n'était-il qu' a dem dupe de cette manoeuvre. Au fond, il
est probable qu'il sentait Marcel plus fort que lui. Mas, par une de ces
nyst éri euses fernentations qui s'operent dans les cervelles humaines, il en

arrivait aisénment a se contenter de « paraitre » supérieur, et surtout de faire

illusion a son subordonné.

« Est-il béte, avec tout son esprit, ce matin-la ! » se disait il parfois en
découvrant silencieusenent dans un rire nuet |les trente-deux « dom nos » de sa
machoi re.

Dailleurs, sa vanité avait bientdt trouvé une échell e de conpensation. Lui seu
au nonde pouvait réaliser ces sortes de réves industriels !... Ces réves

n' avai ent de val eur que par lui et pour lui !... Marcel, au bout du compte
n'était qu un des rouages de |'organisnme que lui, Schultze, avait su créer, etc.

Avec tout cela, il ne se déboutonnait pas, comme on dit. Aprés cing nois de
séjour a la Tour du Taureau, Marcel n'en savait pas beaucoup plus sur les
nystéres du Bloc central. Ala vérité, ses soupcons étai ent devenus des

quasi -certitudes. Il était de plus en plus convai ncu que Stahlstadt recelait un
secret, et que Herr Schultze avait encore un bien autre but que celui du gain.
La nature de ses préoccupations, celle de son industrie néne rendai ent

infiniment vrai senblable |'hypothése qu'il avait inventé quel que nouvel engin de
guerre.



Mais |e not de |'énigme restait toujours obscur.

Marcel en était bientdt venu a se dire qu'il ne |'obtiendrait pas sans une
crise. Ne la voyant pas venir, il se décida a | a provoquer

C était un soir, le 5 septenbre, a la fin du diner. Un an auparavant, jour pour
jour, il avait retrouvé dans le puits Al brecht |le cadavre de son petit am Carl
Au loin, |'"hiver si long et si rude de cette Suisse anméricaine couvrait encore
toute | a canpagne de son manteau blanc. Mais, dans |le parc de Stahlstadt, la
tenpérature était aussi tiede qu' en juin, et |la neige, fondue avant de toucher
| e sol, se déposait en rosée au lieu de tonber en flocons.

« Ces saucisses a |la choucroute étaient délicieuses, n'est-ce pas ? fit
remarquer Herr Schultze, que les nmillions de |a Bégum n' avai ent pas | assé de son
nmets favori.

-- Délicieuses », répondit Marcel, qui en mangeait héroiquenent tous |les soirs,
quoiqu'il e(t fini par avoir ce plat en horreur

Les révoltes de son estonac achevérent de le décider a tenter |'épreuve qu'i
meditait.

« Je me demande méne, coment | es peuples qui n'ont ni sauci sses, ni choucroute,
ni bieére, peuvent tolérer |'existence ! reprit Herr Schultze avec un soupir.

-- La vie doit étre pour eux un long supplice, répondit Marcel. Ce sera
véritabl enent faire preuve d humanité que de les réunir au Vaterl and.

-Eh ! eh!... cela viendra... cela viendra ! s'écria le Roi de |'Acier. Nous
voici déja installés au coeur de |'Amérique. Laissez-nous prendre une 1le ou
deux aux environs du Japon, et vous verrez quelles enjanbées nous saurons faire
autour du globe ! »

Le val et de pied avait apporté |es pipes. Herr Schultze bourra | a sienne et
["alluma. Marcel avait choisi avec prénéditation ce nonent quotidien de conpl éte
béati t ude.

« Je dois dire, ajouta-t-il aprés un instant de silence, que je ne crois pas
beaucoup a cette conquéte !

-- Quell e conquéte ? denmanda Herr Schultze, qui n'était déja plus au sujet de la
conversati on.

-- La conquéte du nmonde par les Al enmands. »

L' ex- professeur pensa qu'il avait mal entendu

« Vous ne croyez pas a |la conquéte du nonde par |les Al emands ?

-- Non.

-- Ah ! par exenple, voila qui est fort !... Et je serais curieux de connaitre
les notifs de ce doute !



-- Tout sinplenent parce que les artilleurs francais finiront par faire m eux et
par vous enfoncer. Les Suisses, mes conpatriotes, qui |es connaissent bien, ont
pour idée fixe qu' un Francais averti en vaut deux. 1870 est une |econ qui se
retournera contre ceux qui |'ont donnée. Personne n'en doute dans non petit
pays, nonsieur, et, s'il faut tout vous dire, c'est |'opinion des homes |es
plus forts en Angleterre. »

Marcel avait proféré ces nots d' un ton froid, sec et tranchant, qui doubla, s'il
est possible, |'effet qu' un tel blasphéne, |ancé de but en blanc, devait
produire sur le Roi de |'Acier.

Herr Schultze en resta suffoqué, hagard, anéanti. Le sang lui nonta a la face
avec une telle violence, que le jeune homme craignit d étre allé trop |oin.
Voyant toutefois que sa victine, aprés avoir failli étouffer de rage, n'en
nmourait pas sur le coup, il reprit

« Qui, c'est facheux a constater, mais c'est ainsi. Si nos rivaux ne font plus
de bruit, ils font de | a besogne. Croyez-vous donc qu'ils n'ont rien appris
depuis la guerre ? Tandis que nous en sommes bétenent a augnenter |e poids de
nos canons, tenez pour certain qu'ils préparent du nouveau et que nous nous en
apercevrons a |la prem ére occasion !

-- Du nouveau! du nouveau! bal butia Herr Schultze. Nous en faisons aussi
nonsi eur !

-- Ah !l oui, parlons-en ! Nous refaisons en acier ce que nos prédécesseurs ont
fait en bronze, voila tout ! Nous doublons |es proportions et |a portée de nos
pi eces !

-- Doublons !'... riposta Herr Schultze d'un ton qui signifiait : En vérité
nous fai sons nmi eux que doubler !

-- Mais au fond, reprit Marcel, nous ne sommes que des pl agi aires. Tenez,
voul ez-vous que je vous dise la vérité ? La faculté d'invention nous nanque.
Nous ne trouvons rien, et les Frangais trouvent, eux, soyez-en sar ! »

Herr Schultze avait repris un peu de cal me apparent. Toutefois, |le trenbl ement
de ses lévres, la paleur qui avait succédé a |a rougeur apopl ectique de sa face
nontrai ent assez les sentinments qui |'agitaient.

Fallait-il en arriver a ce degré d humliation ? S appeler Schultze, étre le

nmaitre absolu de | a plus grande usine et de la premi ére fonderie de canons du
nonde entier, voir a ses pieds les rois et les parlenents, et s'entendre dire
par un petit dessinateur suisse qu'on manque d'invention, qu'on est au-dessous

d un artilleur frangais !... Et cela quand on avait pres de soi, derrieére
| ' épai sseur d'un mur blindé, de quoi confondre nmille fois ce dréle inpudent, Iui
fermer |a bouche, anéantir ses sots argunents ? Non, il n'était pas possible

d' endurer un pareil supplice !

Herr Schultze se leva d' un nouvement si brusque, qu'il en cassa sa pipe. Puis,
regardant Marcel d'un oeil chargé d'ironie, et, serrant les dents, il lui dit,
ou plutét il siffla ces nots

« Suivez-noi, nonsieur, je vais vous nontrer si nmoi, Herr Schultze, je manque
d invention ! »

Marcel avait joué gros jeu, nais il avait gagné, gréace a la surprise produite
par un | angage si audaci eux et si inattendu, gréace a la violence du dépit qu'i
avait provoqué, la vanité étant plus forte chez |'ex-professeur que | a prudence.
Schul tze avait soif de dévoiler son secret, et, come malgré lui, pénétrant dans



son cabinet de travail, dont il referma la porte avec soin, il marcha droit a sa
bi bl i ot heque et en toucha un des panneaux. Aussitodt, une ouverture, masquée par
des rangées de livres, apparut dans la nuraille. Cétait |'entrée d' un passage
étroit qui conduisait, par un escalier de pierre, jusqu' au pied méne de |l a Tour
du Taur eau.

La, une porte de chéne fut ouverte a |'aide d une petite clef qui ne quittait
jamais le patron du lieu. Une seconde porte apparut, fermée par un cadenas

syl | abi que, du genre de ceux qui servent pour les coffres-forts. Herr Schultze
forma e not et ouvrit le lourd battant de fer, qui était intérieurenent arne
d' un appareil conpliqué d' engins explosibles, que Marcel, sans doute par
curiosité professionnelle, aurait bien voulu exam ner. Miis son guide ne lui en
| ai ssa pas | e tenps.

Tous deux se trouvai ent alors devant une troisiéne porte, sans serrure
apparente, qui s'ouvrit sur une sinple poussée, opérée, bien entendu, selon des
regl es déterm nées.

Ce triple retranchement franchi, Herr Schultze et son conpagnon eurent & gravir
| es deux cents marches d'un escalier de fer, et ils arriverent au sommet de la
Tour du Taureau, qui domnait toute la cité de Stahl stadt.

Sur cette tour de granit, dont la solidité était a toute épreuve, s'arrondi ssait
une sorte de casemate, percée de plusieurs enbrasures. Au centre de |a casemate
s'al l ongeait un canon d' acier.

« Voila! » dit |le professeur, qui n'avait pas soufflé not depuis le trajet.

C était |la plus grosse piece de siege que Marcel e(t jamais vue. Elle devait
peser au nmoins trois cent nille kilogranmes, et se chargeait par |la cul asse. Le
di ametre de sa bouche nesurait un metre et dem . Mntée sur un affdt d' acier et
roul ant sur des rubans de nméne nétal, elle aurait pu étre nanoeuvrée par un
enfant, tant |es nouvenents en étaient rendus faciles par un systéene de roues
dent ées. Un ressort conpensateur, établi en arriére de |'aff(t, avait pour effet
d' annul er le recul ou du noins de produire une réaction rigoureusenment égale, et
de replacer automatiquenent |a piece, aprés chaque coup, dans sa position

prem ere.

« Et quelle est |a puissance de perforation de cette pi éce ? demanda Marcel, qu
ne put se retenir d admrer un pareil engin.

-- Avingt mlle netres, avec un projectile plein, nous percons une plaque de
quar ant e pouces aussi aisénent que si c'était une tartine de beurre

-- Quelle est donc sa portée ?

a

-- Sa portée ! s'écria Schultze, qui s'enthousiasnmait Ah ! vous disiez tout a
" heure que notre génie imtateur n'avait rien obtenu de plus que de doubler la
port ée des canons actuels ! Eh bien, avec ce canon- |la, je nme charge d' envoyer
avec une précision suffisante, un projectile a la distance de dix |ieues

-- Dix lieues ! s'écria Marcel. Dix lieues ! Quelle poudre nouvelle
enpl oyez-vous donc ?

-- Ch! je puis tout vous dire, maintenant ! répondit Herr Schultze d' un ton
singulier. Il n'y a plus d'inconvénient & vous dévoiler nmes secrets ! La poudre
a gros grains a fait son tenps. Celle dont je nme sers est le fulmcoton, dont |la
pui ssance expansive est quatre fois supérieure a celle de |la poudre ordinaire,
pui ssance que je quintuple encore en y nmélant les huit dixiémes de son poids de
nitrate de potasse



-- Mais, fit observer Marcel, aucune piéce, nméne faite du neilleur acier, ne
pourra résister a la déflagration de ce pyroxyle ! Votre canon, apres trois,
quatre, cing coups, sera détérioré et ms hors d' usage

Ne tirat-il qu' un coup, un seul, ce coup suffirait !

-- Il colGterait cher !

-- Un mllion, puisque c'est le prix de revient de |l a piéce
-- Un coup d'un mllion !...

-- Q' inporte, s'il peut détruire un milliard

-- Unmilliard ! » s'écria Mrcel.

Cependant, il se contint pour ne pas |aisser éclater |'horreur n€lée
d admration que lui inspirait ce prodigi eux agent de destruction. Puis, il
aj outa

« C est assurénent une étonnante et merveilleuse piéce d artillerie, mais qui
nmal gré tous ses nerites, justifie absolunent ma thése : des perfectionnenents,
de I'"imtation, pas dinvention !

-- Pas d'invention ! répondit Herr Schultze en haussant |es épaul es. Je vous
répete que je n'ai plus de secrets pour vous ! Venez donc ! »

Le Roi de |'Acier et son conmpagnon, quittant alors |la casemate, redescendirent a
|"étage inférieur, qui était ms en communication avec |la plate-forme par des
nont e- charge hydraul i ques. La se voyai ent une certaine quantité d' objets

al l ongés, de forme cylindrique, qui auraient pu étre pris a distance pour

d' autres canons dénontés. « Voila nos obus », dit Herr Schultze.

Cette fois, Marcel fut obligé de reconnaitre que ces engins ne ressenbl aient a
rien de ce qu'il connaissait. C étaient d énormes tubes de deux netres de long
et d'un nmetre dix de dianetre, revétus extérieurenent d une chem se de pl onb
propre a se nouler sur les rayures de la piece, fermés a |l'arrieéere par une

pl aque d' aci er boul onnée et a |'avant par une pointe d' acier ogivale, nmunie d un
bout on de percussion.

Quelle était la nature spéciale de ces obus ? C est ce que rien dans |eur aspect
ne pouvait indiquer. On pressentait seulement qu'ils devaient contenir dans

| eurs flancs quel que explosion terrible, dépassant tout ce qu' on avait jamais
fait ans ce genre.

« Vous ne devinez pas ? demanda Herr Schultze, voyant Marcel rester silencieux.

-- Ma foi non, nonsieur ! Pourquoi un obus si long et si lourd, - au noins en
apparence ?

-- L' apparence est tronpeuse, répondit Herr Schultze, et le poids ne différe pas
sensi bl ement de ce qu'il serait pour un obus ordinaire de méne calibre..

Allons, il faut tout vous dire ! . . Cbus-fusée de verre, revétu de bois de
chéne, chargé, a soixante-douze atnosphéres de pression intérieure acide

car boni que liquide. La chute détermne |'explosion de |'envel oppe et |e retour



du liquide a |'état gazeux. Conséquence : un froid d environ cent degrés

au- dessous de zéro dans toute |la zone avoisinante, en néme tenps neél ange d' un
énornme vol une de gaz acide carbonique a |'air anbiant. Tout étre vivant qui se
trouve dans un rayon de trente nmetres du centre d' expl osion est en nméne tenps
congel é et asphyxi é. Je dis trente netres pour prendre une base de calcul, mais
|"action s'étend vraisenbl abl ement beaucoup plus loin, peut-étre a cent et deux
cents netres de rayon ! Circonstance plus avantageuse encore, |e gaz acide

car boni que restant tres | ongtenps dans | es couches inférieures de |'atnosphere,
en rai son de son poids qui est supérieur a celui de |'air, |la zone dangereuse
conserve ses propri étés septiques plusieurs heures aprés |'explosion, et tout
étre qui tente d'y pénétrer périt infailliblement. C est un coup de canon a
effet a la fois instantané et durable !... Aussi, avec non systéne pas de

bl essés, rien que des norts ! »

Herr Schultze éprouvait un plaisir manifeste a dével opper les nérites de son
invention. Sa bonne huneur était venue, il était rouge d orgueil et nontrait
toutes ses dents.

« Voyez-vous d'ici, ajouta-t-il, un nonbre suffisant de nes bouches a feu
braquées sur une ville assi égée ! Supposons une piece pour un hectare de
surface, soit, pour une ville de mlle hectares, cent batteries de dix piéces
convenabl enent établies. Supposons ensuite toutes nos piéces en position

chacune avec son tir réglé, une atnosphére calne et favorable, enfin le signa
général donné par un fil électrique... En une mnute, il ne restera pas un étre
vivant sur une superficie de mlle hectares ! Un véritable océan d' acide

car boni que aura subnergé la ville ! C est pourtant une idée qui mest venue |'an
dernier en lisant le rapport nmédical sur la nort accidentelle d' un petit mneur
du puits Albrecht ! J' en avais bien eu la prem ére inspiration a Naples, |orsque
je visitai la grotte du Chien [La grotte du Chien, aux environs de Napl es,
enmprunte son noma |la propriété curieuse que possede son atnosphére d' asphyxi er
un chi en ou un quadrupéede quel conque bas sur janbes, sans faire de mal a un
homme debout, -- propriété due a une couche de gaz aci de carboni que de soi xante
centimetres environ que son poids spécifique maintient au ras de terre.]. Mis
il afallu ce dernier fait pour donner a ma pensée |'essor définitif. Vous

sai sissez bien le principe, n'est-ce pas ? Un océan artificiel d' acide

car boni que pur ! O, une proportion d un cinqui éme de ce gaz suffit a rendre
["air irrespirable. »

Marcel ne disait pas un not. || était véritablenment réduit au silence. Herr
Schultze sentit si vivenent son trionphe, qu'il ne voulut pas en abuser
« |l n'y aqu un détail qui mennuie, dit-il.

-- Lequel donc ? demanda Marcel .

-- Cest que je n"ai pas réussi a supprimer le bruit de |'explosion. Cela donne
trop d' anal ogie a non coup de canon avec | e coup du canon vul gaire. Pensez un
peu a ce que ce serait, si j'arrivais a obtenir un tir silencieux ! Cette nort
subite, arrivant sans bruit a cent mlle homes a la fois, par une nuit cal ne et
sereine ! »

L'idéal enchanteur qu'il évoquait rendit Herr Schultze tout réveur, et peut-étre
sa réverie, qui n'était qu' une inmersion profonde dans un bain d' anour-propre,
se fut-elle longtenps prolongée, si Marcel ne |'e(t interronpue par cette
observation

« Trés bien, nonsieur, trés bien! mais mlle canons de ce genre c'est du tenps
et de |"argent.

-- L'"argent ? Nous en regorgeons ! Le tenps ?... Le tenps est a nous ! »

Et, en vérité, ce Germain, |le dernier de son école, croyait ce qu'il disait !



« Soit, répondit Marcel. Votre obus, chargé d' aci de carboni que, n'est pas

absol unent nouveau, puisqu'il dérive des projectiles asphyxiants, connus depuis
bi en des années ; mais il peut étre ém nemment destructeur, je n'en disconviens
pas. Seul enent. ..

-- Seul enent ?..

-- 1l est relativenent |éger pour son volunme, et si celui-la va jamais a dix
lieues !...

-- Il n"est fait que pour aller a deux lieues, répondit Herr Schultze en
souriant. Mais, ajouta-t-il en nmontrant un autre obus, voici un projectile en
fonte. Il est plein, celui-la et contient cent petits canons synétri quenent

di sposés encastrés |l es uns dans | es autres conme |es tubes d' une lunette, et
qui, apreés avoir été lancés come projectiles redevi ennent canons, pour vomr a
| eur tour de petits obus chargés de mati éres incendiaires. Cest come une
batterie que je | ance dans |'espace et qui peut porter |'incendie et la nort sur
toute une ville en la couvrant d une averse de feux inextinguibles ! Il ale

poi ds voul u pour franchir les dix lieues dont j'ai parlé ! Et, avant peu

| ' expérience en sera faite de telle naniére, que |es incrédul es pourront toucher
du doigt cent mille cadavres qu'il aura couchés a terre ! »

Les dominos brillaient a ce nonent d'un si insupportable éclat dans |a bouche de
Herr Schultze, que Marcel eut la plus violente envie d en briser une douzai ne.

Il eut pourtant la force de se contenir encore. Il n'était pas au bout de ce
qu'il devait entendre.

En effet, Herr Schultze reprit
« Je vous ai dit qu'avant peu, une expérience décisive serait tentée
-- Comment ? Qi ?... s'écria Marcel.

-- Commrent ? Avec un de ces obus, qui franchira |la chaine des Cascade- Mounts,

| ancé par non canon de la plate-forme !'... Qi ? Sur une cité dont dix lieues au
pl us nous séparent, qui ne peut s'attendre a ce coup de tonnerre, et qui s'y
attendit-elle, n'en pourrait parer les foudroyants résultats ! Nous somes au 5
septenbre !'... Eh bien, le 13 & onze heures quarante-cing mnutes du soir,
France-Ville disparaitra du sol anéricain ! L'incendie de Sodone aura eu son

a

pendant ! Le professeur Schultze aura déchainé tous les feux du ciel a son tour
I »

Cette fois, a cette déclaration inattendue, tout |le sang de Marcel lui reflua au
coeur ! Heureusement, Herr Schultze ne vit rien de ce qui se passait en |ui

« Voila ! reprit-il du ton le plus dégagé. Nous faisons ici le contraire de ce
que font les inventeurs de France-Ville ! Nous cherchons | e secret d' abréger |a
vie des homes tandis qu'ils cherchent, eux, |le nmoyen de |"'augnmenter. Mis |eur
oeuvre est condammée, et c'est de la nort, senée par nous, que doit naitre la
vie. Cependant, tout a son but dans |la nature, et |e docteur Sarrasin, en
fondant une ville isolée, a ms sans s'en douter a ma portée |le plus magnifique
champ d' expériences. »

Marcel ne pouvait croire a ce qu'il venait d' entendre.

« Mais, dit-il, d une voix dont le trenblement involontaire parut attirer un
instant |'attention du Roi de |'Acier, les habitants de France- Ville ne vous
ont rien fait, nonsieur ! Vous n' avez, que je sache, aucune raison de |eur



chercher querelle ?

-- Mon cher, répondit Herr Schultze, il y a dans votre cerveau, bien organisé
sous d'autres rapports, un fonds d'idées celtiques qui vous nuirai ent beaucoup
si vous deviez vivre longtemps ! Le droit, le bien, le mal, sont choses purenent
relatives et toutes de convention. Il n'y a d absolu que I es grandes lois
naturelles. La loi de concurrence vitale |'est au méne titre que celle de la
gravitation. Vouloir s'y soustraire, c'est chose insensée ; s'y ranger et agir
dans le sens qu'elle nous indique, c'est chose raisonnable et sage, et voila
pourquoi je détruirai la cité du docteur Sarrasin. G ace a non canon, Nnes
cinquante mlle Allemands viendront facilement & bout des cent nmille réveurs qu

N

constituent |a-bas un groupe condamrmé a périr. »

Marcel, conprenant |'inutilité de vouloir raisonner avec Herr Schultze, ne
chercha plus a | e ranmener

Tous deux quitterent alors |a chanbre des obus, dont les portes a secret furent

refermées, et ils redescendirent a la salle a manger

De |'air le plus naturel du nonde, Herr Schultze reporta son noboss de biére a sa
bouche, toucha un tinbre, se fit donner une autre pipe pour renplacer celle
qu'il avait cassée, et s'adressant au val et de pied:

« Arminius et Siginmer sont-ils la ? demanda-t-il.
-- Qui, nonsieur

-- Dites-leur de se tenir a portée de ma voi x. »

Lorsque | e domestique eut quitté la salle a nanger, le Roi de |'Acier, se
tournant vers Marcel, |e regarda bien en face.

Cel ui -ci ne baissa pas | es yeux devant ce regard qui avait pris une dureté
nétal | i que.

« Réellement, dit-il, vous exécuterez ce projet ?

-- Réellenent. Je connais, a un dixiénme de seconde prés en |ongitude et en

latitude, la situation de France-Ville, et le 13 septenbre, & onze heures
quarante-cing du soir, elle aura vécu.

-- Peut-étre auriez-vous di tenir ce plan absol unent secret !

-- Mon cher, répondit Herr Schultze, décidément vous ne serez janmis |ogique
Ceci me fait nmoins regretter que vous deviez nmourir jeune. »

Marcel, sur ces derniers nots, s'était |evé.

« Conment n' avez-vous pas conpris, ajouta froidement Herr Schultze, que je ne
parle jamais de nmes projets que devant ceux qui ne pourront plus les redire ? »

Le tinbre résonna. Armnius et Sigimer, deux géants, apparurent a la porte de |la
sal |l e.

« Vous avez voulu connaitre nmon secret, dit Herr Schultze, vous |e connai ssez



... Il ne vous reste plus qu'a nourir. »

Marcel ne répondit pas.

« Vous étes trop intelligent, reprit Herr Schultze, pour supposer que je puisse
vous | aisser vivre, maintenant que vous savez a quoi vous en tenir sur nes
projets. Ce serait une | égereté inpardonnable, ce serait illogique. La grandeur
de non but ne défend d'en conpronmettre | e succes pour une considération d' une
val eur relative aussi mnine que la vie d un homre, -- nénme d un home tel que
vous, non cher, dont j'estine tout particuliérenent |a bonne organisation
cérébrale. Aussi, je regrette véritablenent qu' un petit mouvenent d' anour-propre
mMait entrainé trop loin et me nette a présent dans |a nécessité de vous
suppriner. Mais, vous devez |e conprendre, en face des intéréts auxquels je ne
suis consacré, il n'y a plus de question de sentinent. Je puis bien vous le
dire, c'est d avoir pénétré non secret que votre prédécesseur Sohne est nort, et
non pas par |'explosion d un sachet de dynamite !... La réegle est absolue, il
faut qu' elle soit inflexible ! Je n'y puis rien changer. »

Marcel regardait Herr Schultze. Il conprit, au son de sa voix, a |'entétenent
bestial de cette téte chauve, qu'il était perdu. Aussi ne se donna-t-il néme pas
| a peine de protester.

« Quand nourrai-je et de quelle nmort ? demanda-t-il.

-- Ne vous inqui étez pas de ce détail, répondit tranquillenment Herr Schultze.
Vous nourrez, mais |la souffrance vous sera épargnée. Un matin, vous ne vous
réveillerez pas. Voila tout. »

Sur un signe du Roi de |'Acier, Marcel se vit emmené et consigné dans sa
chanbre, dont la porte fut gardée par |es deux géants.

Mais, lorsqu'il se retrouva seul, il songea, en frém ssant d'angoi sse et de
col ere, au docteur, a tous les siens, a tous ses conmpatriotes, a tous ceux qu'i
aimait !

« La nmort qui mMattend n'est rien, se dit-il. Mais | e danger qui |es nenace
comment | e conjurer! »

La situation, en effet, était excessivenent grave. Que pouvait faire Marcel
dont |es heures d'existence étaient mmintenant conptées, et qui voyait peut-étre
arriver sa derniére nuit avec |l e coucher du soleil ?

Il ne dormt pas un instant -- non par crainte de ne plus se réveiller, ains
que |'avait dit Herr Schultze --, mais parce que sa pensée ne parvenait pas a
quitter France-Ville, sous le coup de cette inmm nente catastrophe

« Que tenter ? se répétait-il. Détruire ce canon ? Faire sauter la tour qui le

porte ? Et comment le pourrais-je ? Fuir ! fuir, lorsque ma chanbre est gardée

par ces deux colosses ! Et puis, quand je parviendrais, avant cette date du 13

septenbre, a quitter Stahlstadt, comment enpécherais-je ?... Mais si ! A défaut
de notre chére cité, je pourrais au noins sauver ses habitants, arriver jusqu'a
eux, leur crier : "Fuyez sans retard ! Vous étes nenacés de périr par le feu



par le fer ! Fuyez tous !" »

Puis, les idées de Marcel se jetaient dans un autre courant.

« Ce msérable Schultze ! pensait-il. En adnettant néne qu'il ait exagéré les

ef fets destructeurs de son obus, et qu'il ne puisse couvrir de ce feu
inextinguible la ville tout entiére il est certain qu' il peut d un seul coup en
i ncendi er une partie considérable ! C est un engin effroyable qu'il a inmaginé
la, et, nalgré la distance qui sépare les deux villes, ce form dabl e canon saura
bien y envoyer son projectile ! Une vitesse initiale vingt fois supérieure a la

vitesse obtenue jusqu' ici ! Quelque chose comme dix mlle netres, deux |lieues
et demie a la seconde ! Mais c'est presque le tiers de la vitesse de translation
de la terre sur son orbite ! Est-ce donc possible ?... Qui, oui !... si son
canon n' éclate pas au premer coup !... Et il n'éclatera pas, car il est fait

d'un nétal dont la résistance a |'éclatenent est presque infinie ! Le coquin
connait trés exactenment la situation de France-Ville Sans sortir de son antre,
il pointera son canon avec une précision mathématique, et, conmme il |'a dit,

| "obus ira tonber sur le centre néne de la cité ! Comment en prévenir les
infortunés habitants ! »

Marcel n'avait pas fermé |'oeil, quand le jour reparut. Il quitta alors le lit
sur lequel il s'était vainement étendu pendant toute cette insommie fiévreuse.

« Allons, se dit-il, ce sera pour la nuit prochaine ! Ce bourreau, qui veut bien
m épargner |a souffrance, attendra sans doute que le someil, |'enportant sur
['"inqui étude, se soit enparé de noi ! Et alors !... Mais quelle nort ne
réserve-t-il donc ? Songe-t-il a me tuer avec quel que inhalation d' acide

prussi que pendant que je dormrai ? Introduira-t-il dans ma chanbre de ce gaz
acide carbonique qu'il a a discrétion ? N enploiera-t-il pas plutdét ce gaz a
["état liquide tel qu'il e met dans ses obus de verre, et dont le subit retour
a |'état gazeux détermnera un froid de cent degrés ! Et le lendenain, a la

pl ace de "noi", de ce corps vigoureux bien constitué, plein de vie, on ne
retrouverait plus qu'une nom e desséchée, gl acée, racornie!... Ah! le

m sérable ! Eh bien, que non coeur se seéche, s'il le faut, que ma vie se
refroi di sse dans cette insoutenable tenpérature, mais que nes ams, que le
docteur Sarrasin, sa famlle, Jeanne, nma petite Jeanne, soient sauvés ! O, pour
cela, il faut que je fuie... Donc, je fuirai ! »

En prononcant ce dernier not, Marcel, par un mouvenent instinctif, bien qu'i
dit se croire renfernmd dans sa chanbre, avait ms la main sur la serrure de |la
porte.

A son extréne surprise, la porte s'ouvrit, et il put descendre, conmmre
d' habitude, dans le jardin ou il avait coutunme de se pronener
« Ah ! fit-il, je suis prisonnier dans le Bloc central, mais je ne le suis pas

dans ma chanbre ! C est déja quel que chose ! »

Seul enent, a peine Marcel fut-il dehors, qu'il vit bien que, quoique libre en
apparence, il ne pourrait plus faire un pas sans étre escorté des deux

per sonnages qui répondai ent aux nons historiques, ou plutét préhistoriques,

d Armnius et de Siginmer.

Il s'était déja demandé plus d' une fois, en les rencontrant sur son passage,
quel l e pouvait bien étre |la fonction de ces deux col osses en casaque grise, au
cou de taureau, aux biceps hercul éens, aux faces rouges enbroussaill ées de
noust aches épai sses et de favoris buissonnants

Leur fonction, il la connaissait nmaintenant. C étaient |es exécuteurs des hautes
oeuvres de Herr Schultze, et provisoirenent ses gardes du corps personnels.



Ces deux géants |l e tenaient a vue, couchaient a |la porte de sa chanbre
enboitaient le pas derriére lui s'il sortait dans le parc. Un form dable
arnmenent de revolvers et de poignards, ajouté a leur uniforne, accentuait encore
cette surveillance.

Avec cela, nmuets comre des poi ssons. Marcel ayant voul u, dans un but

di pl onati que, lier conversati on avec eux, n'avait obtenu en réponse que des
regards féroces. Méne |'offre d' un verre de biéere, qu'il avait quel que raison de
croire irrésistible, était restée infructueuse. Aprés quinze heures

d' observation, il ne leur connaissait qu un vice -- un seul --, la pipe, qu'ils
prenaient la liberté de funmer sur ses talons. Cet unique vice, Mrce

pourrait-il |'exploiter au profit de son propre salut ? Il ne le savait pas, i
ne pouvait encore |'imaginer, mais il s'était juré a lui-méne de fuir, et rien

ne devait étre négligé de ce qui pouvait anmener son évasion. O, cela pressait.
Seul ement, comment s'y prendre ?

Au noindre signe de révolte ou de fuite, Marcel était sOr de recevoir deux
balles dans la téte. En adnettant qu'il fdat nmanqué, il se trouvait au centre
nméme d' une triple ligne fortifiée, bordée d' un triple rang de sentinelles.

Sel on son habitude, |'ancien él éve de |'Ecole centrale s'était correctenent posé
| e probl éme en nmat hénmati ci en.

N

« Soit un homme gardé a vue par des gaillards sans scrupul es, individuellenent
plus forts que lui, et de plus armés jusque aux dents. Il s'agit d' abord, pour
cet homme, d'échapper a la vigilance de ses argousins. Ce prem er point acquis

il lui reste a sortir d une place forte dont tous |es abords sont rigoureusenent
surveillés... »

Cent fois, Marcel rum na cette double question et cent fois il se buta a une
i npossi biliteé.

Enfin, |'extréme gravité de la situation donna-t-elle a ses facultés d invention
| e coup de fouet supréne ? Le hasard décida-t-il seul de la trouvaille ? Ce
serait difficile a dire.

Toujours est-il que, le | endemain, pendant que Marcel se pronenait dans |e parc,
ses yeux s'arréterent, au bord d un parterre, sur un arbuste dont |'aspect le
frappa.

C était une plante de triste mne, herbacée, a feuilles alternes, ovales, aigués
et gém nées, avec de grandes fleurs rouges en forne de clochettes nonopétal es et
sout enues par un pédoncul e axillaire.

Marcel, qui n'avait jamais fait de botani que qu'en amateur, crut pourtant
reconnaitre dans cet arbuste | a physionome caractéristique de la famlle des
sol anacées. A tout hasard, il en cueillit une petite feuille et |la macha

| égérenment en poursuivant sa pronenade.

Il ne s'était pas tronpé. Un al ourdi ssenent de tous ses nmenbres, acconpagné d'un
commencenent de nausées 1'avertit bientdét qu'il avait sous la main un
| aboratoire naturel de belladone, c'est-a-dire du plus actif des narcoti ques.

Toujours flanant, il arriva jusqu' au petit lac artificiel qui s'étendait vers le
sud du parc pour aller alinenter, a |'une de ses extrém tés, une cascade assez
servil ement copi ée sur celle du bois de Boul ogne.

« Q0 donc se dégage |'eau de cette cascade ? » se denanda Mar cel



C était d' abord dans le lit d une petite riviere, qui, aprés avoir décrit une
douzai ne de courbes, disparaissait sur la limte du parc.

N

Il devait donc se trouver |la un déversoir, et, selon toute apparence, la riviére
s' échappait en |'enplissant a travers un des canaux souterrains qui allaient
arroser la plaine en dehors de Stahl stadt.

Marcel entrevit la une porte de sortie. Ce n'était pas une porte cochéere
évi demment, mmis c' était une porte.

« Et si le canal était barré par des grilles de fer ! objecta tout d' abord la
voi X de | a prudence.

-- Qui nerisque rienn'arien! Les lines n' ont pas été inventées pour roder
| es bouchons, et il y en a d' excellentes dans |le |aboratoire ! » répliqua une
autre voi x ironique, celle qui dicte |les résolutions hardies.

En deux minutes, |a décision de Marcel fut prise. Une idée -- ce qu' on appelle
une idée ! -- lui était venue, idée irréalisable, peut-étre, mais qu'i
tenterait de réaliser, si la nort ne le surprenait pas auparavant.

Il revint alors sans affectation vers |'arbuste a fleurs rouges, il en détacha
deux ou trois feuilles, de telle sorte que ses gardi ens ne pussent manquer de |le
voi r.

Puis, une fois rentré dans sa chanbre, il fit, toujours ostensiblenment, sécher
ces feuilles devant le feu, les roula dans ses nains pour |les écraser, et les
néla a son tabac.

Pendant les six jours qui suivirent, Marcel, a son extréne surprise, se réveilla
chaque matin. Herr Schultze, qu'il ne voyait plus, qu'il ne rencontrait jamais

pendant ses pronenades, avait-il donc renoncé a ce projet de se défaire de lui ?
Non, sans doute, pas plus qu'au projet de détruire la ville du docteur Sarrasin.

Marcel profita donc de la permssion qui lui était |aissée de vivre, et, chaque

jour, il renouvela sa manoeuvre. Il prenait soin, bien entendu, de ne pas funer
de bel |l adone, et, a cet effet, il avait deux paquets de tabac, |'un pour son
usage personnel, |'autre pour sa manipul ati on quotidi enne. Son but était

sinmplement d' éveiller la curiosité d Arminius et de Siginmer. En fumeurs endurcis
qu'ils étaient, ces deux brutes devaient bientét en venir a remarquer |'arbuste

dont il cueillait les feuilles, a imter son opération et a essayer du gol(t que
ce nel ange comuni quait au tabac.

Le calcul était juste, et le résultat prévu se produisit pour ainsi dire
nécani quenent .

Dés le sixiéne jour -- c'était la veille du fatal 13 septenbre --, Marcel, en
regardant derriére lui du coin de |'oeil, sans avoir |'air d'y songer, eut la
sati sfaction de voir ses gardiens faire |leur petite provision de feuilles
vertes.

Une heure plus tard, il s'assura qu'ils les faisaient sécher a la chal eur du
feu, les roulaient dans |leurs grosses nains calleuses, |les nélaient a leur
tabac. |ls senblaient néne se pourl écher les | évres a |'avance

Marcel se proposait-il donc seul ement d' endormir Arminius et Siginmer ? Non. Ce
n' était pas assez d' échapper a leur surveillance. Il fallait encore trouver la

possibilité de passer par le canal, a travers la masse d' eau qui s'y déversait,



néne si ce canal mesurait plusieurs kilonetres de long. O, ce noyen, Marce
["avait inmaginé. Il avait, il est vrai, neuf chances sur dix de périr, mais le
sacrifice de sa vie, déja condammée, était fait depuis |ongtenps.

Le soir arriva, et, avec le soir, |'heure du souper, puis |'heure de | a derniére
pronenade. L'inséparable trio prit le chemn du parc.

Sans hésiter, sans perdre une minute, Marcel se dirigea délibérénment vers un
bati nent élevé dans un nmassif, et qui n'était autre que |'atelier des nodel es.
Il choisit un banc écarté, bourra sa pipe et se mt a la funer

Aussitot, Arminius et Siginer, qui tenaient |eurs pipes toutes prétes,
s'install érent sur | e banc voisin et commencerent a aspirer des bouffées
énor nes.

L'effet du narcotique ne se fit pas attendre.

Cng mnutes ne s' étaient pas écoul ées, que | es deux |ourds Teutons baill aient
et s'étiraient a |l'envi come des ours en cage. Un nuage voila |leurs yeux ;

| eurs oreilles bourdonnérent ; leurs faces passérent du rouge clair au rouge
cerise ; leurs bras tonbérent inertes ; leurs tétes se renverserent sur le
dossi er du banc.

Les pipes rouléerent a terre.

Fi nal ement, deux ronflenents sonores vinrent se nméler en cadence au
gazoui | | ement des oi seaux, qu'un été perpétuel retenait au parc de Stahl stadt.

Marcel n'"attendait que ce nonent. Avec quelle inpatience, on | e conprendra,
pui sque, le lendenmain soir, a onze heures quarante-cing, France-Ville, condammée
par Herr Schultze, aurait cessé d'exister

Marcel s'était précipité dans |'atelier des nmbdeles. Cette vaste salle
renfermait tout un nusée. Réductions de nachines hydrauliques, |oconotives,
nmachi nes a vapeur, |oconpbiles, ponpes d'épuisement, turbines, perforatrices,
nmachi nes marines, coques de navire, il y avait |la pour plusieurs mllions de
chefs-d' oeuvre. C étaient |les nodeles en bois de tout ce qu' avait fabriqué

| "usine Schultze depuis sa fondation, et |'on peut croire que |les gabarits de
canons, de torpilles ou d' obus, n'y nanquai ent pas.

La nuit était noire, conséquemment propice au projet hardi que |le jeune Al sacien
conptait nmettre a exécution. En méne tenps qu'il allait préparer son supréne
pl an d' évasion, il voulait anéantir |e nusée des nodél es de Stahlstadt. Ah !

s'il avait aussi pu détruire, avec la casenate et le canon qu'elle abritait,

' énorme et indestructible Tour du Taureau ! Mais il n'y fallait pas songer

Le prem er soin de Marcel fut de prendre une petite scie d' acier, propre a scier
le fer, qui était pendue a un des réateliers d outils, et de la glisser dans sa
poche. Puis, frottant une allunmette qu' il tira de sa boite, sans que sa nain
hésitat un instant, il porta la flamme dans un coin de la salle ou étaient
entassés des cartons d' épures et de | égers nodéel es en bois de sapin.

Puis, il sortit.

Un instant apres, |'incendie, alinenté par toutes ces mati éres conbusti bl es,
projetait d intenses flammes a travers les fenétres de la salle. Aussitot, la
cloche d'al arme sonnait, un courant mettait en nouvenment les carillons

él ectriques des divers quartiers de Stahlstadt, et |les ponpiers, trainant |leurs

N

engi ns a vapeur, accouraient de toutes parts.



Au néme nmonent, apparaissait Herr Schultze, dont |la présence était bien faite
pour encourager tous ces travailleurs.

N

En quel ques m nutes, |es chaudi eres a vapeur avaient été nises en pression, et

| es pui ssantes ponpes fonctionnaient avec rapidité. C était un déluge d' eau
qu' el l es déversaient sur les nmurs et jusque sur les toits du nusée des nodel es.
Mais |le feu, plus fort que cette eau, qui, pour ainsi dire, se vaporisait a son
contact au lieu de |'éteindre, eut bientdt attaqué toutes |les parties de
|"édifice ala fois. En cing mnutes, il avait acquis une intensité telle, que
|'on devait renoncer a tout espoir de s'en rendre maitre. Le spectacle de cet
incendie était grandiose et terrible.

Marcel, blotti dans un coin, ne perdait pas de vue Herr Schultze, qui poussait

ses hommes comme a | 'assaut d'une ville. Il n'y avait pas, d ailleurs, & faire
la part du feu. Le nusée des npdeles était isolé dans le parc, et il était
mai ntenant certain qu'il serait consumé tout entier

A ce nonment, Herr Schultze, voyant qu'on ne pourrait rien préserver du batinent
lui-nérme, fit entendre ces nots jetés d' une voix éclatante

« Dix mlle dollars a qui sauvera |le nodéle n° 3175, enfermé sous la vitrine du
centre ! »

Ce nodéle était précisénent |e gabarit du fameux canon perfectionné par
Schul tze, et plus précieux pour |ui qu' aucun des autres objets enfermés dans |le
nusée.

Mai s, pour sauver ce nodeéle, il s'agissait de se jeter sous une pluie de feu, a
travers une atnosphéere de fumée noire qui devait étre irrespirable. Sur dix
chances, il y en avait neuf d'y rester ! Aussi, malgré |'appat des dix mlle

dol l ars, personne ne répondait a |'appel de Herr Schultze.

Un honme se présenta al ors.

C était Marcel.

« J'irai, dit-il.

-- Vous ! s'écria Herr Schultze.

-~ Mi !

-- Cela ne vous sauvera pas, sachez-le, de la sentence de nort prononcée contre
vous !

-- Jenai pas la prétention de my soustraire, mais d arracher a |l a destruction
ce précieux nodel el

-- Va donc, répondit Herr Schultze, et je te jure que, si tu réussis, les dix
mlle dollars seront fidélenent rems a tes héritiers.

-- J'y conpte bien », répondit Marcel.

On avait apporté plusieurs de ces appareils Galibert, toujours préparés en cas



d'incendie, et qui pernettent de pénétrer dans les mlieux irrespirables. Mrce
en avait déja fait usage, lorsqu'il avait tenté d arracher a la nort le petit
Carl, |"enfant de dame Bauer.

Un de ces appareils, chargé d' air sous une pression de plusieurs atnospheéres,

fut aussitoét placé sur son dos. La pince fixée a son nez, |'enbouchure des
tuyaux a sa bouche, il s'élanca dans |a funge.
« Enfin! se dit-il. J ai pour un quart d heure d air dans le réservoir !...

Dieu veuille que cela nme suffise ! »

On |'imagi ne ai sénent, Marcel ne songeait en aucune fagon a sauver |le gabarit du
canon Schultze. Il ne fit que traverser, au péril de sa vie, la salle enplie de
funée, sous une averse de brandons ignescents, de poutres cal cinées, qui, par
mracle, ne |'atteignirent pas, et, au nmonent ou le toit s'effondrait au nmilieu
d un feu d artifice d étincelles, que |le vent enportait jusqu' aux nuages, i

s' échappait par une porte opposée qui s'ouvrait sur |le parc.

Courir vers la petite riviere, en descendre | a berge jusqu' au déversoir inconnu
qui |'entrainait au-dehors de Stahlstadt, s'y plonger sans hésitation, ce fut
pour Marcel |'affaire de quel ques secondes.

Un rapide courant |e poussa alors dans une nasse d' eau qui nesurait sept a huit

pi eds de profondeur. Il n'"avait pas besoin de s'orienter, car le courant le
condui sait comre s'il et tenu un fil d Ariane. Il s'apercut presque aussit 6t
qu'il était entré dans un étroit canal, sorte de boyau, que le trop-plein de |la

riviere enplissait tout entier.

« Quelle est la |longueur de ce boyau ? se demanda Marcel. Tout est la! Si je ne
|"ai pas franchi en un quart d heure, |"air ne nanquera, et je suis perdu! »

Marcel avait conservé tout son sang-froid. Depuis dix mnutes, le courant le
poussait ainsi, quand il se heurta a un obstacle.

C était une grille de fer, nontée sur gonds, qui fermait |le canal

« Je devais le craindre ! » se dit sinplenment Marcel

Et, sans perdre une seconde, il tira la scie de sa poche, et comenca a scier le
péne a |'affleurenent de | a gache.

Cing mnutes de travail n'avaient pas encore détaché ce péne. La grille restait
obstinénent fernée. Dé a Marcel ne respirait plus qu' avec une difficulté
extréme. L'air, treés raréfié dans le réservoir, ne lui arrivait qu' en une

i nsuffisante quantité. Des bourdonnenents aux oreilles, |e sang aux yeux, |la
congestion le prenant a la téte, tout indiquait qu une inmnente asphyxie allait

le foudroyer ! Il résistait, cependant, il retenait sa respiration afin de
consomer | e noins possible de cet oxygéne que ses pounpns étaient inpropres a
dégager de ce milieu!... mais |l e péne ne cédait pas, quoique |argenent entane !

A ce noment, la scie lui échappa.

« Dieu ne peut étre contre noi ! » pensa-t-il.

Et, secouant la grille a deux mains, il le fit avec cette vigueur que donne le
supréme instinct de | a conservation.



La grille s'ouvrit. Le péne était brisé, et |le courant enporta |'infortuné
Marcel , presque entiérenent suffoqué, et qui s'épuisait a aspirer |les derniéres
nol écul es d'air du réservoir

Le l endenmain, lorsque |les gens de Herr Schultze pénétrérent dans |'édifice

enti erenent dévoré par |'incendie, ils ne trouvérent ni parm |es débris, ni
dans |l es cendres chaudes, rien qui restat d un étre humain. Il était donc
certain que | e courageux ouvrier avait été victime de son dévouenment. Cela
n' étonnait pas ceux qui |'avaient connu dans |les ateliers de |I'usine.

Le nodel e si précieux n'avait donc pas pu étre sauvé, mmis |'home qui possédait
| es secrets du Roi de |'Acier était nort.

« Le Cel nmest ténoin que je voulais lui épargner |la souffrance, se dit tout
bonnenent Herr Schultze ! En tout cas c'est une économe de dix mlle dollars
»

Et ce fut toute |'oraison funebre du jeune Al sacien

UN ARTI CLE DE L' UNSERE CENTURI E,

REVUE ALLENMANDE

Un noi s avant |'époque a | aquelle se passaient |es événenents qui ont été
racont és ci-dessus, une revue a couverture saunmon, intitul ée Unsere Centurie
(Notre Siéecle), publiait |"article suivant au sujet de France-Ville, article qu
fut particuliérenment goGté par |es délicats de |' Enpire germani que, peut-étre
parce qu'il ne prétendait étudier cette cité qu' a un point de vue excl usivenent
mat éri el .

« Nous avons déja entretenu nos | ecteurs du phénonene extraordinaire qui s'est
produit sur la cbte occidentale des Etats-Unis. La grande république angricai ne,
grace a la proportion considérable d' émgrants que renferne sa popul ation, a de
| ongue date habitué | e nmonde a une succession de surprises. Mais |la dernieéere et
la plus singuliére est véritablenent celle d' une cité appel ée France-Ville, dont
|'idée nménme n'existait pas il y a cing ans, aujourd hui florissante et

subi tenent arrivée au plus haut degré de prospérité.

« Cette nmerveilleuse cité s'est élevée comre par enchantenment sur la rive
enbaumée du Paci fique. Nous n'exam nerons pas si, come on |'assure, le plan

primitif et |['idée prem ére de cette entreprise appartiennent a un Francais, le
docteur Sarrasin. La chose est possible, étant donné que ce médeci n peut se
targuer d'une parenté éloignée avec notre illustre Roi de |'Acier. Mene, soit

dit en passant, on ajoute que |la captation d' un héritage considérable, qu
revenait | égitinmement a Herr Schultze, n'a pas été étrangére a la fondation de

France-Ville. Partout ou il se fait quel que bien dans | e nonde, on peut étre
certain de trouver une semence gernmani que ; c'est une vérité que nous sommes
fiers de constater a |'occasion. Miis, quoi qu'il en soit, nous devons a nos

| ecteurs des détails précis et authentiques sur cette végétation spontanée d' une
cité nodel e.

« Qu'on n'en cherche pas e nomsur la carte. Méne |le grand atlas en trois cent
soi xant e-di x-huit volunes in-folio de notre ém nent Tuchtigmann, ou sont



i ndi qués avec une exactitude rigoureuse tous |es buissons et bouquets d' arbres
de I' Anci en et du Nouveau Monde, nméne ce nonunment généreux de | a science

géogr aphi que appliquée a |'art du tirailleur, ne porte pas encore |a noindre
trace de France- Ville. Ala place ou s'éléve maintenant la cité nouvelle

s' étendait encore, il y a cing ans, une |ande déserte. C est |le point exact
indiqué sur la carte par le 43e degré 11' 3'' de latitude nord, et le 124e degré
41' 17" de longitude a |'ouest de Greenwich. Il se trouve, come on voit, au

bord de |'océan Pacifique et au pied de | a chaine secondaire des nontagnes

Rocheuses qui a recu | e nom de Mnts-des-Cascades, a vingt lieues au nord du cap
Bl anc, Etat d' Oregon, Angérique septentrionale.

« L' enpl acement | e plus avantageux avait été recherché avec soin et choisi entre
un grand nonbre d' autres sites favorables. Parm |es raisons qui en ont
déterminé | ' adoption, on fait valoir spécial enent sa |latitude tenpérée dans

' hém sphére Nord, qui a toujours été a la téte de la civilisation terrestre -
sa position au mlieu d une république fédérative et dans un Etat encore
nouveau, qui lui a perms de se faire garantir provisoirenent son i ndépendance
et des droits anal ogues a ceux que posséde en Europe |la principauté de Mnaco,
sous |la condition de rentrer apres un certain nonbre d' années dans |'Union ; --
sa situation sur |'CQOcéan, qui devient de plus en plus | a grande route du gl obe
-- la nature accidentée, fertile et ém nemment salubre du sol ; -- la proximté
d' une chaine de nontagnes qui arréte a la fois les vents du nord, du mdi et de
|'"est, en laissant a la brise du Pacifique |le soin de renouvel er |'atnosphére de

la cité, -- la possession d' une petite riviere dont |'eau fraiche, douce | égere,
oxygénée par des chutes répétées et par la rapidité de son cours, arrive
parfaitenent pure a la ner ; -- enfin, un port naturel trés aisé a dével opper

par des jetées et forme par un |long pronontoire recourbé en crochet.

« On indi que seul ement quel ques avantages secondaires : proximté de belles
carrieres de marbre et de pierre, gisenents de kaolin, voire néne des traces de
pépites auriferes. En fait, ce détail a nmanqué faire abandonner le territoire

| es fondateurs de la ville craignaient que la fiévre de 1'or vint se nettre a la
traverse de leurs projets. Miis, par bonheur, |es pépites étaient petites et

rares.

« Le choix du territoire, quoique déterm né seul enent par des études sérieuses
et approfondies, n"avait d ailleurs pris que peu de jours et n'avait pas
nécessité d' expédition spéciale. La science du gl obe est maintenant assez
avancée pour qu'on puisse, sans sortir de son cabinet, obtenir sur |es régions
| es plus |ointaines des rensei gnenents exacts et précis.

« Ce point décidé, deux comm ssaires du comté d' organisation ont pris a

Li verpool |e prenier paquebot en partance, sont arrivés en onze jours a New
York, et sept jours plus tard & San Francisco, ou ils ont nolisé un steaner, qu
| es déposait en dix heures au site désigné.

« S' entendre avec la | égislature d Oregon, obtenir une concession de terre
al l ongée du bord de la ner a la créte des Cascade- Mounts, sur une | argeur de
quatre |ieues, désintéresser, avec quelques mlliers de dollars, une

dem - douzai ne de planteurs qui avaient sur ces terres des droits réels ou
supposés, tout cela n'a pas pris plus d' un nois.

« En janvier 1872, le territoire était déja reconnu, nesuré, jalonné, sondé, et
une armée de vingt mlle coolies chinois, sous la direction de cinq cents
contremaitres et ingénieurs européens, était a |'oeuvre. Des affiches placardées
dans tout |'Etat de Californie, un wagon-annonce ajouté en permanence au train
rapi de qui part tous les matins de San Franci sco pour traverser |le continent
ameéricain, et une réclane quotidi enne dans les vingt-trois journaux de cette
ville, avaient suffi pour assurer |le recrutenent des travailleurs. Il avait méne
été inutile d adopter |le procédé de publicité en grand, par voie de lettres

gi gant esques scul pt ées sur | es pics des nontagnes Rocheuses, qu'une conpagnie
était venue offrir a prix réduits. Il faut dire aussi que |'affluence des
coolies chinois dans |' Amérique occidentale jetait a ce noment une perturbation
grave sur le marché des salaires. Plusieurs Etats avaient d0 recourir, pour

prot éger | es noyens d' existence de |eurs propres habitants et pour enpécher des
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vi ol ences sangl antes, a une expul sion en nasse de ces mal heureux. La fondation



de France- Ville vint a point pour |es enpécher de périr. Leur rénunération

uni forme fut fixée a un dollar par jour, qui ne devait |leur étre payé qu' apres
| " achévenent des travaux, et a des vivres en nature distribués par

| "adm nistration nunicipale. On évita ainsi |le désordre et |es spécul ati ons
éhont ées qui déshonorent trop souvent ces grands dépl acenents de popul ation. Le
produit des travaux était déposé toutes |es senmines, en présence des dél égués,
a |l a grande Banque de San Franci sco, et chaque coolie devait s'engager, en le
touchant, a ne plus revenir. Précaution indispensabl e pour se débarrasser d'une
popul ation jaune, qui n'aurait pas manqué de nodifier d' une mani ére assez
facheuse le type et le génie de la CGté nouvelle. Les fondateurs s'étant

d ailleurs réservé le droit d accorder ou de refuser le perm s de séjour,

| "application de la nmesure a été rel ati venent ai sée.

« La prem ére grande entreprise a été |'établissenent d' un enbranchenment ferré,
reliant le territoire de la ville nouvelle au tronc du Pacific-Railroad et
tonbant a la ville de Sacramento. On eut soin d éviter tous |es boul eversenents
de terres ou tranchées profondes qui auraient pu exercer sur la salubrité une

i nfluence féacheuse. Ces travaux et ceux du port furent poussés avec une activité
extraordinaire. Dés le nois d avril, le premer train direct de New York amenait
en gare de France-Ville |l es menbres du comté, jusqu' a ce jour restés en Europe.

« Dans cet intervalle, les plans généraux de la ville, le détail des habitations
et des nonunents publics avaient été arrétés.

« Ce n'étaient pas | es nmatériaux qui nmanquaient : dés |les prem éres nouvelles du

projet, |"industrie américaine s'était enpressée d'inonder |es quais de
France-Ville de tous | es él énents imagi nabl es de construction. Les fondateurs
n' avai ent que |'enbarras du choix. Ils décidérent que la pierre de taille serait

réservée pour les édifices nationaux et pour |'ornementation générale, tandis
gque | es maisons seraient faites de briques. Non pas, bien entendu, de ces

bri ques grossi erenent noul ées avec un gateau de terre plus ou noins bien cuit,
mai s de briques | égéres, parfaitement réguliéres de forne, de poids et de
densité, transpercées dans |l e sens de |eur |ongueur d une série de trous
cylindriques et paralléles. Ces trous, assenbl és bout a bout, devaient forner
dans | ' épai sseur de tous les nurs des conduits ouverts a leurs deux extrémteés,
et pernettre ainsi a l'air de circuler librement dans |'envel oppe extérieure des
mai sons, comre dans |les cloisons internes.[Ces prescriptions, aussi bien que
|'idée générale du Bien-Etre, sont enpruntées au savant docteur Benjam n Ward
Ri chardson, nenbre de |la Soci été royale de Londres.] Cette disposition avait en

néme tenps | e précieux avantage d' anortir les sons et de procurer a chaque
appartenent une i ndépendance conpl éte.

« Le comté ne prétendait pas d' ailleurs inmposer aux constructeurs un type de
mai son. ||l était plutdt |'adversaire de cette uniformté fatigante et insipide
il s'était contenté de poser un certain nonbre de régles fixes, auxquelles |les
architectes étaient tenus de se plier

« 1° Chaque mmi son sera isol ée dans un lot de terrain planté d' arbres, de gazon
et de fleurs. Elle sera affectée a une seule famlle.

« 2° Aucune maison n'aura plus de deux étages; |'air et la lum ére ne doivent
pas étre accaparés par |les uns au détrinent des autres.

« 3° Toutes | es mmisons seront en facade a dix netres en arriére de la rue, dont
el l es seront séparées par une grille a hauteur d appui. L'intervalle entre la
grille et la facade sera angnagé en parterre

« 4° Les murs seront faits de briques tubul aires brevetées, conformes au nodel e.
Toute liberté est |aissée aux architectes pour |'ornenentation

« 5° Les toits seront en terrasses, |égérenment inclinés dans |les quatre sens,
couverts de bitume, bordés d'une galerie assez haute pour rendre |l es accidents



i npossi bl es, et soi gneusenent canal i sés pour |'écoul enent i medi at des eaux de
pl ui e.

« 6° Toutes | es maisons seront baties sur une volte de fondations, ouverte de
tous codtés, et fornmant sous le premer plan d' habitation un sous-sol d'aération
en méne tenps qu'une halle. Les conduits & eau et |es décharges y seront a
découvert, appliqués au pilier central de la volte, de telle sorte qu'il soit
toujours aisé d en vérifier |'état, et, en cas d'incendie, d avoir inmmédi atenent
| ' eau nécessaire. L'aire de cette halle, élevée de cing a six centinmetres

au- dessus du niveau de la rue, sera proprenent sabl ée. Une porte et un escalier
spécial la nmettront en communication directe avec | es cuisines ou offices, et
toutes | es transacti ons nénageres pourront s'opérer |la sans blesser |la vue ou

| " odor at .

« 7° Les cuisines, offices ou dépendances seront, contrairenent a |'usage
ordinaire, placés a |'étage supérieur et en conmmunication avec |la terrasse, qui
en deviendra ainsi la |arge annexe en plein air. Un él évateur, nmi par une force
nécani que, qui sera, comme la lumere artificielle et |1'eau, mse a prix réduit
a la disposition des habitants, pernettra aisément |e transport de tous les

N

fardeaux a cet étage.

« 8° Le plan des appartenents est laissé a |la fantaisie individuelle. Mis deux
dangereux €l énents de naladie, véritables nids a m asnmes et |aboratoires de

poi sons, en sont inpitoyabl enent proscrits : les tapis et |es papiers peints.
Les parquets, artistement construits de bois précieux assenbl és en nosai ques par
d' habi | es ébéni stes, auraient tout a perdre a se cacher sous des | ainages d' une
propreté douteuse. Quant aux murs, revétus de briques vernies, ils présentent
aux yeux |'éclat et la vari été des appartenents intérieurs de Ponpéi, avec un

| uxe de coul eurs et de durée que | e papier peint, chargé de ses mlle poisons
subtils, n"a jamais pu atteindre. On les | ave comre on |lave les glaces et les
vitres, come on frotte | es parquets et |es plafonds. Pas un germe norbide ne
peut s'y nmettre en enbuscade.

« 9° Chaque chanbre a coucher est distincte du cabinet de toilette. On ne
saurait trop recommander de faire de cette piéce, ou se passe un tiers de la
vie, la plus vaste, la plus aérée et en nénme tenps la plus sinple. Elle ne doit
servir qu' au sommeil : quatre chaises, un lit en fer, nmuni d' un sonmer & jours
et d' un matel as de | aine fréquemment battu, sont |les seuls neubl es nécessaires.
Les édredons, couvre-pieds piqués et autres, alliés puissants des nal adi es

épi dem ques, en sont naturell enent exclus. De bonnes couvertures de |aine,

| égéres et chaudes, faciles a blanchir, suffisent anplenent a |les renplacer
Sans proscrire formellement les rideaux et |les draperies, on doit conseiller du
noins de les choisir parm |es étoffes susceptibles de fréquents | avages.

« 10° Chaque pi éce a sa chem née chauffée, selon |l es golts, au feu de bois ou de
houille, mais a toute chem née correspond une bouche d' appel d'air extérieur
Quant a la fumée, au lieu d' étre expul sée par les toits, elle s'engage a travers
des conduits souterrains qui |'appellent dans des fourneaux spéciaux, établis,
aux frais de la ville, en arriéere des maisons, a raison d un fourneau pour deux
cents habitants. La, elle est dépouill ée des particul es de carbone qu'elle
enporte, et déchargée a |'état incolore, a une hauteur de trente-cing netres,
dans | ' at nospheére.

« Telles sont les dix regles fixes, inposées pour |a construction de chaque
habi tation particulieére.

« Les dispositions général es ne sont pas nbins soi gneusenent étudi ées.

« Et d abord le plan de la ville est essentiellement sinple et régulier, de
nani ére a pouvoir se préter a tous |es dével oppenents. Les rues, croisées a
angl es droits, sont tracées a distances égales, de largeur uniforne, plantées
d' arbres et désignées par des nunéros d' ordre.



« De dem -kilonetre en dem -kilonetre, la rue, plus large d'un tiers, prend le
nom de boul evard ou avenue, et présente sur un de ses c6tés une tranchée a
découvert pour les tramways et chemins de fer métropolitains. A tous les
carrefours, un jardin public est réservé et orné de belles copies des

chefs-d' oeuvre de | a scul pture, en attendant que les artistes de France-Ville
ai ent produit des norceaux origi naux dignes de |l es renpl acer

« Toutes les industries et tous |les comerces sont |ibres.

« Pour obtenir le droit de résidence a France-Ville, il suffit, mais il est
nécessaire de donner de bonnes références, d' étre apte a exercer une profession
utile ou libérale, dans |'industrie, les sciences ou les arts, de s'engager a

observer les lois de la ville. Les existences oisives n'y seraient pas tol érées.

« Les édifices publics sont déja en grand nonmbre. Les plus inportants sont |a
cathédral e, un certain nonbre de chapelles, |es nusées, |es bibliotheques, |es
écol es et | es gymmases, anénagés avec un |luxe et une entente des convenances
hygi éni ques véritabl ement dignes d' une grande cité.

« Inutile de dire que les enfants sont astreints dés |'age de quatre ans a
suivre | es exercices intellectuels et physiques, qui peuvent seuls dével opper
leurs forces cérébrales et musculaires. On |l es habitue tous a une propreté si
rigoureuse, qu'ils considérent une tache sur leurs sinples habits comme un
déshonneur véritable.

« Cette question de |la propreté individuelle et collective est du reste |la
préoccupation capitale des fondateurs de France-Ville. Nettoyer, nettoyer sans
cesse, détruire et annuler aussitdt qu'ils sont formés |les m asnes qui énanent
constamment d' une aggl onérati on humaine, telle est |'oeuvre principale du
gouvernenment central. A cet effet, les produits des égouts sont centralisés hors
de la ville, traités par des procédés qui en pernettent |a condensation et le
transport quotidi en dans | es campagnes.

« L'eau coule partout a flots. Les rues, pavées de bois bitum, et les trottoirs
de pierre sont aussi brillants que le carreau d' une cour holl andai se. Les
nmarchés alinentaires sont |'objet d une surveillance incessante, et des peines
séveres sont appliquées aux négoci ants qui osent spécul er sur |a santé publique.
Un marchand qui vend un oeuf gaté, une viande avariée, un litre de lait

sophi stiqué, est tout sinplenent traité comme un enpoi sonneur qu'il est. Cette
police sanitaire, si nécessaire et si délicate, est confiée a des homes
expérinentés, a de véritables spécialistes, élevés a cet effet dans |l es écoles
nor mal es.

« Leur juridiction s'étend jusqu' aux bl anchi sseries nménes, toutes établies sur
un grand pied, pourvues de machines a vapeur, de séchoirs artificiels et surtout
de chanbres désinfectantes. Aucun |linge de corps ne revient a son propriétaire
sans avoir été véritablenent blanchi a fond, et un soin spécial est pris de ne
jamais réunir les envois de deux fanilles distinctes. Cette sinple précaution
est d' un effet incalcul able.

« Les hodpitaux sont peu nonmbreux, car le systene de |'assistance a domcile est
général, et ils sont réservés aux étrangers sans asile et a quel ques cas
exceptionnels. Il est a peine besoin d ajouter que |'idée de faire d' un hbpita
un édifice plus grand que tous les autres et d' entasser dans un néne foyer
d'infection sept a huit cents nalades, n'a pu entrer dans la téte d' un fondateur
de la cité nodéle. Loin de chercher, par une étrange aberration, a réunir

syst émat i quenent plusieurs patients, on ne pense au contraire qu'a les isoler
Cest leur intérét particulier aussi bien que celui du public. Dans chaque

mai son, méne, on reconmrande de tenir autant que possible | e malade en un
appartenent distinct. Les hbpitaux ne sont que des constructions exceptionnelles
et restreintes, pour |'accomopdation tenporaire de quel ques cas pressants.



« Vingt, trente nmal ades au plus, peuvent se trouver -- chacun ayant sa chanbre
particuliére --, centralisés dans ces baraques | égéres, faites de bois de sapin,
et qu' on brdle régulieéerement tous |es ans pour |es renouvel er. Ces anbul ances,
fabri quées de toutes piéces sur un nodeél e spécial, ont d ailleurs |'avantage de
pouvoir étre transportées a volonté sur tel ou tel point de la ville, selon les
besoins, et nultipliées autant qu'il est nécessaire.

« Une innovation ingénieuse, rattachée a ce service, est celle d un corps de
gar des- nal ades éprouvées, dressées spécialenent a ce nétier tout spécial, et
tenues par |'admnistration centrale a |la disposition du public. Ces femmes,
choi si es avec discernenent, sont pour |les médecins les auxiliaires les plus
précieux et |es plus dévoués. Elles apportent au sein des famlles les
connai ssances pratiques si nécessaires et si souvent absentes au nonent du
danger, et elles ont pour mssion d enpécher |a propagation de |la nal adie en
méne tenps qu' elles soignent | e mal ade.

« On ne finirait pas si |'on voulait énumérer tous |es perfectionnenents
hygi éni ques que | es fondateurs de la ville nouvelle ont inaugurés. Chaque
citoyen recoit a son arrivée une petite brochure, ou les principes |les plus
importants d' une vie régl ée selon | a science sont exposés dans un | angage sinple
et clair.

« Il y voit que |'équilibre parfait de toutes ses fonctions est une des
nécessités de la santé ; que le travail et |le repos sont égal enent

i ndi spensabl es a ses organes ; que |la fatigue est nécessaire a son cerveau conme
a ses nuscles ; que |les neuf dixiémes des mal adi es sont dues a |a contagion
transmse par |"air ou les alinents. Il ne saurait donc entourer sa deneure et
sa personne de trop de "quarantaines" sanitaires. Eviter |'usage des poisons
excitants, pratiquer |es exercices du corps, acconplir consciencieusenent tous
| es jours une téache fonctionnelle, boire de | a bonne eau pure, nanger des

vi andes et des | égunes sains et sinplenment préparés, dormr réguliérenment sept
huit heures par nuit, tel est |I'ABC de | a santé.

Qj)

« Partis des premers principes posés par |es fondateurs, nous en sonmes venus
i nsensi bl ement & parler de cette cité singuliére comme d une ville achevée.
Cest qu en effet, I es prem eres nmisons une fois baties, les autres sont
sorties de terre comme par enchantement. Il faut avoir visité |l e Far Wst pour
se rendre conpte de ces efflorescences urbai nes. Encore désert au nois de
janvier 1872, |'enplacenent choisi conptait déja six mlle maisons en 1873. |
en possédait neuf mlle et tous ses édifices au conplet en 1874.

« Il faut dire que la spéculation a eu sa part dans ce succés inoui. Construites
en grand sur des terrains i menses et sans val eur au début, |es nmisons étaient
livrées a des prix trées nodérés et |ouées a des conditions trés nodestes.

L' absence de tout octroi, |'indépendance politique de ce petit territoire isolé,
|"attrait de | a nouveauté, |a douceur du climat ont contribué a appel er
|'"émigration. Al'heure qu'il est, France-Ville conpte prés de cent nille
habi t ant s.

« Ce qui vaut mieux et ce qui peut seul nous intéresser, c'est que |'expérience
sanitaire est des plus concluantes. Tandis que la nortalité annuelle, dans |es
villes les plus favorisées de la vieille Europe ou du Nouveau Mnde, n'est

j amai s sensi bl enrent descendue au-dessous de trois pour cent, a France-Ville la
noyenne de ces cing derniéres années n' est que de un et dem . Encore ce chiffre
est-il grossi par une petite épidéme de fiévre paludéenne qui a signalé |la
prem ere canpagne. Celui de |'an dernier, pris séparénment, n'est que de un et
quart. Circonstance plus inportante encore : a quel ques exceptions prées, toutes
les norts actuel l ement enregistrées ont été dues a des affections spécifiques et
la plupart héréditaires. Les mal adies accidentelles ont été a la fois infininent
plus rares, plus linmtées et nmpins dangereuses que dans aucun autre mlieu

Quant aux épi dém es proprenent dites, on n'en a point vu.

« Les dével oppenents de cette tentative seront intéressants a suivre. |l sera
curieux, notamment, de rechercher si |'influence d un régine aussi scientifique
sur toute la durée d une génération, a plus forte raison de plusieurs



générations, ne pourrait pas amortir |les prédispositions norbides héréditaires.

« "Il n'est assurénment pas outrecuidant de |'espérer, a écrit un des fondateurs
de cette étonnante aggl onération, et, dans ce cas, quelle ne serait pas |la
grandeur du résultat ! Les honmes vivant jusqu'a quatre- vingt-dix ou cent ans,
ne nourant plus que de vieillesse, comme |a plupart des ani maux, comme |es
plantes ! "

« Un tel réve a de quoi séduire !

« S'il nous est perms, toutefois, d exprinmer notre opinion sincére, nous

n' avons qu' une foi nédiocre dans | e succeés définitif de |'expérience. Nous y
apercevons un vice originel et vraisenblablenment fatal, qui est de se trouver
aux mains d un comté ou |'élénent latin dom ne et dont |'él énent gernmani que a
ét é systémati quement exclu. C est |la un facheux synptonme. Depuis que | e nobnde
existe, il ne s'est rien fait de durable que par |'Allemagne, et il ne se fera
rien sans elle de définitif. Les fondateurs de France-Ville auront bien pu

débl ayer le terrain, élucider quelques points spéciaux ; nmais ce n'est pas
encore sur ce point de |'Amérique, c'est aux bords de la Syrie que nous verrons
s' élever un jour la vraie cité nodéle. »

UN DI NER CHEZ LE DOCTEUR SARRASI N

Le 13 septenbre -- quel ques heures seul enent avant |'instant fixé par Herr
Schul tze pour |a destruction de France-Ville --, ni |e gouverneur ni aucun des
habi tants ne se doutaient encore de |'effroyabl e danger qui |es nenacait.

Il était sept heures du soir.

Cachée dans d' épais massifs de lauriers-roses et de tamarins, la cité
s'allongeait graci eusenent au pied des Cascade-Mounts et présentait ses quais de
mar bre aux vagues courtes du Pacifique, qui venaient |es caresser sans bruit.
Les rues, arrosées avec soin, rafraichies par la brise, offraient aux yeux le
spectacle e plus riant et le plus aniné. Les arbres qui |es onbrageai ent

brui ssai ent doucenent. Les pel ouses verdi ssaient. Les fleurs des parterres,
rouvrant |leurs corolles, exhalaient toutes a la fois leurs parfuns. Les naisons
souriaient, calmes et coquettes dans |leur blancheur. L'air était tiede, le ciel
bleu comme la mer, qu'on voyait mroiter au bout des | ongues avenues.

Un voyageur, arrivant dans la ville, aurait été frappé de |'air de santé des
habitants, de |'activité qui régnait dans les rues. On fermait justenent |es
académ es de peinture, de nusique, de scul pture, |la bibliotheque, qui étaient
réuni es dans |le néne quartier et ou d' excellents cours publics étaient organi sés
par sections peu nonbreuses, -- ce qui pernettait a chaque él éve de s' approprier
a lui seul tout le fruit de la lecon. La foule, sortant de ces établissenents,
occasi onna pendant quel ques instants un certain enconbrenent ; mai s aucune
exclamation d'inpatience, aucun cri ne se fit entendre. L' aspect général était
tout de calnme et de satisfaction.

C était non au centre de la ville, mais sur le bord du Pacifique que la fanmille
Sarrasin avait bati sa deneure. La, tout d' abord -- car cette mmison fut
construite une des preméres --, le docteur était venu s'établir définitivenent
avec sa femme et sa fille Jeanne.

N

Cctave, le mllionnaire inprovisé, avait voulu rester a Paris, mais il n'avait
pl us Marcel pour lui servir de nentor.



Les deux am s s'étaient presque perdus de vue depuis |'époque ou ils habitaient
ensenble la rue du Roi-de-Sicile. Lorsque |le docteur avait ém gré avec sa femme
et safille ala c6te de |'Oregon, Cctave était resté maitre de lui-néne. |l
avait bient6t été entrainé fort loin de |'école, ou son pére avait voul u | ui
faire continuer ses études, et il avait échoué au dernier exanen, d' ou son am
était sorti avec |le nunéro un

Jusque-1a, Marcel avait été |a boussole du pauvre Cctave, incapable de se
conduire lui-méne. Lorsque le jeune Alsacien fut parti, son canarade d'enfance
finit peu a peu par nener a Paris ce qu'on appelle la vie a grandes guides. Le
not était, dans | e cas présent, d autant plus juste que |a sienne se passait en
grande partie sur le siége élevé d' un énorme coach a quatre chevaux,

per pét uel | enent en voyage entre |'avenue Marigny, ou il avait pris un
appartenent, et les divers chanps de courses de |a banlieue. Cctave Sarrasin,
qui, trois mois plus tét, savait a peine rester en selle sur |les chevaux de
manége qu'il louait a |'heure, était devenu subitenent un des homres de France
| es plus profondénent versés dans |les nysteres de |'hippol ogie. Son érudition
était enpruntée a un groomanglais qu' il avait attaché a son service et qui le
dominait entiéerement par |'étendue de ses connai ssances spéci al es.

Les tailleurs, les selliers et les bottiers se partageai ent ses mati nées. Ses
soi rées appartenai ent aux petits théatres et aux salons d'un cercle, tout

fl anmbant neuf, qui venait de s'ouvrir au coin de |la rue Tronchet, et qu' Cctave
avait choisi parce que e nonde qu'il y trouvait rendait a son argent un honmage
que ses seuls nérites n'avaient pas rencontré ailleurs. Ce nonde |lui paraissait
['idéal de la distinction. Chose particuliere, la liste, sonptueusenent

encadrée, qui figurait dans |le salon d' attente, ne portait guére que des nons
étrangers. Les titres foisonnaient, et |'on aurait pu se croire, du moins en |les
énunerant, dans |'antichanbre d' un coll ége héraldique. Mais, si |'on pénétrait
pl us avant, on pensait plutdt se trouver dans une exposition vivante

d' et hnol ogie. Tous les gros nez et tous les teints bilieux des deux nondes
senbl ai ent s' étre donné rendez-vous |a. Supérieurenent habillés, du reste, ces
per sonnages cosnopol ites, quoiqu'un golt marqué pour |es étoffes blanchatres
révélat |'éternelle aspiration des races jaune ou noire vers |la coul eur des «
faces péal es ».

Cctave Sarrasin paraissait un jeune dieu au nmilieu de ces bimanes. On citait ses
nots, on copiait ses cravates, on acceptait ses jugenents conme articles de foi
Et lui, enivré de cet encens, ne s' apercevait pas qu'il perdait réguliérenent
tout son argent au baccara et aux courses. Peut-étre certains nmenbres du club

en leur qualité d Oientaux, pensaient-ils avoir des droits a |l'héritage de |la
Bégum En tout cas, ils savaient |'attirer dans |eurs poches par un nouvenent

lent, mais continu.

Dans cette existence nouvelle, les liens qui attachaient Cctave a Marce
Bruckmann s' étaient vite relachés. A peine, de loin en loin, |es deux canarades

échangeai ent-ils une lettre. Que pouvait-il y avoir de conmun entre |' apre
travaill eur, uni quement occupé d' anener son intelligence a un degré supérieur de
culture et de force, et le joli garcon, tout gonflé de son opul ence, |'esprit

rempli de ses histoires de club et d'écurie ?

On sait comrent Marcel quitta Paris, d abord pour observer |es agissenents de
Herr Schultze, qui venait de fonder Stahlstadt, une rivale de France-Ville, sur
e ménme terrain indépendant des Etats- Unis, puis pour entrer au service du Ro
de |' Acier.

Pendant deux ans, Cctave nena cette vie d'inutile et de dissipé. Enfin, |'ennu
de ces choses creuses le prit, et, un beau jour, aprés quelques nllions
dévorés, il rejoignit son pére, -- ce qui |e sauva d' une ruine nenacante, encore
pl us noral e que physique. A cette époque, il deneurait donc a France-Ville dans

| a mai son du doct eur.

Sa soeur Jeanne, a en juger du noins par |'apparence, était alors une exquise



jeune fille de dix-neuf ans, a laquelle son séjour de quatre années dans sa
nouvel l e patrie avait donné toutes |les qualités américai nes, ajoutées a toutes
| es graces francai ses. Sa nmere disait parfois qu' elle n"avait jamai s soupgonné,
avant de |'avoir pour conpagne de tous les instants, le charme de |'intimté
absol ue.

Quant a Mre Sarrasin, depuis le retour de |'enfant prodigue, son dauphin, le
fils ainé de ses espérances, elle était aussi conpl étenent heureuse qu' on peut
|'"étre ici-bas, car elle s'associait a tout |le bien que son mari pouvait faire

N

et faisait, grace a son innmense fortune.

Ce soir-la, le docteur Sarrasin avait recu, a sa table, deux de ses plus intines
am s, le colonel Hendon, un vieux débris de |la guerre de Sécession, qui avait

| ai ssé un bras a Pittsburgh et une oreille & Seven- Oaks, mais qui n'en tenait
pas nbins sa partie tout come un autre a la table d' échecs ; puis M Lentz,
directeur général de |'enseignenent dans |a nouvelle cité.

La conversation roulait sur les projets de |'adm nistration de la ville, sur les
résultats déja obtenus dans | es établissenments publics de toute nature,
institutions, hépitaux, caisses de secours mutuel

M Lentz, selon |l e programme du docteur, dans |equel |'enseignenent religieux
n'était pas oublié, avait fondé plusieurs écoles prinaires ou |les soins du
maitre tendaient a dével opper |'esprit de |'enfant en | e sounettant a une
gymmastique intellectuelle, calcul ée de naniére & suivre |'évolution naturelle
de ses facultés. On lui apprenait a ainmer une science avant de s'en bourrer
évitant ce savoir qui, dit Mntaigne, « nage en la superficie de la cervelle »
ne pénetre pas |'entendenent, ne rend ni plus sage ni neilleur. Plus tard, une
intelligence bien préparée saurait, elle-néme, choisir sa route et la suivre
avec fruit.

Les soins d' hygi éne étaient au prem er rang dans une éducation si bien ordonnée.
C est que |'homme, corps et esprit, doit étre égal enent assuré de ces deux
serviteurs ; si |l'un fait défaut, il en souffre, et |'esprit a lui seu
succonberait bientot.

A cette époque, France-Ville avait atteint |le plus haut degré de prospérité, non
seul enent natérielle, mais intellectuelle. La, dans des congrés, se réunissaient
les plus illustres savants des deux nondes. Des artistes, peintres, scul pteurs,
nusi ci ens, attirés par la réputation de cette cité, y affluaient. Sous ces
maitres étudiaient de jeunes Francevillais, qui pronettaient dillustrer un jour
ce coin de la terre anéricaine. Il était donc perm s de prévoir que cette
nouvel | e Athénes, francaise d' origine, deviendrait avant peu la prem ére des
cités.

Il faut dire aussi que |'éducation nmilitaire des él éves se faisait dans les
Lycées concurremment avec |'éducation civile. En en sortant, |es jeunes gens
connai ssai ent, avec |l e nmanienment des arnes, les premers él énents de stratégie
et de tactique.

Aussi, le colonel Hendon, lorsqu' on fut sur ce chapitre, déclara-t-il qu'i
était enchanté de toutes ses recrues.

« Elles sont, dit-il, déja accoutunmées aux marches forcées, a la fatigue, a tous
| es exercices du corps. Notre arnee se conpose de tous |les citoyens, et tous, le
jour ou il le faudra, se trouveront soldats aguerris et disciplinés. »

France-Ville avait bien les neilleures relations avec tous |les Etats voi sins,

car elle avait saisi toutes |les occasions de les obliger ; mais |'ingratitude
parle si haut, dans les questions d' intérét, que |le docteur et ses anm s
n' avai ent pas perdu de vue la maxinme : Aide-toi, le Cel t'aidera! et ils ne

voul ai ent conpter que sur eux-nénes.



On était ala fin du diner; |e dessert venait d' étre enlevé, et, selon
| ' habi tude angl o-saxonne qui avait prévalu, |es danes venaient de quitter |la
tabl e.

Le docteur Sarrasin, Cctave, |e colonel Hendon et M Lentz continuaient |a
conversation conmencée, et entamaient |es plus hautes questions d' économ e
politique, |orsqu un donestique entra et remt au docteur son journal

Cétait le New York Herald. Cette honorable feuille s'était toujours nontrée
extrémenent favorable a |la fondation puis au dével oppenent de France-Ville, et
les notables de la cité avaient |'habitude de chercher dans ses col onnes |es
variati ons possibles de |'opinion publique aux Etats-Unis a |leur égard. Cette
aggl omérati on de gens heureux, libres, indépendants, sur ce petit territoire
neutre, avait fait bien des envieux, et si les Francevillais avaient en Anérique
des partisans pour les défendre, il se trouvait des ennem s pour |es attaquer

En tout cas, |e New York Herald était pour eux, et il ne cessait de |eur donner
des marques d' admiration et d' estine.

Le docteur Sarrasin, tout en causant, avait déchiré |a bande du journal et jeté
machi nal ement | es yeux sur le premer article.

Quell e fut donc sa stupéfaction a la lecture des quel ques |ignes suivantes,
qu' il lut a voix basse d' abord, a voix haute ensuite, pour |la plus grande
surprise et la plus profonde indignation de ses ams

« New York, 8 septenbre. -- Un violent attentat contre le droit des gens va
prochai nement s'acconplir. Nous apprenons de source certaine que de forni dabl es
arnenents se font a Stahl stadt dans |le but d' attaquer et de détruire
France-Ville, la cité d origine francai se. Nous ne savons si les Etats-Unis
pourront et devront intervenir dans cette lutte qui nettra encore aux prises les
races latine et saxonne ; mmi s nous dénongcons aux honnétes gens cet odi eux abus
de la force. Que France-Ville ne perde pas une heure pour se nettre en état de
défense... etc. »

LE CONSEI L

Ce n'était pas un secret, cette haine du Roi de |I'Acier pour |'oeuvre du docteur

Sarrasin. On savait qu'il était venu élever cité contre cité. Miis de la a se
ruer sur une ville paisible, a la détruire par un coup de force, on devait
croire qu'il y avait loin. Cependant, |'article du New York Herald était
positif. Les correspondants de ce puissant journal avaient pénétré |es desseins
de Herr Schultze, et -- ils le disaient --, il n'y avait pas une heure a perdre
|

Le digne docteur resta d' abord confondu. Comme toutes |les anmes honnétes, il se
refusait aussi longtenps qu'il le pouvait a croire le mal. Il lui senblait

i npossi bl e qu' on p(t pousser |a perversité jusqu' a vouloir détruire, sans notif
ou par pure fanfaronnade, une cité qui était en quelque sorte la propriété
commune de |' humanité.

« Pensez donc que notre noyenne de nortalité ne sera pas cette année de un et
quart pour cent ! s'écria-t-il naivenment, que nous n'avons pas un garc¢on de dix
ans qui ne sache lire, qu' il ne s'est pas commis un neurtre ni un vol depuis |la
fondation de France-Ville ! Et des barbares viendraient anéantir a son début une
expérience si heureuse ! Non ! Je ne peux pas admettre qu' un chimste, qu'un



savant, fat-il cent fois germain, en soit capable ! »

| fallut bien, cependant, se rendre aux ténvignages d' un journal tout dévoué a
"oeuvre du docteur et aviser sans retard. Ce premer nonent d' abattenent passé,

N

I
[
|l e docteur Sarrasin, redevenu naitre de |lui-méne, s'adressa a ses am s

« Messieurs, leur dit-il, vous étes nenbres du Conseil civique, et il vous

appartient comme a nbi de prendre toutes |es nmesures nécessaires pour |e salut
de la ville. Q' avons nous a faire tout d' abord ?

-- Ya-t-il possibilité d arrangement ? dit M Lentz. Peut-on honorabl enent
éviter la guerre ?
-- Cest inpossible, répliqua Cctave. Il est évident que Herr Schultze la veut a

tout prix. Sa haine ne transigera pas

-- Soit ! s'écria le docteur. On s'arrangera pour étre en nesure de |ui
répondre. Pensez-vous, colonel, qu'il y ait un noyen de résister aux canons de
St ahl stadt ?

-- Toute force hunai ne peut étre efficacenent conbattue par une autre force
hurmai ne, répondit |e colonel Hendon, mais il ne faut pas songer a nous défendre
par | es nénes noyens et |es nénes arnes dont Herr Schultze se servira pour nous
attaquer. La construction d engins de guerre capables de lutter avec |les siens
exigerait un tenps trés long, et je ne sais, d ailleurs, si nous réussirions a
| es fabriquer, puisque |les ateliers spéciaux nous nmanquent. Nous n'avons donc
qgu' une chance de salut : enpécher |'ennem d'arriver jusqu' a nous, et rendre

[ "investissenent inpossible.

-- Je vai s inmrédi atement convoquer |le Conseil », dit |le docteur Sarrasin.

Le docteur précéda ses hdtes dans son cabinet de travail.

C était une piéce sinplement neubl ée, dont trois cbtés étaient couverts par des
rayons chargés de livres, tandis que |l e quatriéne présentait, au-dessous de
qguel ques tabl eaux et d'objets d' art, une rangée de pavillons nunérotés, pareils
a des cornets acousti ques.

N

« (race au tél éphone, dit-il, nous pouvons tenir conseil a France-Ville en
restant chacun chez soi. »

Le docteur toucha un tinbre avertisseur, qui comuni qua instantanénent son appe
au logis de tous les nenbres du Conseil. En moins de trois mnutes, le not «
présent ! » apporté successivenent par chaque fil de communication, annonca que
le Conseil était en séance.

Le docteur se placa alors devant | e pavillon de son appareil expéditeur, agita
une sonnette et dit

« La séance est ouverte... La parole est a non honorable am |e col onel Hendon
pour faire au Conseil civique une comrunication de la plus haute gravité. »

Le col onel se placa a son tour devant |e tél éphone, et, aprés avoir lu l'article
du New York Herald, il demanda que | es prem éeres nesures fussent imedi atenent
prises.

A peine avait-il conclu que I e numéro 6 |ui posa une question:



« Le colonel croyait-il |a défense possible, au cas ou | es nbyens sur | esquels
il conptait pour enpécher |'ennem d'arriver n'y auraient pas réussi ? »

Le col onel Hendon répondit affirmati venent. La question et |a réponse étaient
parvenues instantanénment a chaque nenbre invisible du Conseil comre |es
explications qui |es avaient précédées.

N

Le numéro 7 dermanda conbi en de tenps, a son estine, |es Francevillais avaient
pour se préparer.

« Le colonel ne le savait pas, mais il fallait agir comme s'ils devaient étre
attaqués avant qui nze jours.

Le numéro 2 : « Faut-il attendre |'attaque ou croyez-vous préférable de la
prévenir ?

-- |l faut tout faire pour la prévenir, répondit |le colonel, et, si nous sommes
nenacés d' un débarquenent, faire sauter les navires de Herr Schultze avec nos
torpilles. »

Sur cette proposition, |e docteur Sarrasin offrit d' appeler en conseil les
chimstes les plus distingués, ainsi que les officiers d artillerie |les plus
expérinmentés, et de leur confier le soin d examner |es projets que |e col one
Hendon avait a |eur sounettre.

Question du nunéro 1

« Quelle est |a somme nécessaire pour commrencer immedi atenent |es travaux de
déf ense ?

-- |l faudrait pouvoir disposer de quinze a vingt mllions de dollars. »

Le numéro 4: « Je propose de convoquer immedi atenent |'assenbl ée pl éni ére des
citoyens. »

Le président Sarrasin: « Je mets aux voix la proposition. »

Deux coups de tinbre, frappés dans chaque tél éphone, annoncérent qu'elle était

adoptée a | ' unani mté.

Il était huit heures et deme. Le Conseil civique n'avait pas duré dix- huit
mnutes et n'avait dérangé personne.

L' assenbl ée popul aire fut convoquée par un noyen aussi sinple et presque auss
expéditif. A peine le docteur Sarrasin eut-il comuniqué |le vote du Conseil a
|'"hétel de ville, toujours par |'internédiaire de son tél éphone, qu'un carillon
électrique se nit en nmouvenent au sonmet de chacune des col onnes pl acées dans

| es deux cent quatre-vingts carrefours de la ville. Ces col onnes étaient
surnont ées de cadrans |um neux dont les aiguilles, nues par |'électriciteé,

s' étaient aussitot arrétées sur huit heures et deme, -- heure de la

convocati on.

Tous les habitants, avertis a la fois par cet appel bruyant qui se prolongea
pendant plus d'un quart d' heure, s'enpressérent de sortir ou de lever la téte
vers |le cadran le plus voisin, et, constatant qu'un devoir national |es appelait



alahalle nunicipale, ils s'enpressérent de s'y rendre.

A l'heure dite, c'est-a-dire en noins de quarante-cing mnutes, |'assenbl ée
était au conplet. Le docteur Sarrasin se trouvait déja a la place d' honneur
entouré de tout |le Conseil. Le colonel Hendon attendait, au pied de la tribune,

que la parole lui fdat donnée.

La plupart des citoyens savaient déja la nouvelle qui notivait le neeting. En
effet, la discussion du Conseil civique, autonmatiquenent sténographi ée par |le
t él éphone de |'hdtel de ville, avait été inmmédi atenment envoyée aux journaux, qu
en avaient fait |'objet d une édition spéciale, placardée sous forme d' affiches.

La halle nunicipale était une imense nef a toit de verre, ou |l'air circulait
librement, et dans laquelle la lum ére tonbait a flots d' un cordon de gaz qu
dessinait les arétes de |la volte.

La foule était debout, calnme, peu bruyante. Les visages étaient gais. La

pl énitude de la santé, |'habitude d une vie pleine et réguliére, la conscience
de sa propre force nettai ent chacun au-dessus de toute énobtion désordonnée

d' al arnme ou de col ere.

A peine le président eut-il touché la sonnette, a huit heures et denie précises,
qu' un silence profond s'établit.

Le colonel nonta a la tribune.

La, dans une | angue sobre et forte, sans ornements inutiles et prétentions
oratoires -- la |langue des gens qui, sachant ce qu'ils disent, énoncent
clairement |es choses parce qu'ils |les conprennent bien --, |e colonel Hendon
raconta | a haine invétérée de Herr Schultze contre la France, contre Sarrasin et
son oeuvre, les préparatifs form dables qu' annoncait |le New York Herald,
destinés a détruire France-Ville et ses habitants.

N

« Cétait a eux de choisir le parti qu'ils croyaient le neilleur a prendre,
poursuivit-il. Bien des gens sans courage et sans patriotisme ainmeraient
peut-é&tre meux céder le terrain, et laisser |es agresseurs s'enparer de |la
patrie nouvelle. Miis le colonel était sir d' avance que des propositions si
pusi |l | ani mes ne trouverai ent pas d' écho parm ses concitoyens. Les honmes qu
avai ent su conprendre |a grandeur du but poursuivi par les fondateurs de la cité
nodel e, | es hommes qui avaient su en accepter les |lois, étaient nécessairenent
des gens de coeur et d'intelligence. Représentants sincéres et mlitants du
progres, ils voudraient tout faire pour sauver cette ville inconparable,
nonunent glorieux élevé a |l'art d anéliorer e sort de |'homme ! Leur devoir
était donc de donner leur vie pour la cause qu'ils représentaient. »

Une i mmense sal ve d' appl audi ssenments accueillit cette péroraison

Pl usi eurs orateurs vinrent appuyer |la notion du col onel Hendon

Le docteur Sarrasin, ayant fait valoir alors |l a nécessité de constituer sans
dél ai un Conseil de défense, chargé de prendre toutes | es mesures urgentes, en
s' entourant du secret indispensable aux opérations mlitaires, |la proposition
fut adopt ée.

Séance tenante, un nenbre du Conseil civique suggéra |a convenance de voter un
crédit provisoire de cing mllions de dollars, destinés aux premers travaux.
Toutes |l es mains se |leverent pour ratifier |la nesure.



A dix heures vingt-cing mnutes, le neeting était termné, et |les habitants de
France-Ville, s'étant donné des chefs, allaient se retirer, lorsqu' un incident
i nattendu se produisit.

La tribune, libre depuis un instant, venait d'étre occupée par un inconnu de
| ' aspect | e plus étrange.

Cet homme avait surgi |la conme par nagie. Sa figure énergique portait les

mar ques d' une surexcitation effroyable, mais son attitude était cal ne et

résolue. Ses vétements a dem collés a son corps et encore souill és de vase, son
front ensanglanté, disaient qu'il venait de passer par de terribles épreuves.

A sa vue, tous s'étaient arrétés. D un geste inpérieux, |'inconnu avait conmandé
atous I['imobilité et le silence.

Qui était-il ? Dou venait-il ? Personne, pas méne |e docteur Sarrasin, ne
songea a |l e lui demander

D ailleurs, on fut bientdét fixé sur sa personnalité.

« Je viens de nm échapper de Stahlstadt, dit-il. Herr Schultze mavait condamé a
nort. Dieu a permis que j'arrivasse jusqu'a vous assez a tenps pour tenter de
vous sauver. Je ne suis pas un inconnu pour tout |e nonde ici. Mon vénéré
maitre, le docteur Sarrasin, pourra vous dire, je |'espére qu' en dépit de

| ' apparence qui ne rend neconnai ssabl e ménme pour |ui, on peut avoir quel que
confiance dans Marcel Bruckmann !

- Marcel ! » s'étaient écriés a la fois | e docteur et Cctave.

Tous deux allaient se précipiter vers lui..

Un nouveau geste les arréta.

C était Marcel, en effet, mracul eusement sauvé. Aprés qu'il eut forcé la grille
du canal, au nonent ou il tonmbait presque asphyxié, le courant |'avait entrainé
conme un corps sans vie. Mais, par bonheur, cette grille fermait |'enceinte nméne
de Stahlstadt, et, deux mnutes aprés, Marcel était jeté au-dehors, sur |la berge
de la riviére, libre enfin, s'il revenait ala vie

Pendant de | ongues heures, |e courageux jeune honme était resté étendu sans
nouvenent, au mlieu de cette sonbre nuit, dans cette canpagne déserte, |loin de
tout secours.

Lorsqu'il avait repris ses sens, il faisait jour. Il s'était alors souvenu !...
Gace a Dieu, il était donc enfin hors de la maudite Stahlstadt ! Il n'était
plus prisonnier. Toute sa pensée se concentra sur |le docteur Sarrasin, ses ams
ses concitoyens !

« Bux ! eux ! » s'écria-t-il alors.

N

Par un suprénme effort, Marcel parvint a se remettre sur pied

Dix lieues |le séparaient de France-Ville, dix lieues a faire, sans railway, sans
voi ture, sans cheval, a travers cette canpagne qui était conme abandonnée autour
de la farouche Cité de |'Acier. Ces dix lieues, il les franchit sans prendre un
instant de repos, et, a dix heures et quart, il arrivait aux prem eres nmi sons
de la cité du docteur Sarrasin



Les affiches qui couvraient les murs lui apprirent tout. Il conprit que les
habi t ants étai ent prévenus du danger qui |les nmenacgait; mais il conprit auss
qu'ils ne savaient ni conbien ce danger était inmédiat, ni surtout de quelle
étrange nature il pouvait étre.

La catastrophe prénéditée par Herr Schultze devait se produire ce soir-la, a
onze heures quarante-cing... |l était dix heures un quart.

Un dernier effort restait a faire. Marcel traversa la ville tout d' un élan, et,
a dix heures vingt-cing mnutes, au nmonent ou |'assenbl ée allait se retirer, i
escal adait la tribune.

« Ce n'est pas dans un nbis, nes ams, s'écria-t-il, ni méne dans huit jours,
que | e prem er danger peut vous atteindre ! Avant une heure, une catastrophe
sans précédent, une pluie de fer et de feu va tonber sur votre ville. Un engin
digne de |'enfer, et qui porte a dix lieues, est, a |l'heure ou je parle, braqué
contre elle. Je |I'"ai vu. Que les femes et |es enfants cherchent donc un abri au
fond des caves qui présentent quel ques garanties de solidité, ou qu'ils sortent
de la ville a |"instant pour chercher un refuge dans |la nontagne ! Que les
hommes val i des se préparent pour conbattre |le feu par tous | es noyens possibles
I Le feu, voila pour |le nmonent votre seul ennem ! N arnmges ni soldats ne

mar chent encore contre vous. L'adversaire qui vous nenace a dédai gné | es noyens
d' attaque ordinaires. Si les plans, si les calculs d un homme dont |a puissance
pour |le nmal vous est connue se réalisent, si Herr Schultze ne s'est pas pour la
prem ere fois tronpé, c'est sur cent points a la fois que |I'incendie va se

décl arer subitenent dans France-Ville ! C est sur cent points différents qu'i
s'agira de faire tout a |'heure face aux flames ! Quoi qu'il en doive advenir,
c'est tout d abord la population qu'il faut sauver, car enfin, celles de vos
mai sons, ceux de vos nmonunments qu' on ne pourra préserver, dit nméne la ville
entiére étre détruite, |'or et le tenps pourront les rebatir ! »

En Europe, on et pris Marcel pour un fou. Mais ce n'est pas en Ameérique qu' on
s'aviserait de nier les nmiracles de |la science, méne |les plus inattendus. On
écouta le jeune ingénieur, et, sur |'avis du docteur Sarrasin, on |le crut.

La foul e, subjuguée plus encore par |'accent de |'orateur que par ses paroles,
lui obéit sans nménme songer a |les discuter. Le docteur répondait de Marce
Bruckmann. Cela suffisait.

Des ordres furent immedi atenent donnés, et des nessagers partirent dans toutes
I es directions pour |es répandre.

Quant aux habitants de la ville, les uns, rentrant dans |eur demeure,
descendirent dans |es caves, résignés a subir les horreurs d' un bonbardenent ;
les autres, a pied, a cheval, en voiture, gagnérent |a canpagne et tournérent

| es prem éres ranpes des Cascade-Munts. Pendant ce tenps et en toute héate, les
homes val i des réuni ssaient sur |a grande place et sur quel ques points indi qués

par | e docteur tout ce qui pouvait servir a conbattre le feu, c'est-a-dire de
|"eau, de la terre, du sable.

N

Cependant, a la salle des séances, |la délibération continuait a |'état de
di al ogue.

Mais il senblait alors que Marcel fOt obsédé par une idée qui ne laissait place
a aucune autre dans son cerveau. |l ne parlait plus, et ses |évres nurnuraient
ces seuls nots

« A onze heures quarante-cing ! Est-ce bien possible que ce Schultze maudit ait
rai son de nous par son exécrable invention ?... »



Tout a coup, Marcel tira un carnet de sa poche. Il fit le geste d un honme qu
dermande | e silence, et, le crayon a la main, il traga d une main fébrile

quel ques chiffres sur une des pages de son carnet. Et alors, on vit peu a peu
son front s'éclairer, sa figure devenir rayonnante:

« Ah ! nes amis ! s'écria-t-il, nes ams ! Qu les chiffres que voici sont
nenteurs, ou tout ce que nous redoutons va s'évanouir come un cauchemar devant
| ' évidence d'un probl éne de balistique dont je cherchais en vain la solution !
Herr Schultze s'est tronpé ! Le danger dont il nous nenace n'est qu' un réve
Pour une fois, sa science est en défaut ! Rien de ce qu'il a annoncé n'arrivera
ne peut arriver ! Son form dabl e obus passera au-dessus de France-Ville sans y

N

toucher, et, s'il reste a craindre quel que chose, ce n'est que pour |'avenir ! »

Que voulait dire Marcel ? On ne pouvait |e conprendre

Mais alors, le jeune Al sacien exposa |le résultat du calcul qu'il venait enfin de
résoudre. Sa voix nette et vibrante déduisit sa dénonstration de facon a la

rendre | um neuse pour les ignorants eux-nénes. C était la clarté succédant aux
ténebres, le calnme a |'angoisse. Non seulenent |e projectile ne toucherait pas
la cité du docteur, mais il ne toucherait & « rien du tout ». |l était destiné

se perdre dans |'espace

Q- Q-

Le docteur Sarrasin approuvait du geste |'exposé des cal culs de Marcel, |orsque,
tout d'un coup, dirigeant son doigt vers |le cadran |um neux de |la salle:

« Dans trois mnutes, dit-il, nous saurons qui de Schultze ou de Marce
Bruckmann a raison ! Quoi qu'il en soit, mes ams, ne regrettons aucune des
précautions prises et ne négligeons rien de ce qui peut déjouer |les inventions
de notre ennem . Son coup, s'il doit manquer, come Marcel vient de nous en

donner |'espoir, ne sera pas |le dernier ! La haine de Schultze ne saurait se
tenir pour battue et s'arréter devant un échec

- Venez ! » s'écria Marcel.

Et tous le suivirent sur |la grande pl ace.

a

Les trois mnutes s'écoul érent. Onze heures quarante-cing sonnérent a |'horl oge
|

Quatre secondes aprés, une nasse sonbre passait dans |es hauteurs du ciel, et,
rapi de comme | a pensée, se perdait bien au-dela de la ville avec un sifflenent
sinistre.

« Bon voyage ! s'écria Marcel, en éclatant de rire. Avec cette vitesse initiale,
| ' obus de Herr Schultze qui a dépassé, mmintenant, les limtes de |'atnosphere,
ne peut plus retonmber sur le sol terrestre ! »

Deux mnutes plus tard, une détonation se faisait entendre, comre un bruit
sourd, qu'on edt cru sorti des entrailles de la terre

C était le bruit du canon de la Tour du Taureau, et ce bruit arrivait en retard
de cent treize secondes sur le projectile qui se déplacait avec une vitesse de
cent cinquante lieues a |la mnute.

X1



MARCEL BRUCKMANN AU PROFESSEUR SCHULTZE, STAHLSTADT

« France-Ville, 14 septenbre.

« Il me parait convenable d' informer le Roi de |'Acier que j'ai passé fort
heur eusenent, avant-hier soir, la fronti ére de ses possessions, préférant non

N

salut a celui du nodéle du canon Schul tze.

« En vous présentant nes adieux, je manquerais a tous mes devoirs, si je ne vous
faisais pas connaitre, a non tour, mes secrets ; nmmis, soyez tranquille, vous
n' en pai erez pas |la connai ssance de votre vie.

« Je ne mappelle pas Schwartz, et je ne suis pas suisse. Je suis alsacien. Mn
nom est Marcel Bruckmann. Je suis un ingénieur passable, s'il faut vous en
croire, mais, avant tout, je suis francais. Vous vous étes fait |'ennemni

i npl acabl e de non pays, de nmes ams, de ma famlle. Vous nourrissiez d' odieux
projets contre tout ce que j'aime. J'ai tout osé, j'ai tout fait pour les
connaitre ! Je ferai tout pour |es déjouer

« Je menpresse de vous faire savoir que votre premer coup n'a pas porté, que
votre but, grace a Dieu, n'a pas été atteint, et qu' il ne pouvait pas |'étre
Votre canon n'en est pas noins un canon archi- nmerveilleux, mais les projectiles
gu'il lance sous une telle charge de poudre, et ceux qu'il pourrait |ancer, ne
feront de mal & personne ! Ils ne tonberont jamais nulle part. Je |'avais
pressenti, et c'est aujourd hui, a votre plus grande gloire, un fait acquis, que
Herr Schultze a inventé un canon terrible... entiérenent inoffensif.

« C est donc avec plaisir que vous apprendrez que nous avons vu votre obus trop
perfectionné passer hier soir, a onze heures quarante-cing mnutes et quatre

secondes, au-dessus de notre ville. Il se dirigeait vers |'ouest, circulant dans
le vide, et il continuera a graviter ainsi jusqu' a la fin des siécles. Un
projectile, animé d' une vitesse initiale vingt fois supérieure a la vitesse
actuelle, soit dix mlle metres a | a seconde, ne peut plus "tonber" ! Son

nmouvenent de translation, conbiné avec |'attraction terrestre, en fait un nobile

destiné & toujours circul er autour de notre gl obe.

« Vous auriez dd ne pas |'ignorer.

« J' espére, en outre, que le canon de la Tour du Taureau est absol unent
détérioré par ce premer essai; mais ce n' est pas payer trop cher, deux cent
mlle dollars, |'agrément d' avoir doté |le nonde planétaire d' un nouvel astre, et
la Terre d' un second satellite.

« Marcel BRUCKMANN. »

Un exprés partit inmédi atenent de France-Ville pour Stahlstadt. On pardonnera a
Marcel de n'avoir pu se refuser |la satisfaction gouailleuse de faire parvenir
sans délai cette lettre a Herr Schul tze.

Marcel avait en effet raison lorsqu'il disait que |le fameux obus, animé de cette
vitesse et circulant au-dela de |a couche atnosphérique, ne tonmberait plus sur
la surface de la terre, -- raison aussi quant il espérait que, sous cette énorne

charge de pyroxyle, |le canon de |a Tour du Taureau devait étre hors d' usage.

Ce fut une rude déconvenue pour Herr Schultze, un échec terrible a son
i ndonpt abl e anour-propre, que la réception de cette lettre. En la lisant, i
devint livide, et, aprés |'avoir lue, sa téte tonba sur sa poitrine come s'i



avait recu un coup de massue. Il ne sortit de cet état de prostration qu' au bout
d' un quart d' heure, mais par quelle colére

Arm nius et Siginer seuls auraient pu dire ce qu en furent les éclats !

Cependant, Herr Schultze n'était pas homme a s'avouer vaincu. Cest une lutte
sans nerci qui allait s'engager entre lui et Marcel. Ne lui restait-il pas ses
obus chargés d' aci de carboni que |iqui de, que des canons npins puissants, nais

N

pl us pratiques, pourraient |lancer a courte distance ?

Apai sé par un effort soudain, le Roi de |'Acier était rentré dans son cabinet et
avait repris son travail

Il était clair que France-Ville, plus nmenacée que janais, ne devait rien
négliger pour se nettre en état de défense.

BRANLE- BAS DE COVBAT

Si le danger n'était plus immnent, il était toujours grave. Marcel fit
connaitre au docteur Sarrasin et a ses ams tout ce qu'il savait des préparatifs
de Herr Schultze et de ses engins de destruction. Dés |le | endemain, |e Consei

de défense, auquel il prit part, s'occupa de discuter un plan de résistance et

d' en préparer |'exécution

En tout ceci, Marcel fut bien secondé par Cctave, qu'il trouva noral ement changé
et bien a son avantage.

Quelles furent les résolutions prises ? Personne n'en sut le détail. Les

princi pes généraux furent seuls systématiquenent communi qués a | a presse et
répandus dans le public. Il n'était pas nalaisé d'y reconnaitre la main pratique
de Mar cel

« Dans toute défense, se disait-on par la ville, la grande affaire est de bien
connaitre les forces de |'ennem et d adapter |le systéne de résistance a ces
forces ménes. Sans doute, |es canons de Herr Schultze sont formn dables. M eux
vaut pourtant avoir en face de soi ces canons, dont on sait |le nonbre, le
calibre, la portée et les effets, que d avoir a lutter contre des engins nal

connus. »

Le tout était d' enpécher |'investissenment de la ville, soit par terre, soit par
ner.

C est cette question qu' étudiait avec activité | e Conseil de défense, et, le
jour ou une affiche annongca que |le probl éne était résolu, personne n'en douta.
Les citoyens accoururent se proposer en masse pour exécuter |es travaux
nécessaires. Aucun enploi n'était dédaigné, qui devait contribuer a |'oeuvre de
déf ense. Des honmes de tout age, de toute position, se faisaient sinples
ouvriers en cette circonstance. Le travail était conduit rapi denent et gaienent.
Des approvi sionnenments de vivres suffisants pour deux ans furent enmagasi nés
dans la ville. La houille et le fer arrivérent aussi en quantités consi dérabl es:
le fer, natiére preméere de |'arnenent; la houille, réservoir de chal eur et de
nouvenent, indispensables a la lutte.

Mais, en ménme tenps que la houille et le fer, s'entassaient sur |les places, des



pi | es gigantesques de sacs de farine et de quartiers de viande fungée, des neul es
de fromages, des nontagnes de conserves alinentaires et de | égunes desséchés

s' anoncel ai ent dans | es halles transformes en magasi ns. Des troupeaux nonbreux
étai ent parqués dans les jardins qui faisaient de France-Ville une vaste

pel ouse.

Enfin, lorsque parut |le décret de nobilisation de tous |es honmmes en état de
porter les arnmes, |'enthousiasnme qui |'accueillit ténpigna une fois de plus des
excel l entes dispositions de ces soldats citoyens. Equi pés sinplenent de vareuses
de laine, pantalons de toile et dem - bottes, coiffés d un bon chapeau de cuir
bouilli, armés de fusils Werder, ils manoeuvrai ent dans |es avenues.

Des essains de coolies renuaient la terre, creusaient des fossés, élevaient des
retranchements et des redoutes sur tous |les points favorables. La fonte des

pi éces d' artillerie avait comrencé et fut poussée avec activité. Une
circonstance trés favorable a ces travaux était qu'on put utiliser le grand
nonbre de fourneaux fum vores que possédait la ville et qu'il fut aisé de
transformer en fours de fonte.

Au mlieu de ce mouvenent incessant, Marcel se nontrait infatigable. Il était
partout, et partout a la hauteur de sa tache. Q' une difficulté théorique ou
pratique se présentat, il savait inmédiatenent |la résoudre. Au besoin, il

retroussait ses nmanches et nontrait un procédé expéditif, un tour de main
rapi de. Aussi son autorité était-elle acceptée sans murnmure et ses ordres
t ouj ours ponctuel | ement exécut és.

Auprés de lui, COctave faisait de son meux. Si, tout d abord, il s'était proms
de bien garnir son unifornme de galons d' or, il y renonga, conprenant qu'il ne
devait rien étre, pour conmencer, qu'un sinple soldat.

Aussi prit-il rang dans le bataillon qu on lui assigna et sut-il s'y conduire en
sol dat nmodele. A ceux qui firent d' abord mne de |le plaindre

« A chacun selon ses neérites, répondit-il. Je n'aurais peut-étre pas su
commander !... Cest le nmoins que j'apprenne a obéir ! »
Une nouvelle -- fausse il est vrai -- vint tout a coup inprinmer aux travaux de

déf ense une inpul sion plus vive encore. Herr Schultze, disait-on, cherchait a
négoci er avec des conpagnies maritinmes pour |e transport de ses canons. A partir
de ce nonent, les « canards » se succédérent tous les jours. Cétait tantot |la
flotte schultzienne qui avait nmis |le cap sur France-Ville, tant6t |le chenin de
fer de Sacramento qui avait été coupé par des « uhlans », tonbés du ciel

appar enment .

Mai s ces runeurs, aussitodt contredites, étaient inventées a plaisir par des
chroni queurs aux abois dans le but d entretenir la curiosité de leurs |ecteurs.
La vérité, c'est que Stahl stadt ne donnait pas signe de vie.

Ce silence absolu, tout en laissant a Marcel |le tenps de conpl éter ses travaux
de défense, n'était pas sans |'inquiéter quel que peu dans ses rares instants de
loisir.

« Est-ce que ce brigand aurait changé ses batteries et ne préparerait quel que
nouveau tour de sa facon ? » se denmandait-il parfois.

Mais | e plan, soit d arréter |les navires ennems, soit d' enpécher
| "investissenent, pronettait de répondre a tout, et Marcel, en ses nonents
d' i nqui étude, redoublait encore d' activité.

Son uni que plaisir et son unique repos, aprés une | aborieuse journée, était



| " heure rapide qu'il passait tous les soirs dans |le salon de Mre Sarrasin.

Le docteur avait exigé, des les premers jours, qu' il vint habituell enent diner
chez lui, sauf dans le cas ou il en serait enpéché par un autre engagenent ;
mai s, par un phénonene singulier, le cas d' un engagenent assez sédui sant pour
que Marcel renoncat a ce privilége ne s'était pas encore présenté. L' éternelle
partie d' échecs du docteur avec |e colonel Hendon n'offrait cependant pas un

i ntérét assez pal pitant pour expliquer cette assiduité. Force est donc de penser
gu' un autre charme agi ssait sur Marcel, et peut-é&tre pourra-t- on en soupgonner
la nature, quoique, assurénent, il ne |la soupgconnat pas encore |ui-nméne, en
observant |'intérét que senblaient avoir pour lui ses causeries du soir avec Mwe
Sarrasin et Mle Jeanne, lorsqu'ils étaient tous trois assis prés de |la grande
tabl e sur laquelle | es deux vaillantes femes préparaient ce qui pouvait étre
nécessaire au service futur des anbul ances.

« Est-ce que ces nouveaux boul ons d'acier vaudront m eux que ceux dont vous nous
aviez nontré le dessin ? demandait Jeanne, qui s'intéressait a tous |les travaux
de | a défense.

-- Sans nul doute, nadenviselle, répondait Marcel

-- Ah! j'en suis bien heureuse ! Mais que |l e noindre détail industriel
représente de recherche et de peine !... Vous ne disiez que le génie a creusé
hi er cing cents nouveaux nmetres de fossés ? C est beaucoup, n'est-ce pas ?

-- Mais non, ce n'est néne pas assez ! De ce train-l1a nous n'aurons pas term né
|"enceinte a la fin du nois.
-- Je voudrais bien la voir finie, et que ces affreux Schultziens arrivassent !

Les hommes sont bien heureux de pouvoir agir et se rendre utiles. L' attente est
ainsi noi ns | ongue pour eux que pour nous, qui ne sonmes bonnes a rien

-- Bonnes arien ! s'écriait Marcel, d' ordinaire plus calnme, bonnes a rien. Et
pour qui donc, selon vous, ces braves gens, qui ont tout quitté pour devenir
sol dats, pour qui donc travaillent-ils, sinon pour assurer le repos et le
bonheur de leurs neres, de leurs femes, de leurs fiancées ? Leur ardeur, a
tous, d' ou leur vient-elle, sinon de vous, et & qui ferez vous renonter cet
amour du sacrifice, sinon... »

Sur ce not, Marcel, un peu confus, s'arréta. MIle Jeanne n'insista pas, et ce
fut la bonne Me Sarrasin qui fut obligée de ferner |a discussion, en disant au

j eune homme que |'anour du devoir suffisait sans doute a expliquer le zéele du
pl us grand nonbre.

Et | orsque Marcel, rappel é par la téache inpitoyable, pressé d' aller achever un

projet ou un devis, s'arrachait a regret a cette douce causerie, il enportait
avec lui |'inébranlable résolution de sauver France-Ville et |e noindre de ses
habi t ant s.

Il ne s'attendait guére a ce qui allait arriver, et, cependant, c'était la
conséquence naturelle, inéluctable, de cet état de choses contre nature, de
cette concentration de tous en un seul, qui était la loi fondanentale de la Cté
de |' Acier.

LA BOURSE DE SAN FRANCI SCC



La Bourse de San Franci sco, expression condensée et en quel que sorte al gébrique
d' un i nmmense nouvenent industriel et comnmercial, est |'une des plus ani nées et
des plus étranges du nonde. Par une conséquence naturelle de la position
géographi que de la capitale de la Californie, elle participe du caractere
cosnopolite, qui est un de ses traits |les plus marqués. Sous ses portiques de
beau granit rouge, |le Saxon aux cheveux blonds, a la taille élevée, coudoie le
Celte au teint mat, aux cheveux plus foncés, aux nenbres plus souples et plus
fins. Le Negre y rencontre le Finnois et |'Indu. Le Polynésien y voit avec
surprise |l e Groenlandais. Le Chinois aux yeux obliques, a |la natte soi gneusenent
tressée, y lutte de finesse avec | e Japonais, son ennem historique. Toutes |es
| angues, tous les dialectes, tous les jargons s'y heurtent comre dans une Babe
noder ne.

L' ouverture du marché du 12 octobre, a cette Bourse unique au nonde, ne présenta
rien d' extraordinaire. Comme onze heures approchaient, on vit |es principaux
courtiers et agents d' affaires s' aborder gai ement ou gravenent, selon |eurs
tenpéranments particuliers, échanger des poignées de nain, se diriger vers la
buvette et préluder, par des libations propitiatoires, aux opérations de |la
journée. Ils allérent, un a un, ouvrir la petite porte de cuivre des casiers
numeérot és qui recoivent, dans le vestibule, |a correspondance des abonnés, en
tirer d' énornmes paquets de lettres et les parcourir d un oeil distrait.

Bientdt, |les premers cours du jour se fornmerent, en méne tenps que la foule
affairée grossissait insensiblenent. Un | éger brouhaha s'éleva des groupes, de
pl us en pl us nonbreux.

Les dépéches tél égraphi ques conmencerent alors a pleuvoir de tous |les points du
globe. Il ne se passait guere de mnute sans qu' une bande de papier bleu, lue a
tue-téte au mlieu de la tenpéte des voix, vint s'ajouter sur la nuraille du
nord a la collection des tél égranmes pl acardés par |es gardes de | a Bourse.

L'intensité du nouvenent croissait de mnute en mnute. Des conm s entraient en
courant, repartaient, se précipitaient vers |e bureau tél égraphi que, apportaient
des réponses. Tous | es carnets étaient ouverts, annotés, raturés, déchirés. Une
sorte de folie contagi euse senblait avoir pris possession de |la foule, |orsque,
vers une heure, quel que chose de nystérieux senbla passer comme un frisson a
travers ces groupes agités.

Une nouvel | e étonnante, inattendue, incroyable, venait d' étre apportée par |'un
des associ és de |a Banque du Far West et circulait avec la rapidité de |'éclair.

Les uns di sai ent

« Quelle plaisanterie !... C est une manoeuvre ! Conment adnettre une bourde
pareille ?

-- Eh! eh ! faisaient les autres, il n'y a pas de funée sans feu !
-- Est-ce qu'on sonbre dans une situation come celle-la ?
-- On sonbre dans toutes |es situations

-- Mais, nonsieur, les immeubles seuls et |'outillage représentent plus de
quatre-vingts mllions de dollars ! s'écriait celui-ci

- Sans conpter les fontes et aciers, approvisionnenents et produits fabriqués
répliquait celui-Ia.



-- Parbleu ! c'est ce que je disais ! Schultze est bon pour quatre-vingt- dix
mllions de dollars, et je me charge de les réaliser quand on voudra sur son
actif !

-- Enfin, conment expliquez-vous cette suspension de pai enents ?
-- Jene ne |'"explique pas du tout !'... Je n'y crois pas

-- Comme si ces choses-la n'arrivaient pas tous les jours et aux nmisons
réput ées |l es plus solides !

-- Stahlstadt n'est pas une naison, c'est une ville

-- Aprés tout, il est inpossible que ce soit fini ! Une conpagni e ne peut
manquer de se former pour reprendre ses affaires

-- Mais pourquoi diable Schultze ne |'a-t-il pas formée, avant de se |aisser
protester ?

-- Justenent, nonsieur, c'est tellenent absurde que cela ne supporte pas
|'examen ! C est purenment et sinplenent une fausse nouvell e, probabl ement |ancée
par Nash, qui a terriblenent besoin d une hausse sur les aciers

-- Pas du tout une fausse nouvelle! Non seul ement Schultze est en faillite, nais
il est en fuite

-- Allons donc

-- En fuite, nonsieur. Le télégranmme qui le dit vient d étre placardé a
["instant | »

Une form dabl e vague hurmaine roula vers |l e cadre des dépéches. La derniére bande
de papier bleu était libellée en ces ternes

« New York, 12 heures 10 m nutes. -- Central-Bank. Usine Stahl stadt. Paienents
suspendus. Passif connu : quarante-sept mllions de dollars. Schultze disparu. »

Cette fois, il n'y avait plus a douter, quelque surprenante que fit | a nouvelle,
et | es hypot héeses commencerent a se donner carriére.

A deux heures, les listes de faillites secondaires entrainées par celle de Herr
Schul tze, comencérent a inonder la place. C était la M ning-Bank de New York
qui perdait le plus ; la rmaison Westerley et fils, de Chicago, qui se trouvait
i mpl i quée pour sept mllions de dollars ; Ia maison MIwaukee, de Buffal o, pour
cing millions ; |la Banque industrielle, de San Francisco, pour un mllion et
dem ; puis le nenu fretin des naisons de troisiénme ordre.

D autre part, et sans attendre ces nouvelles, |es contrecoups naturels de
| événenent se déchal nai ent avec fureur

Le marché de San Francisco, si lourd le matin, a dire d experts, ne |'était
certes pas a deux heures ! Quels soubresauts ! quelles hausses ! que
déchai nement effréné de | a spécul ation !



Hausse sur les aciers, qui nmontent de minute en minute ! Hausse sur les houilles
I Hausse sur les actions de toutes les fonderies de |'Union anéricaine ! Hausse

sur les produits fabriqués de tout genre de |'industrie du fer ! Hausse auss
sur les terrains de France-Ville. Tonbés a zéro, disparus de la cote, depuis la
décl aration de guerre, ils se trouvérent subitenent portés a cent quatre-vingts

dollars |'acre denandé

Dés le soir néne, |les boutiques a nouvelles furent prises d assaut. Miis le

Herald comme la Tribune, I"Alto conme | e Guardian, |'Echo conme | e d obe, eurent
beau inscrire en caractéres gigantesques |les maigres informations qu'ils avaient
pu recueillir, ces informations se réduisaient, en sonme, presque a néant.

Tout ce qu'on savait, c'est que, le 25 septenbre, une traite de huit mllions de
dol l ars, acceptée par Herr Schultze, tirée par Jackson, Elder & Co, de Buffalo,
ayant été présentée a Schring, Strauss & Co, banquiers du Roi de |I'Acier, a New
York, ces nessieurs avaient constaté que |a bal ance portée au crédit de |eur
client était insuffisante pour parer a cet énorne paienent, et lui avaient

i mrédi at ement donné avis tél égraphi que du fait, sans recevoir de réponse

qu'ils avaient alors recouru a leurs livres et constaté avec stupéfaction que,
depui s treize jours, aucune lettre et aucune val eur ne | eur étaient parvenues de
Stahl stadt ; qu'a dater de ce noment les traites et | es cheques tirés par Herr
Schul tze sur |eur caisse s'étaient accunul és quoti di ennenent pour subir le sort
commun et retourner a leur lieu d origine avec la nention « No effects » (pas de
fonds) .

Pendant quatre jours, |es denandes de rensei gnenents | es tél égrames inquiets,
| es questions furieuses, s'étaient abattus d' une part sur |a maison de banque,
de |"autre sur Stahlstadt.

Enfin, une réponse décisive était arrivée

« Herr Schultze disparu depuis |le 17 septenbre, disait |e tél égranme. Personne
ne peut donner |a noindre lueur sur ce nystére. Il n'a pas |laissé d ordres, et
| es cai sses de secteur sont vides. »

Dés lors, il n'avait plus été possible de dissimuler la vérité. Des créanciers
princi paux avai ent pris peur et déposé leurs effets au tribunal de commerce. La
déconfiture s' était dessinée en quel ques heures avec la rapidité de |la foudre,
entrainant avec elle son cortege de ruines secondaires. A mdi, |le 13 octobre,
e total des créances connues était de quarante-sept mllions de dollars. Tout
faisait prévoir que, avec |es créances conpl énentaires, |le passif approcherait
de soixante mllions.

Voila ce qu' on savait et ce que tous |es journaux racontai ent, a quel ques
anplifications pres. Il va sans dire qu'ils annoncai ent tous pour |e |endenain
| es rensei gnenents les plus inédits et |es plus spéciaux.

Et, de fait, il n'en était pas un qui n'elt dés la prem ére heure expédi é ses
correspondants sur les routes de Stahl stadt.

Dés le 14 octobre au soir, la Cité de |'Acier s'était vue investie par une
véritable arnmée de reporters, |le carnet ouvert et le crayon au vent. Miis cette
arnmée vint se briser cone une vague contre |'enceinte extérieure de Stahlstadt.
La consigne était toujours maintenue, et les reporters eurent beau nmettre en
oeuvre tous | es noyens possibles de séduction, il leur fut inpossible de |a
faire plier.

Il's purent, toutefois, constater que |les ouvriers ne savaient rien et que rien
n'était changé dans la routine de leur section. Les contrenaitres avai ent
seul enent annoncé |la veille, par ordre supérieur, qu' il n'y avait plus de fonds



aux caisses particuliéres, ni dinstructions venues du Bloc central, et qu'en
conséquence | es travaux seraient suspendus |e sanedi suivant, sauf avis
contraire.

Tout cela, au lieu d éclairer la situation, ne faisait que |la conpliquer. Qe
Herr Schultze et disparu depuis prés d' un nmois, cela ne faisait doute pour
personne. Mais quelle était |la cause et |la portée de cette disparition, c'est ce
gue personne ne savait. Une vague inpression que |le nystérieux personnage allait

N

reparaitre d une minute a |'autre domnait encore obscurénent |es inquiétudes.

A l'usine, pendant les premers jours, |les travaux avai ent conti nué comme a
["ordinaire, en vertu de la vitesse acqui se. Chacun avait poursuivi sa téache
partielle dans |'horizon [imté de sa section. Les caisses particuliéres avaient
payé |l es salaires tous |les samedis. La caisse principale avait fait face jusqu'a
ce jour aux nécessités locales. Mais la centralisation était poussée a

Stahl stadt a un trop haut degré de perfection, le maitre s'était réservé une
trop absol ue surintendance de toutes |les affaires, pour que son absence

n' entrainat pas, dans un tenps trés court, un arrét forcé de |la machine. C est
ainsi que, du 17 septenbre, jour ou pour la derniére fois, le Roi de |'Acier
avait signé des ordres, jusqu au 13 octobre, ou la nouvelle de |a suspension des
pai ements avait éclaté comme un coup de foudre, des mlliers de lettres -- un
grand nonbre contenai ent certai nenent des val eurs consi dérabl es --, passées par

| a poste de Stahlstadt, avaient été déposées a la boite du Bloc central, et,
sans nul doute, étaient arrivées au cabinet de Herr Schultze. Mis lui seul se
réservait le droit de les ouvrir, de |l es annoter d' un coup de crayon rouge et

d' en transnettre |l e contenu au caissier principal

Les fonctionnaires les plus élevés de |'usine n'auraient jamai s songé seul enent
a sortir de leurs attributions régulieéeres. Investis en face de | eurs subordonnés
d' un pouvoir presque absolu, ils étaient chacun, vis-a-vis de Herr Schultze --
et néne vis-a-vis de son souvenir --, comme autant d'instrunents sans autorité,
sans initiative, sans voix au chapitre. Chacun s'était donc cantonné dans |a
responsabilité étroite de son mandat, avait attendu, temporisé, « vu venir » les
événenent s.

Ala fin, |les événenents étaient venus. Cette situation singuliére s'était

prol ongée jusqu' au monment ou | es principal es maisons intéressées, subitenent
saisies d'alarne, avaient tél égraphié, sollicité une réponse, réclamg, protesté,
enfin pris leurs précautions |légales. Il avait fallu du tenps pour en arriver
la. On ne se décida pas ai sénent a soupgonner une prospérité si notoire de
n'avoir que des pieds d argile. Mais le fait était maintenant patent : Herr

N

Schultze s' était dérobé a ses créanciers.

N

C est tout ce que les reporters purent arriver a savoir. Le cél ébre Meikl ej ohn
lui-nméne, illustre pour avoir réussi a soutirer des aveux politiques au
président Grant |'homme le plus taciturne de son siecle, |'infatigable

Bl under buss, faneux pour avoir le premer, lui sinple correspondant du Wrld,
annoncé au tsar |la grosse nouvelle de la capitulation de Plewna, ces grands
hommes du reportage n' avai ent pas été cette fois plus heureux que |eurs
confreres. Ils étaient obligés de s'avouer a eux-nénes que la Tribune et le
Wrld ne pourraient encore donner le dernier not de la faillite Schultze.

Ce qui faisait de ce sinistre industriel un événenent presque unique, c'était
cette situation bizarre de Stahlstadt, cet état de ville indépendante et isolée
qui ne pernettait aucune enquéte réguliére et |égale. La signature de Herr
Schultze était, il est vrai, protestée a New York, et ses créanciers avaient
toute raison de penser que |'actif représenté par |'usine pouvait suffire dans
une certaine mesure a les indemiser. Mais a quel tribunal s'adresser pour en
obtenir la saisie ou la mse sous séquestre ? Stahlstadt était restée un
territoire spécial, non classé encore, ou tout appartenait a Herr Schultze. S

seul enent il avait |aissé un représentant, un conseil d'adm nistration, un
substitut ! Mais rien, pas néne un tribunal, pas méne un conseil judiciaire ! Il
était a lui seul leroi, le grand juge, | e général en chef, le notaire, |'avoué,
le tribunal de commerce de sa ville. Il avait réalisé en sa personne |'idéal de
la centralisation. Aussi, lui absent, on se trouvait en face du néant pur et

sinple, et tout cet édifice form dable s'écroulait comme un chateau de cartes.



En toute autre situation, |les créanciers auraient pu former un syndicat, se
substituer & Herr Schultze, étendre la main sur son actif, s'enparer de la
direction des affaires. Selon toute apparence, ils auraient reconnu qu'il ne
manquai t, pour faire fonctionner |a machine, qu' un peu d argent peut-é&tre et un
pouvoi r régul ateur.

Mais rien de tout cela n'était possible. L'instrunment |égal faisait défaut pour
opérer cette substitution. On se trouvait arrété par une barriére norale, plus

i nfranchi ssable, s'il est possible, que les circonvallations élevées autour de
la Cité de |'Acier. Les infortunés créanciers voyaient |e gage de | eur créance,
et ils se trouvaient dans |'inpossibilité de le saisir.

Tout ce qu'ils purent faire fut de se réunir en assenbl ée général e, de se
concerter et d' adresser une requéte au Congres pour |ui demander de prendre |eur
cause en main, d' épouser les intéréts de ses nationaux, de prononcer |'annexi on
de Stahlstadt au territoire anéricain et de faire rentrer ainsi cette création
nonstrueuse dans le droit commun de la civilisation. Plusieurs nmenbres du
Congrés étai ent personnellenment intéressés dans |'affaire ; la requéte, par plus
d' un c6té, séduisait le caractere anericain, et il y avait |ieu de penser
qu' el le serait couronnée d' un plein succés. Ml heureusenent, |le Congrés n'était
pas en session, et de longs délais étaient a redouter avant que |'affaire pQt

lui étre soum se

En attendant ce nonent, rien n'allait plus a Stahlstadt et |es fourneaux
s' éteignaient un a un

Aussi la consternation était-elle profonde dans cette population de dix mlle
famlles qui vivaient de |'usine. Mais que faire ? Continuer le travail sur la
foi d un salaire qui nettrait peut-étre six nois a venir, ou qui ne viendrait
pas du tout ? Personne n'en était d avis. Quel travail, d ailleurs ? La source
des commandes s' était tarie en néne tenps que les autres. Tous les clients de
Herr Schultze attendai ent pour reprendre leurs relations, la solution |égale.
Les chefs de section, ingénieurs et contremaitres, privés d' ordres, ne pouvai ent
agir.

Il y eut des réunions, des neetings, des discours, des projets. Il n'y eut pas
de plan arrété, parce qu'il n'y en avait pas de possible. Le chémage entraina

bi ent 6t avec lui son cortéege de m séres, de désespoirs et de vices. L'atelier
vide, |le cabaret se renplissait. Pour chaque cheminée qui avait cessé de funer a
|"usine, on vit naitre un cabaret dans |les villages d'al entour

Les plus sages des ouvriers, |les plus avisés, ceux qui avaient su prévoir les
jours difficiles, épargner une réserve, se hatérent de fuir avec arnmes et
bagages, -- les outils, laliterie, chere au coeur de |a nénagére, et les
enfants joufflus, ravis par |l e spectacle du nonde qui se révélait a eux par la
portiere du wagon. |ls partirent, ceux-la, s'éparpillérent aux quatre coins de

| " horizon, eurent bientdt retrouvé, |'un a |'est, celui-ci au sud, celui-la au
nord, une autre usine, une autre enclume, un autre foyer..

Mai s pour un, pour dix qui pouvaient réaliser ce réve, conbien en était-il que

la msere clouait a la glébe ! Ceux-la restéerent, |'oeil cave et |e coeur navré
|

Il's restérent, vendant |eurs pauvres hardes a cette nuée d' oi seaux de proie a
face humaine qui s'abat d'instinct sur tous |es grands désastres, accul és en
quel ques jours aux expédients suprénes, bient6t privés de crédit comme de
salaire, d espoir comre de travail, et voyant s'allonger devant eux, noir comme
["hiver qui allait s'ouvrir, un avenir de msére



DEUX FRANCAI' S CONTRE UNE VI LLE

N

Lorsque la nouvelle de |l a disparition de Schultze arriva a France-Ville, le
prem er not de Marcel avait été

« Si ce n'était qu' une ruse de guerre ? »

Sans doute, a la réflexion, il s'était bien dit que les résultats d une telle
ruse eussent été si graves pour Stahlstadt, qu' en bonne | ogi que |'hypothése
était inadm ssible. Mais il s'était dit encore que |la haine ne raisonne pas, et
que | a hai ne exaspérée d' un homme tel que Herr Schultze devait, a un nonent
donné, le rendre capable de tout sacrifier a sa passion. Qoi qu'il en plat étre,
cependant, il fallait rester sur |e qui-vive.

A sa requéte, |e Conseil de défense rédi gea i nmédi at enent une procl amati on pour
exhorter les habitants a se tenir en garde contre | es fausses nouvel |l es senges
par |'enneni dans |le but d endormr sa vigilance.

Les travaux et |es exercices poussés avec plus d'ardeur que janmmis, accentuerent
la réplique que France-Ville jugea convenabl e d' adresser a ce qui pouvait a
toute force n'étre qu' une manoeuvre de Herr Schultze. Mais les détails, vrais ou
faux, apportés par |les journaux de San Franci sco, de Chicago et de New York, les
conséquences financi eres et commercial es de |a catastrophe de Stahlstadt, tout
cet ensenbl e de preuves insaisissabl es, séparénent sans force, si puissantes par
| eur accurul ation, ne permt plus de doute..

Un beau matin, la cité du docteur se réveilla définitivenent sauvée, come un
dorneur qui échappe a un nmauvais réve par le sinple fait de son réveil. Qui !
France-Ville était évidemment hors de danger, sans avoir eu a coup férir, et ce
fut Marcel, arrivé a une conviction absolue, qui lui en donna |a nouvelle par
tous | es noyens de publicité dont il disposait.

Ce fut alors un nmouvenent universel de détente et de soul agenent. On se serrait
les mains, on se félicitait, on s'invitait a diner. Les femmes exhi bai ent de
fraiches toilettes, |es honmes se donnai ent nonentanénent congé d' exercices, de
manoeuvres et de travaux. Tout |le nonde était rassuré, satisfait, rayonnant. On
aurait dit une ville de conval escents.

Mais, le plus content de tous, c'était sans contredit |e docteur Sarrasin. Le

di gne homre se sentait responsable du sort de tous ceux qui étaient venus avec
confiance se fixer sur son territoire et se mettre sous sa protection. Depuis un
nois, la crainte de les avoir entrainés a leur perte, lui qui n'avait en vue que
| eur bonheur, ne lui avait pas |aissé un nonent de repos. Enfin, il était

N

déchargé d'une si terrible inquiétude et respirait a |'aise.

Cependant, |e danger conmun avait uni plus intinmenent tous |es citoyens. Dans
toutes |l es classes, on s'était rapproché davantage, on s'était reconnus fréres,
ani nés de sentinents senbl abl es, touchés par |les nénes intéréts. Chacun avait
senti s'agiter dans son coeur un étre nouveau. Désormais, pour les habitants de
France-Ville, la « patrie » était née. On avait craint, on avait souffert pour
elle ; on avait meux senti conbien on |"aimait.

Les résultats matériels de la mse en état de défense furent aussi tout a
|"avantage de la cité. On avait appris a connaitre ses forces. On n'aurait plus
a les inproviser. On était plus sOr de soi. Al'avenir, a tout événenment, on
serait prét.



Enfin, jamais le sort de |'oeuvre du docteur Sarrasin ne s'était annoncé si
brillant. Et, chose rare, on ne se nontra pas ingrat envers Marcel. Encore bien
que |l e salut de tous n'elt pas été son ouvrage, des renercienents publics furent
vot és au jeune ingénieur comme a |'organi sateur de |a défense, a celui au
dévouenent duquel la ville aurait dO de ne pas périr, si les projets de Herr
Schul tze avaient été ms a exécution

Marcel , cependant, ne trouvait pas que son réle fat termné. Le nystére qui
environnait Stahl stadt pouvait encore recel er un danger, pensait-il. Il ne se
tiendrait pour satisfait qu' aprés avoir porté une lum ére conpléte au mlieu
néne des ténébres qui envel oppaient encore la Cté de |'Acier

Il résolut donc de retourner a Stahlstadt, et de ne recul er devant rien pour
avoir |le dernier not de ses derniers secrets.

Le docteur Sarrasin essaya bien de lui représenter que |'entreprise serait

difficile, hérissée de dangers, peut-étre; qu'il allait faire la une sorte de
descente aux enfers ; qu'il pouvait trouver on ne sait quels abines cachés sous
chacun de ses pas... Herr Schultze, tel qu'il le lui avait dépeint, n'était pas
homme a disparaitre i mpunénent pour les autres, a s'ensevelir seul sous |les
ruines de toutes ses espérances... On était en droit de tout redouter de |la
derni ere pensée d' un tel personnage... Elle ne pouvait rappel er que |'agonie

terrible du requin !...

« C est précisénent parce que je pense, cher docteur, que tout ce que vous

i magi nez est possible, lui répondit Marcel, que je crois de non devoir d aller a
Stahl stadt. C est une bonbe dont il mappartient d arracher |a neche avant

qu' elle n'éclate, et je vous demanderai nméne |a perm ssion d emener Cctave avec
noi .

-- Cctave ! s'écria le docteur.

-- Qui ! Cest maintenant un brave gargon, sur |equel on peut compter, et je
vous assure que cette promenade |ui fera du bien

-- Que Dieu vous protége donc tous les deux ! » répondit le vieillard énu en

| ' enbrassant.

Le lendemain matin, une voiture, aprés avoir traversé les villages abandonnés,
déposait Marcel et Cctave a |la porte de Stahlstadt. Tous deux étaient bien

équi pés, bien armés, et trés décidés a ne pas revenir sans avoir éclairci ce
sonbre nysteére.

Il's marchaient c6te a cO6te sur le chemn de ceinture extérieur qui faisait le
tour des fortifications, et la vérité, dont Marcel s'était obstiné a douter
jusqu' a ce nonent, se dessinait maintenant devant | ui

L'usine était conpl étement arrétée, c' était évident. De cette route qu'i

| ongeait avec Cctave, sous le ciel noir, sans une étoile au ciel, il aurait
apercu, jadis, la lumeére du gaz, |'éclair parti de |la baionnette d' une
sentinelle, nmlle signes de vie désornais absents. Les fenétres illum nées des

secteurs se seraient nontrées comme autant de verrieéeres étincel antes.

Mai ntenant, tout était sonbre et nuet. La nort seule senblait planer sur la
cité, dont |les hautes chem nées se dressaient a |'horizon comme des squel ettes.
Les pas de Marcel et de son conpagnon sur |a chaussée résonnai ent dans | e vide.
L' expression de solitude et de désolation était si forte, qu' Cctave ne put

s' enpécher de dire

« Cest singulier, je n"ai jamais entendu un silence pareil a celui-ci ! On se
croirait dans un cinetiéere ! »



Il était sept heures, lorsque Marcel et Cctave arrivérent au bord du fossé, en
face de la principale porte de Stahl stadt. Aucun étre vivant ne se nontrait sur
la créte de la nuraille, et, des sentinelles qui autrefois s'y dressaient de

di stance en di stance, come autant de poteaux humains, il n'y avait plus la
noindre trace. Le pont-levis était relevé, laissant devant la porte un gouffre
large de cing a six nmetres.

Il fallut plus d' une heure pour réussir a amarrer un bout de cable, en le
lancant a tour de bras a |'une des poutrelles. Aprés bien des peines pourtant,
Marcel y parvint, et Cctave, se suspendant a la corde, put se hisser a la force
des poignets jusqu' au toit de la porte. Marcel lui fit alors passer une a une
les armes et munitions ; puis, il prit a son tour |le nméne chemnin.

Il ne resta plus alors qu'a ranmener le céble de |'autre c6té de la nuraille, a
faire descendre tous |es inpedinmenta comre on les avait hissés, et, enfin, a se
| ai sser glisser en bas.

Les deux jeunes gens se trouverent alors sur le chem n de ronde que Marcel se
rappelait avoir suivi le premer jour de son entrée a Stahlstadt. Partout la
solitude et le silence |l e plus conplet. Devant eux s'élevait, noire et nuette,
| a masse i nmposante des batiments, qui, de leurs nille fenétres vitrées,
senbl ai ent regarder ces intrus conme pour |leur dire:

« Al'l ez-vous-en !... Vous n'avez que faire de voul oir pénétrer nos secrets ! »

Marcel et Cctave tinrent conseil.

« Le meux est d attaquer la porte O que je connais », dit Marcel

Ils se dirigérent vers |'ouest et arrivérent bientét devant |'arche nonunental e
qui portait a son front la lettre O Les deux battants nassifs de chéne, a gros
clous d' acier, étaient fermés. Marcel s'en approcha, heurta a plusieurs reprises
avec un pavé qu'il ramassa sur |a chaussée.

L' écho seul lui répondit.

« Allons ! a l'ouvrage ! » cria-t-il a Cctave.

Il fallut recomrencer le pénible travail du lancement de |'anarre par- dessus |la
porte, afin de rencontrer un obstacle ou elle pdt s'accrocher solidenment. Ce fut
difficile. Mais, enfin, Marcel et Octave réussirent a franchir la muraille, et
se trouverent dans |'axe du secteur O

« Bon ! s'écria Octave, a quoi bon tant de peines ? Nous voila bien avancés
Quand nous avons franchi un nur, nous en trouvons un autre devant nous

-- Silence dans les rangs ! répondit Marcel... Voila justenent nobn ancien
atelier. Je ne serai pas féaché de le revoir et d'y prendre certains outils dont
nous aurons certai nenment besoin, sans oublier quel ques sachets de dynamite. »

C était la grande halle de coul ée ou le jeune Al sacien avait été adm s |lors de
son arrivée a |'usine. Qu'elle était lugubre, nmaintenant, avec ses fourneaux
éteints, ses rails rouillés, ses grues poussi éreuses qui levaient en |l'air leurs
grands bras éplorés comme autant de potences ! Tout cela donnait froid au coeur

et Marcel sentait |a nécessité d' une diversion.

« Voici un atelier qui t'intéressera davantage », dit-il & Cctave en le



précédant sur le chenmin de |a cantine.

Cctave fit un signe d' acqui escenent, qui devint un signe de satisfaction

lorsqu'il apercgut, rangés en bataille sur une tablette de bois, un régi nent de
fl acons rouges, jaunes et verts. Quel ques boites de conserve nontraient auss
| eurs étuis de fer-blanc, poingconnés aux neilleures nmarques. Il y avait la de

quoi faire un déjeuner dont |le besoin, d ailleurs, se faisait sentir. Le couvert
fut donc mis sur le conptoir d étain, et |les deux jeunes gens reprirent des
forces pour continuer |eur expédition.

Marcel , tout en nmangeant, songeait a ce qu'il avait a faire. Escal ader |la
nuraille du Bloc central, il n'y avait pas a y songer. Cette nmuraille était
prodi gi eusement haute, isolée de tous les autres batinments, sans une saillie a

| aquel I e on pdat accrocher une corde. Pour en trouver la porte -- porte

probabl enent unique --, il aurait fallu parcourir tous |les secteurs, et ce
n'était pas une opération facile. Restait |'enploi de la dynamte, toujours bien
chanceux, car il paraissait inmpossible que Herr Schultze et disparu sans sener
d' enblches le terrain qu' il abandonnait, sans opposer des contre-nines aux m nes
gue ceux qui voudraient s'enparer de Stahl stadt ne nmanqueraient pas d' établir.
Mais rien de tout cela n'était pour faire recul er Marcel

Voyant Cctave refait et reposé, Marcel se dirigea avec lui vers le bout de |la
rue qui formait |'axe du secteur, jusqu' au pied de la grande nuraille en pierre
de taille.

« Que dirais-tu d un boyau de mine | a-dedans ? denandat-i |

-- Ce sera dur, mais nous ne somes pas des fainéants ! » répondit Cctave, prét
a tout tenter.

Le travail commrenca. |l fallut déchausser la base de la nuraille, introduire un
levier dans |'interstice de deux pierres, en détacher une, et enfin, a |l'aide
d' un foret, opérer la percée de plusieurs petits boyaux paralleéeles. A dix
heures, tout était termné, |es saucissons de dynanmite étaient en place, et la

neche fut allumée.

Marcel savait qu'elle durerait cing mnutes, et comme il avait remarqué que |la
cantine, située dans un sous-sol, formait une véritable cave voiltée, il vint s'y
réfugi er avec Cctave.

Tout a coup, |'édifice et la cave nméne furent secoués comme par |'effet d'un
trenbl ement de terre. Une détonation form dable, pareille a celle de trois ou
quatre batteries de canons tonnant a la fois, déchira les airs, suivant de preés
| a secousse. Puis, apres deux a trois secondes, une aval anche de débris projetés
de tous les cbtés retonba sur le sol.

Ce fut, pendant quel ques instants, un roul ement continu de toits s'effondrant,
de poutres craquant, de murs s'écroulant, au mlieu des cascades claires des
vitres cassées.

Enfin, cet horrible vacarne prit fin. Octave et Marcel quittérent alors |eur
retraite.

Si habitué qu'il fdt aux prodigi eux effets des substances expl osives, Marcel fut
énmerveill é des résultats qu'il constata. La nmoitié du secteur avait sauté, et
les nmurs démantel és de tous les ateliers voisins du Bloc central ressenblaient a
ceux d'une ville bonbardée. De toutes parts | es déconbres anoncel és, |les éclats
de verre et les platres couvraient le sol, tandis que des nuages de poussi ére,
retonbant lentenent du ciel ou |'explosion |les avait projetés, s'étalaient comme
une neige sur toutes ces ruines.



Marcel et Cctave coururent a la nuraille intérieure. Elle était détruite aussi
sur une largeur de quinze a vingt netres, et, de |'autre c6té de | a breéeche,

| ' ex-dessi nateur du Bloc central apercut la cour, a lui bien connue, ou il avait
passé tant d' heures nobnotones.

Du noment ou cette cour n'était plus gardée, la grille de fer qui |'entourait
n'était pas infranchissable... Elle fut bientdt franchie.

Partout |le méne sil ence.

Marcel passa en revue les ateliers ou jadis ses canmarades admirai ent ses épures.

Dans un coin, il retrouva, a dem ébauché sur sa planche, |le dessin de machine a
vapeur qu'il avait conmencé, lorsqu' un ordre de Herr Schultze |'avait appel é au
parc. Au salon de lecture, il revit les journaux et les livres famliers.

Tout es choses avai ent gardé |a physionom e d' un nouvenent suspendu, d'une vie
i nt erronpue brusquenent.

Les deux jeunes gens arriverent a la limte intérieure du Bloc central et se
trouveérent bient6t au pied de la nuraille qui devait, dans |a pensée de Marcel
| es séparer du parc.

« Est-ce qu'il va falloir encore faire danser ces noellons-la ? |lui demanda
Cct ave
-- Peut-étre... mais, pour entrer, nous pourrions d abord chercher une porte

qu' une sinple fusée enverrait en l'air. »

a

Tous deux se mirent a tourner autour du parc en longeant la nuraille. De tenps a
autre, ils étaient obligés de faire un détour, de doubler un corps de batinent
qui s'en détachait comme un éperon, ou d'escal ader une grille. Mais ils ne la
perdai ent janais de vue, et ils furent bientdt réconpensés de | eurs peines. Une
petite porte, basse et |louche, qui interronpait le ruraillenment, |eur apparut.

En deux minutes, Octave eut percé un trou de vrille a travers |les planches de
chéne. Marcel, appliquant aussitdt son oeil a cette ouverture, reconnut, a sa
vive satisfaction, que, de |'autre co6té, s'étendait le parc tropical avec sa
verdure éternelle et sa tenpérature de printenps

« Encore une porte a faire sauter, et nous voila dans la place ! dit-il & son
conpagnon.

-- Une fusée pour ce carré de bois, répondit Cctave, ce serait trop d' honneur !
»

N

Et il comrenca d'attaquer |a poterne a grands coups de pic.

| I"avait & peine ébranlée, qu' on entendit une serrure intérieure grincer sous
"effort d' une clef, et deux verrous glisser dans |eurs gardes.

I
I
La porte s'entrouvrit, retenue en dedans par une grosse chai ne.

« Wr da ? » (Qui va la ?) dit une voi x rauque.



EXPLI CATI ONS A COUPS DE FUSI L

Les deux jeunes gens ne s'attendaient a rien nmoins qu'a une pareille question
Il's en furent plus surpris véritablenent qu'ils ne |'auraient été d' un coup de
fusil

De toutes | es hypothéses que Marcel avait inmaginées au sujet de cette ville en

| éthargie, la seule qui ne se flt pas présentée a son esprit, était celle-c

un étre vivant |lui demandant tranquill enent conpte de sa visite. Son entreprise,
presque | égitime, si |'on adnmettait que Stahlstadt fdat conpl étenent déserte,
revétait une tout autre physionom e, du nonent ou la cité possédait encore des
habitants. Ce qui n'était, dans |le premer cas, qu' une sorte d' enquéte

ar chéol ogi que, devenait, dans |e second, une attaque a nain arnée avec

ef fraction.

Toutes ces idées se présentérent a |'esprit de Marcel avec tant de force, qu'i
resta d' abord conme frappé de mutisne.

« Wer da ? » répéta la voix, avec un peu d'inpatience.

L'inpatience n' était évidemment pas tout a fait déplacée. Franchir pour arriver
a cette porte des obstacles si variés, escal ader des nurailles et faire sauter
des quartiers de ville, tout cela pour n"avoir rien a répondre |orsqu' on vous
denmande sinpl enent :

« Qui vala ? » cela ne laissait pas d' étre surprenant.

Une dem -mnute suffit a Marcel pour se rendre conpte de |l a fausseté de sa
position, et aussitdt, s'exprimant en all emand:

« Am ou ennem a votre gré ! répondit-il. Je demande a parler a Herr Schultze.
»

Il n'avait pas articulé ces nots qu' une exclamation de surprise se fit entendre
a travers la porte entrebaill ée:

« Ach ! »

Et, par |'ouverture, Marcel put apercevoir un coin de favoris rouges, une
noust ache hérissée, un oeil hébété, qu'il reconnut aussitdét. Le tout appartenait
a Siginer, son ancien garde du corps.

« Johann Schwartz ! s'écria | e géant avec une stupéfaction nél ée de joie. Johann
Schwartz ! »

Le retour inopiné de son prisonnier paraissait |'étonner presque autant qu'i
avait dO |'étre de sa disparition nystérieuse.

« Puis-je parler a Herr Schultze ? » répéta Marcel, voyant qu'il ne recevait
d' autre réponse que cette exclamation.

Si gi mer secoua la téte.



« Pas d'ordre ! dit-il. Pas entrer ici sans ordre

N

-- Pouvez-vous du noins faire savoir a Herr Schultze que je suis la et que je
désire |'entretenir ?

-- Herr Schultze pas ici ! Herr Schultze parti ! répondit |le géant avec une
nuance de tri stesse.

-- Mais ou est-il ? Quand reviendra-t-il ?

-- Ne sais ! Consigne pas changée ! Personne entrer sans ordre ! »

Ces phrases entrecoupées furent tout ce que Marcel put tirer de Siginmer, qui, a
toutes | es questions, opposa un entétenent bestial

Cctave finit par s'inpatienter.

« A quoi bon demander |la permssion d entrer? dit-il. Il est bien plus sinple de
la prendre I »

Et il se rua contre la porte pour essayer de la forcer. Mais |la chaine résista,
et une poussée, supérieure a la sienne, eut bientdt referné |l e battant, dont Iles
deux verrous furent successivenent tirés.

« |l faut qu'ils soient plusieurs derriére cette planche ! » s'écria Cctave,
assez humlié de ce résultat.

Il appliqua son oeil au trou de vrille, et, presque aussitét, il poussa un cri
de surprise :

« Il 'y a un second géant !

-- Arminius ? » répondit Marcel.

Et il regarda a son tour par le trou de vrille.

« Qui ! c'est Armnius, le collegue de Siginmer ! »

Tout a coup, une autre voix, qui senblait venir du ciel, fit lever la téte a
Mar cel .

« Wer da ? » disait |a voix.

C était celle d Armnius, cette fois.

La téte du gardien dépassait la créte de la nuraille, qu'il devait avoir

atteinte a |'aide d une échelle.

« Al'lons, vous |l e savez bien, Armnius ! répondit Mrcel. Voul ez-vous ouvrir,
oui ou non ? »



Il n"avait pas achevé ces nots que le canon d'un fusil se nontra sur la créte du
mur. Une détonation retentit, et une balle vint raser |le bord du chapeau
d' Cct ave

« Eh bien, voila pour te répondre ! » s'écria Marcel, qui, introduisant un
sauci sson de dynanmite sous |la porte, la fit voler en éclats.

A peine |la bréche était-elle faite, que Marcel et Cctave, |a carabine au poing
et le couteau aux dents, s'élancérent dans |le parc.

Contre le pan du nur, |ézardé par |'explosion, qu'ils venaient de franchir, une
échelle était encore dressée, et, au pied de cette échelle, on voyait des traces
de sang. Mais ni Siginmer ni Arnminius n'étaient |a pour défendre | e passage.

Les jardins s'ouvraient devant |es deux assi égeants dans toute |a spl endeur de
| eur végétation. Octave était énerveillé.

« Cétait magnifique !'... dit-il. Mais attention !... Déployons nous en
tirailleurs !... Ces mangeurs de choucroute pourraient bien s'étre tapis
derri ére |les buissons ! »

Cctave et Marcel se sépareéerent, et, prenant chacun |'un des cbtés de |'all ée qui
s'ouvrait devant eux ils avancérent avec prudence, d' arbre en arbre, d' obstacle
en obstacle, selon les principes de la stratégie individuelle la plus

él énentaire.

La précaution était sage. |Ils n'avaient pas fait cent pas, qu' un second coup de
fusil éclata. Une balle fit sauter |'écorce d un arbre que Marcel venait a peine
de quitter.

« Pas de bétises !... Ventre a terre! » dit Cctave a dem voi x.

Et, joignant |'exenple au précepte, il rampa sur |es genoux et sur |es coudes
jusqu' a un bui sson épineux qui bordait |e rond-point au centre duquel s'élevait
la Tour du Taureau. Marcel, qui n'avait pas suivi assez pronptenment cet avis,
essuya un troisiénme coup de feu et n'eut que le tenps de se jeter derriéere le
tronc d' un palmer pour en éviter un quatriéne.

« Heureusenent que ces aninmaux-la tirent comme des conscrits ! cria Cctave a son
conpagnon, séparé de lui par une trentaine de pas.

-- Chut ! répondit Marcel des yeux autant que des | évres. Vois-tu |la funée qui

sort de cette fenétre, au rez-de-chaussée ?... Cest la qu'ils sont enbusqués,
les bandits !'... Mais je veux leur jouer un tour de nma facon ! »

En un clin d oeil, Marcel eut coupé derriére | e buisson un échal as de | ongueur
rai sonnabl e; puis, se débarrassant de sa vareuse, il la jeta sur ce baton, qu'i
surnonta de son chapeau, et il fabriqua ainsi un mannequin présentable. Il le
planta alors a la place qu'il occupait, de mani ére a |l aisser visibles |e chapeau
et |les deux manches, et, se glissant vers Cctave, il lui siffla dans |'oreille:

« Amuse-les par ici en tirant sur la fenétre, tantdt de ta place, tantdt de la
menne ! Mii, je vais les prendre a revers ! »

Et Marcel, laissant Cctave tirailler, se coula discrétement dans | es nassifs qu
faisaient |le tour du rond-point.



Un quart d' heure se passa, pendant |equel une vingtaine de balles furent
échangées sans résultat.

La veste de Marcel et son chapeau étaient littéral ement criblés; mais,
personnel lement, il ne s'en trouvait pas plus mal. Quant aux persiennes du
rez-de-chaussée, | a carabine d Cctave les avait mses en mettes.

Tout a coup, le feu cessa, et Cctave entendit distinctement ce cri étouffé

« Ampi !... Jeletiens!... »

Quitter son abri, s'élancer a découvert dans |le rond-point, nmonter a |'assaut de
la fenétre, ce fut pour Cctave |'affaire d une denm-mnute. Un instant apreés, il
tonbait dans |e sal on

Sur le tapis, enlacés commre deux serpents, Marcel et Siginmer luttaient
désespérénment. Surpris par |'attaque soudai ne de son adversaire, qui avait

ouvert a |l'inproviste une porte intérieure, le géant n'avait pu faire usage de
ses arnes. Mais sa force hercul éenne en faisait un redoutabl e adversaire, et,
quoique jeté a terre, il n'avait pas perdu |'espoir de reprendre | e dessus.

Marcel, de son c6té, déployait une vigueur et une soupl esse renarquabl es.

La lutte e(t nécessairenent fini par la nort de |I'un des conbattants, s
["intervention d' Octave ne fat arrivée a point pour anener un résultat noins
tragique. Siginer, pris par |les deux bras et désarng, se vit attaché de maniere
a ne pouvoir plus faire un nouvenent.

« Bt |"autre ? » denmanda Cct ave.

Marcel nontra au bout de |'appartenent un sofa sur lequel Arminius était étendu
tout sangl ant.

« Est-ce qu'il a recu une balle ? demanda Cctave.

-- Qui », répondit Marcel.

Puis il s'approcha d' Arm nius.
« Mort ! dit-il.
-- Ma foi, e coquin ne |'a pas volé ! s'écria Cctave.

-- Nous voila maitres de la place ! répondit Marcel. Nous allons procéder a une
visite sérieuse. D abord | e cabinet de Herr Schultze ! »

Du salon d' attente ou venait de se passer le dernier acte du siege, |es deux
jeunes gens suivirent |'enfilade d appartenents qui conduisait au sanctuaire du
Roi de | ' Acier.

Cctave était en admration devant toutes ces spl endeurs.

Marcel souriait en |le regardant et ouvrait une a une les portes qu'il
rencontrait devant lui jusqu' au salon vert et or



Il s'attendait bien a y trouver du nouveau, nmais rien d aussi singulier que le
spectacle qui s'offrit a ses yeux. On eut dit que |l e bureau central des postes
de New York ou de Paris, subitenent dévalisé, avait été jeté péle-néle dans ce
salon. Ce n'étaient de tous cbtés que lettres et paquets cachetés, sur le
bureau, sur les neubles, sur le tapis. On enfoncait jusqu' a m-janbe dans cette
i nondation. Toute | a correspondance financiére, industrielle et personnelle de
Herr Schul tze, accunul ée de jour en jour dans la boite extérieure du parc, et
fidélement relevée par Armnius et Siginer, était la dans |le cabinet du maitre.

Que de questions, de souffrances, d'attentes anxieuses, de m séres, de |arnes
enfermées dans ces plis nmuets a | ' adresse de Herr Schultze ! Que de nmillions
aussi, sans doute, en papier, en chéques, en nandats, en ordres de tout genre
... Tout cela dormait la, immobilisé par |'absence de la seule main qui eut le
droit de faire sauter ces envel oppes fragiles nmais inviolables.

« |l s'agit maintenant, dit Marcel, de retrouver la porte secréte du laboratoire
I »

Il commenca donc a enlever tous les livres de | a bibliotheque. Ce fut en vain.

Il ne parvint pas a découvrir |e passage masqué qu'il avait un jour franchi en
conpagni e de Herr Schultze. En vain il ébranla un a un tous |es panneaux, et,
s'armant d' une tige de fer qu'il prit dans la chemnée, il les fit sauter |'un
apres |'"autre ! En vain il sonda la nmuraille avec |'espoir de |'entendre sonner
le creux ! Il fut bientét évident que Herr Schultze, inquiet de n'étre plus seu
a posséder le secret de la porte de son laboratoire, |'avait supprimée.

Mais il avait nécessairenent di en faire ouvrir une autre.

« Qi?... se denandait Marcel. Ce ne peut étre qu'ici, puisque c'est ici

qu' Arminius et Siginer ont apporté les lettres ! C est donc dans cette salle que
Herr Schultze a continué de se tenir aprés nmon départ ! Je connais assez ses
habi t udes pour savoir qu'en faisant nurer |'ancien passage, il aura voulu en

avoir un autre a sa portée, a |'abri des regards indiscrets !... Serait-ce une
trappe sous le tapis ? »

Le tapis ne nontrait aucune trace de coupure. Il n'en fut pas noins décl oué et
rel evé. Le parquet, examné feuille a feuille, ne présentait rien de suspect.

« Qui te dit que |'ouverture est dans cette piece ? demanda Cctave.

-- J'en suis noral ement slr ! répondit Marcel

-- Alors il ne ne reste plus qu'a explorer le plafond », dit Cctave en nontant
sur une chai se.

Son dessein était de grinper jusque sur le lustre et de sonder le tour de la

N

rosace centrale a coups de crosse de fusil

Mais Octave ne fut pas plus tot suspendu au candél abre doré, qu'a son extréne
surprise, il le vit s'abaisser sous sa main. Le plafond bascula et laissa a
découvert un trou béant, d' ou une | égere échelle d' acier descendit

aut omat i querment jusqu' au ras du parquet.

N

C était comme une invitation a nonter

« Allons donc ! Nous y voila ! » dit tranquillenent Marcel; et il s'élanca
aussitot sur |'échelle, suivi de prés par son conpagnon



L' échell e d'acier s'accrochait par son dernier échelon au parquet néne d' une
vaste salle circulaire, sans conmunication avec |'extérieur. Cette salle elt été
pl ongée dans | ' obscurité la plus conplete, si une éblouissante |um ére

bl anchatre n' et filtré a travers |'épaisse vitre d' un oeil-de-boeuf, encastré
au centre de son plancher de chéne. On elt dit |e disque lunaire, au nonent ou
dans son opposition avec le soleil, il apparait dans toute sa pureté.

Le silence était absolu entre ces nurs sourds et aveugles, qui ne pouvai ent ni
voir ni entendre. Les deux jeunes gens se crurent dans |'antichanbre d' un
nonunent funéraire.

Marcel, avant d'aller se pencher sur la vitre étincelante, eut un nonent
d' hésitation. Il touchait a son but ! De la, il n'en pouvait douter, allait
sortir |'inmpénétrable secret qu'il était venu chercher a Stahl stadt !

Mai s son hésitation ne dura qu'un instant. Cctave et lui allérent s'agenouiller
prés du disque et inclinérent la téte de nani ére a pouvoir explorer dans toutes
ses parties |la chanbre placée au-dessous d' eux.

Un spectacle aussi horrible qu' inattendu s'offrit alors a |l eurs regards.

Ce disque de verre, convexe sur ses deux faces, en forne de lentille,
grossi ssait dénesurénment |les objets que |'on regardait a travers.

La était le laboratoire secret de Herr Schultze. L'intense lumeére qui sortait a
travers le disque, come si c'elt été |'appareil dioptrique d un phare, venait

d' une doubl e | anpe él ectrique brdlant encore dans sa cloche vide d air, que le
courant voltaique d une pile puissante n'avait pas cessé d alimenter. Au mlieu
de I a chanbre, dans cette atnnobsphere ébl oui ssante, une forme humai ne, énor ménent
agrandie par la réfraction de la lentille -- quel que chose comme un des sphi nx
du désert libyque --, était assise dans une immobilité de narbre.

Aut our de ce spectre, des éclats d' obus jonchaient |le sol

Plus de doute !... C était Herr Schultze, reconnaissable au rictus effrayant de
sa machoire, a ses dents éclatantes, mais un Herr Schultze gi gantesque, que

| ' expl osion de |'un de ses terribles engins avait a |la fois asphyxi é et congel é
sous |'action d un froid terrible !

Le Roi de |'Acier était devant sa table, tenant une plune de géant, grande comme
une lance, et il senblait écrire encore ! N elt été le regard atone de ses
pupilles dilatées, |'imobilité de sa bouche, on |'aurait cru vivant. Conme ces
mamout hs que | ' on retrouve enfouis dans | es glacons des régions polaires, ce
cadavre était la, depuis un nois, caché a tous |es yeux. Autour de lui tout

était encore gelé, les réactifs dans |eurs bocaux, |'eau dans ses récipients, le
nercure dans sa cuvette !

Marcel, en dépit de |'horreur de ce spectacle, eut un nouvenent de satisfaction
en se disant conbien il était heureux qu'il e(t pu observer du dehors
["intérieur de ce |laboratoire, car tres certainenent Cctave et lui auraient été
frappés de nort en y pénétrant.



Comment donc s'était produit cet effroyable accident ?

Marcel |e devina sans peine, lorsqu'il eut remarqué que |es fragnents d' obus,
épars sur |le plancher, n'étaient autres que de petits norceaux de verre. O,

| " envel oppe intérieure, qui contenait |'acide carbonique |iquide dans |es
projectil es asphyxiants de Herr Schultze, vu la pression fornmidable qu' elle
avait a supporter, était faite de ce verre trenpé, qui a dix ou douze fois la
résistance du verre ordinaire; nmais un des défauts de ce produit, qui était
encore tout nouveau, c'est que, par |'effet d une action nol éculaire
nystérieuse, il éclate subitement, quel quefois, sans raison apparente. C est ce
qui avait ddO arriver. Peut- étre méne la pression intérieure avait-elle provoqué
pl us inévitabl ement encore |'éclatement de |'obus qui avait été déposé dans le
| aboratoire. L'acide carbonique, subitenent déconpring, avait alors déterm nég,
en retournant a |'état gazeux, un effroyabl e abai ssenment de | a tenpérature

anbi ant e.

Toujours est-il que |'effet avait di étre foudroyant. Herr Schultze, surpris par
la nort dans |'attitude qu'il avait au monment de |'explosion, s'était
i nstantanénment nom fié au mlieu d un froid de cent degrés au-dessous de zéro.

Une circonstance frappa surtout Marcel, c'est que le Roi de |'Acier avait été
frappé pendant qu'il écrivait.

O, qu' écrivait-il sur cette feuille de papier avec cette plune que sa main
tenait encore ? |l pouvait étre intéressant de recueillir la dernieére pensée, de
connaitre le dernier not d un tel homre.

Mai s comment se procurer ce papier ? Il ne fallait pas songer un instant a
briser |le disque |um neux pour descendre dans le |aboratoire. Le gaz acide
car boni que, enmagasi né sous une effroyable pression, aurait fait irruption

au- dehors, et asphyxi é tout étre vivant qu'il edt envel oppé de ses vapeurs
irrespirables. Celt été courir a une nort certaine, et, évidenmmrent, les risques
étai ent hors de proportion avec | es avantages que |'on pouvait recueillir de la

possessi on de ce papier

Cependant, s'il n'était pas possible de reprendre au cadavre de Herr Schultze

| es derniéres lignes tracées par sa nain, il était probable qu on pourrait les
déchiffrer, agrandies qu'elles devaient étre par la réfraction de la lentille.
Le disque n'était-il pas la, avec les puissants rayons qu'il faisait converger
sur tous |les objets renfernés dans ce | aboratoire, si puissamment éclairé par la
doubl e | anpe électrique ?

Marcel connaissait |'écriture de Herr Schultze, et, aprés quel ques tatonnenents,
il parvint alire les dix |lignes suivantes.

Ainsi que tout ce qu'écrivait Herr Schultze, c'était plutd6t un ordre qu' une
i nstruction.

« Ordre a B. KK R Z d'avancer de quinze jours |'expédition projetée contre

France-Ville. -- Sitdt cet ordre recu, exécuter |es nesures par noi prises. --
Il faut que |'expérience, cette fois, soit foudroyante et conpléte. -- Ne
changez pas un iota a ce que j'ai décidé. -- Je veux que dans qui nze jours

France-Ville soit une cité norte et que pas un de ses habitants ne survive. --
Il me faut une Ponpéi noderne, et que ce soit en néne tenps |'effroi et

| ' étonnenent du nonde entier. -- Mes ordres bien exécutés rendent ce résultat
i névitabl e.

« Vous ni expédierez | es cadavres du docteur Sarrasin et de Marcel Bruckmann. -
Je veux les voir et les avoir.



« SCHULTZ... »

Cette signature était inachevée; 1'E final et |e paraphe habituel y manquaient.

Marcel et Cctave deneureérent d' abord nuets et imuobiles devant cet étrange
spectacl e, devant cette sorte d' évocation d' un génie nalfaisant, qui touchait au
fantasti que.

Mais il fallut enfin s'arracher a cette lugubre scéne. Les deux ams, trés énus,
quitterent donc la salle, située au-dessus du | aboratoire.

La, dans ce tonbeau ou régnerait |'obscurité conpléte |lorsque |a |Ianpe
s'éteindrait, faute de courant électrique, |le cadavre du Roi de |'Acier allait
rester seul, desséché comme une de ces noni es des Pharaons que vingt sieécles
n'ont pu réduire en poussiére !...

Une heure plus tard, aprés avoir délié Siginer, fort enbarrassé de la liberté
gqu'on lui rendait, Cctave et Marcel quittaient Stahlstadt et reprenaient la
route de France-Ville, ou ils rentraient le soir néne.

Le docteur Sarrasin travaillait dans son cabinet, lorsqu on |ui annonca |e
retour des deux jeunes gens.

« QU'ils entrent ! s'écria-t-il, qu'ils entrent vite ! »

Son premier nmot en | es voyant tous deux fut:

« Eh bien ?

-- Docteur, répondit Marcel, |es nouvelles que nous vous apportons de Stahl stadt
vous nettront |'esprit en repos et pour |longtenps. Herr Schultze n'est plus
Herr Schultze est nort !

-- Mrt ! » s'écria le docteur Sarrasin.

Le bon docteur demeura pensif quel que tenps devant Marcel, sans ajouter un not.

« Mon pauvre enfant, lui dit-il aprés s'étre rem s, conprends-tu que cette
nouvel l e qui devrait me réjouir puisqu' elle éloigne de nous ce que j'execre le
plus, la guerre, et la guerre la plus injuste, la noins notivée! conprends-tu
qu' elle mait, contre toute raison, serré le coeur ! Ah ! pourquoi cet honmme aux

facultés puissantes s'était-il constitué notre ennem ? Pourquoi surtout
n"a-t-il pas ms ses rares qualités intellectuelles au service du bien ? Que de
forces perdues dont |'enploi elt été utile, si I'on avait pu |l es associ er avec

| es nbtres et |eur donner un but conmmun ! Voila ce qui tout d' abord nia frappé,
quand tu mas dit: "Herr Schultze est nort." Miis, maintenant, raconte- noi,
am, ce que tu sais de cette fin inattendue.

-- Herr Schultze, reprit Marcel, a trouvé la nort dans | e nystérieux |aboratoire
qu' avec une habileté diabolique il s'était appliqué a rendre inaccessible de son
vivant. Nul autre que lui n'en connaissait |'existence, et nul, par conséquent,
n"edt puy pénétrer mérme pour lui porter secours. Il a donc été victime de cette
i ncroyabl e concentration de toutes | es forces rassenbl ées dans ses nains, sur
laquelle il avait conpté bien a tort pour étre a lui seul la clef de toute son
oeuvre, et cette concentration, a |'heure marquée de Dieu, s'est soudain tournée
contre lui et contre son but !



-- Il n"en pouvait étre autrement ! répondit |le docteur Sarrasin. Herr Schultze
était parti d' une donnée absol unent erronée. En effet, le neilleur gouvernenent
n"est-il pas celui dont le chef, aprés sa nort, peut étre le plus facilenent
renpl acé, et qui continue de fonctionner précisénent parce que ses rouages n'ont
rien de secret ?

-- Vous allez voir, docteur, répondit Marcel, que ce qui s'est passé a

Stahl stadt est | a dénobnstration, ipso facto, de ce que vous venez de dire. J'a
trouvé Herr Schultze assis devant son bureau, point central d' ou partaient tous
| es ordres auxquels obéissait la Cité de |' Acier, sans que jamai s un seul e(t
été discuté La nort lui avait a ce point laissé |'attitude et toutes les
apparences de la vie que j'ai cru un instant que ce spectre allait ne parler

... Mais |'inventeur a été le martyr de sa propre invention ! |l a été foudroyé
par |'un de ces obus qui devaient anéantir notre ville ! Son arne s'est brisée
dans sa main, au nmonent nénme ou il allait tracer la derniére lettre d un ordre

d extermnation ! Ecoutez ! »

Et Marcel lut a haute voix les terribles lignes, tracées par la nmain de Herr
Schul tze, dont il avait pris copie.

Puis, il ajouta

« Ce qui d ailleurs medt prouvé meux encore que Herr Schultze était nort, si
j"avais pu en douter plus |longtenps, c'est que tout avait cessé de vivre autour
de lui ! Cest que tout avait cessé de respirer dans Stahlstadt ! Conme au
palais de la Belle au bois dormant, |e someil avait suspendu toutes |es vies,
arrété tous |les nmouvenents ! La paralysie du nmaitre avait du néne coup paral ysé
les serviteurs et s'était étendue jusqu' aux instruments

-- Qui, répondit le docteur Sarrasin, il y a eu, la, justice de Dieu ! C est en
voul ant précipiter hors de toute nesure son attaque contre nous, c'est en
forcant les ressorts de son action que Herr Schultze a succonbé !

-- En effet, répondit Marcel; nmais naintenant, docteur, ne pensons plus au passé
et soyons tout au présent. Herr Schultze nort, si c'est la paix pour nous, c'est

aussi la ruine pour |'admrable établissement qu'il avait créé, et
provisoirenent, c'est la faillite. Des inprudences, col ossal es conme tout ce que
le Roi de |'Acier imaginait, ont creusé dix abimes. Aveugl é, d'une part, par ses
succes, de |'autre par sa passion contre la France et contre vous, il a fourn

d' i nmenses arnmenents, sans prendre de garanties suffisantes a tout ce qu

pouvait nous étre ennem . Malgré cela, et bien que |le paienent de |la plupart de
ses créances puisse se faire attendre longtenps, je crois qu une main ferne
pourrait remettre Stahlstadt sur pied et faire tourner au bien les forces
qu' el l e avait accumul ées pour le mal. Herr Schultze n'a qu'un héritier possible,
docteur, et cet héritier, c'est vous. Il ne faut pas |aisser périr son oeuvre.
On croit trop en ce nonde qu'il n'y a que profit a tirer de |'anéanti ssenent

d' une force rivale. C est une grande erreur, et vous tonberez d' accord avec noi,
je |'espére, qu'il faut au contraire sauver de cet immense naufrage tout ce qu
peut servir au bien de |'humanité. O, a cette tache, je suis prét a ne dévouer
tout entier.

-- Marcel a raison, répondit Cctave, en serrant la main de son anm, et ne voila
prét a travailler sous ses ordres, si non pére y consent.

-- Je vous approuve, mes chers enfants, dit |e docteur Sarrasin. Qui, Marcel

| es capitaux ne nous manqueront pas, et, grace a toi, nous aurons, dans

St ahl stadt ressuscitée, un arsenal d'instruments tel que personne au nonde ne
pensera plus désormais a nous attaquer ! Et, comme, en nénme tenps que nous
serons les plus forts, nous tacherons d étre aussi les plus justes, nous ferons
ainer les bienfaits de la paix et de la justice a tout ce qui nous entoure. Ah !
Marcel, que de beaux réves ! Et quand je sens que par toi et avec toi, je
pourrai en voir acconplir une partie, je me demande pourquoi... oui ! pourquo
je n"ai pas deux fils !... pourquoi tu n'es pas le frére d Cctave !... A nous
trois, rien ne medt paru inpossible !... »



UNE AFFAI RE DE FAM LLE

Peut-étre, dans le courant de ce récit, n'a-t-il pas été suffisament question
des affaires personnelles de ceux qui en sont |les héros. C est une raison de
plus pour qu'il soit permis dvy revenir et de penser enfin a eux pour eux-nmenes.

Le bon docteur, il faut le dire, n' appartenait pas tellenment a |'étre collectif,
al'humanité, que |'individu tout entier dispardt pour lui, alors nénme qu'i
venait de s'élancer en plein idéal. Il fut donc frappé de | a paleur subite qui
venait de couvrir |le visage de Marcel a ses derniéres parol es. Ses yeux
cherchérent a lire dans ceux du jeune homme | e sens caché de cette soudai ne
énotion. Le silence du vieux praticien interrogeait |le silence du jeune

i ngéni eur et attendait peut- étre que celui-ci le ronpit ; mais Marcel, redevenu
maitre de lui par un rude effort de volonté, n'avait pas tardé a retrouver tout
son sang- froid. Son teint avait repris ses couleurs naturelles, et son attitude
n'était plus que celle d un homme qui attend la suite d un entretien comencé.

Le docteur Sarrasin, un peu inpatienté peut-étre de cette pronpte reprise de
Marcel par |ui-néme, se rapprocha de son jeune am ; puis, par un geste famlier
de sa profession de médecin, il s'enpara de son bras et le tint comme il e(t
fait de celui d un nmalade dont il aurait voulu discretement ou distraitenent
tater le pouls.

Marcel s'était laissé faire sans trop se rendre conpte de |I'intention du
docteur, et comme il ne desserrait pas les |évres

« Mon grand Marcel, lui dit son vieil am, nous reprendrons plus tard notre
entretien sur les futures destinées de Stahlstadt. Mais il n'est pas défendu

alors nénme qu'on se voue a |'anglioration du sort de tous, de s'occuper aussi du
sort de ceux qu'on ainme, de ceux qui vous touchent de plus pres. Eh bien, je
crois le noment venu de te raconter ce qu' une jeune fille, dont je te dirai le
nomtout a |'heure, répondait, il n'y a pas |ongtenps encore, a son pére et a sa
nere, a qui, pour la vingtiéne fois depuis un an, on venait de |a demander en
nmari age. Les denmandes étaient pour la plupart de celles que les plus difficiles
auraient eu le droit d' accueillir, et cependant la jeune fille répondait non, et
toujours non ! »

A ce nonent, Marcel, d'un nmouvenent un peu brusque, dégagea son poi gnet resté
jusque-la dans la main du docteur. Mais, soit que celui-ci se sentit
suffisamrent édifié sur la santé de son patient, soit qu' il ne se fit pas apercu
que le jeune hone lui elt retiré tout a la fois son bras et sa confiance, il
continua son récit sans paraitre tenir conpte de ce petit incident.

« "Mais enfin, disait a sa fille la méere de | a jeune personne dont je te parle,
di s-nous au nmoins |les raisons de ces refus nultipliés. Education, fortune,
situation honorabl e, avantages physiques, tout est la ! Pourquoi ces non s
fermes, si résolus, si pronpts, a des demandes que tu ne te donnes pas néne |la
pei ne d' examiner ? Tu es noins pérenptoire d ordinaire !"

a

« Devant cette objurgations de sa nere, la jeune fille se décida enfin a parler
et alors, comre c'est un esprit net et un coeur droit, une fois résolue a ronpre
le silence, voici ce qu elle dit

« "Je vous réponds non avec autant de sincérité que j'en nettrais a vous



répondre oui, chére maman, si oui était en effet prét a sortir de non coeur. Je
tonbe d' accord avec vous que bon nonmbre des partis que vous moffrez sont a des
degrés divers acceptables ; mais, outre que j'inagine que toutes ces denmandes
s' adressent beaucoup plus a ce qu'on appelle le plus beau, c'est-a-dire le plus
riche parti de la ville, qu' a nma personne, et que cette idée-la ne serait pas
pour me donner |'envie de répondre oui, j'oserai vous dire, puisque vous |le
voul ez, qu' aucune de ces demandes n'est celle que j'attendais, celle que
j'attends encore, et j'ajouterai que, mal heureusenent, celle que j'attends
pourra se faire attendre longtenps, si jamais elle arrive

« - Eh quoi ! nadenmpiselle, dit la mere stupéfaite, vous..

« El'le n"acheva pas sa phrase, faute de savoir comment la termner, et dans sa
détresse, elle tourna vers son nari des regards qui inploraient visiblenent aide
et secours.

« Mais, soit qu'il ne tint pas a entrer dans cette bagarre, soit qu'il trouvat
nécessaire qu' un peu plus de lumére se fit entre la nmere et la fille avant
dintervenir, le mari n'eut pas |'air de conprendre, si bien que |l a pauvre
enfant, rouge d' enbarras et peut-étre aussi d un peu de colére, prit soudain le
parti d'aller jusqu' au bout.

« "Je vous ai dit, chere nere, reprit-elle, que | a demande que j'espérais

pourrait bien se faire attendre longtenps, et qu'il n'était méne pas inpossible
qu' elle ne se fit jamais. J' ajoute que ce retard, fat-il indéfini, ne saurait ni
m étonner ni me blesser. J'ai le nmal heur d étre, dit-on, trés riche ; celui qui
devrait faire cette denande est trés pauvre; alors il ne la fait pas et il a

raison. Cest a lui d attendre..

« - Pourquoi pas a nous d arriver ? " dit la nere voulant peut-étre arréter sur
les levres de sa fille les paroles qu'elle craignait d' entendre.

« Ce fut alors que le mari intervint.

« "Ma chére ame, dit-il en prenant affectueusenent |es deux mains de sa feme,
ce n'est pas inpunénent qu'une nere aussi justenent écoutée de sa fille que
vous, cél ebre devant elle depuis qu' elle est au nonde ou peu s'en faut, les

| ouanges d'un beau et brave garcon qui est presque de notre famlle, qu' elle
fait remarquer a tous la solidité de son caractére, et qu'elle applaudit a ce
que dit son mari lorsque celui- ci a |'occasion de vanter a son tour son
intelligence hors ligne, quand il parle avec attendrissenent des mlle preuves
de dévouenent qu'il en a regues ! Si celle qui voyait ce jeune homme, distingué
entre tous par son péere et par sa nere, ne |'avait pas remarqué a son tour, elle
aurait nmanqué a tous ses devoirs !

« -- Ah'! pére ! s'écria alors la jeune fille en se jetant dans |les bras de sa
nere pour y cacher son trouble, si vous maviez devinée, pourquoi mavoir forcée
de parler ?

« -- Pourquoi ? reprit le pére, mais pour avoir la joie de t'entendre, na

m gnonne, pour étre plus assuré encore que je ne ne trompai s pas, pour pouvoir
enfin te dire et te faire dire par ta nere que nous approuvons |le chenmn qu'a
pris ton coeur, que ton choix conble tous nos voeux, et que, pour épargner a

' honme pauvre et fier dont il s'agit de faire une demande a | aquelle sa

dél i cat esse répugne, cette demande, c'est noi qui la ferai, -- oui ! je la
ferai, parce que j'ai |u dans son coeur conme dans le tien ! Sois donc
tranquille ! A la prem ére bonne occasion qui se présentera, je nme pernettrai de
demander a Marcel, si, par inpossible, il ne lui plairait pas d' étre non gendre
Fooo" »

Pris a |'inproviste par cette brusque péroraison, Marcel s'était dressé sur ses
pieds comme s'il elt été ni par un ressort. Cctave lui avait silencieusenent



serré |la main pendant que |le docteur Sarrasin lui tendait les bras. Le jeune
Al sacien était pale comre un nort. Mais n'est-ce pas |'un des aspects que prend
| e bonheur, dans les anes fortes, quand il y entre sans avoir crié : gare !...

France-Ville, débarrassée de toute inqui étude, en paix avec tous ses voisins,
bi en admi ni strée, heureuse, grace a | a sagesse de ses habitants, est en pleine
prospérité. Son bonheur, si justenent mérité, ne lui fait pas d' envieux, et sa
force inpose |l e respect aux plus batailleurs.

La Cité de |'Acier n'était qu' une usine form dable, qu' un engin de destruction
redouté sous la nain de fer de Herr Schultze ; mais, grace a Marcel Bruckmann,
sa liquidation s'est opérée sans enconbre pour personne, et Stahlstadt est

devenue un centre de production inconparable pour toutes les industries utiles.

Marcel est, depuis un an, le treés heureux époux de Jeanne, et |a naissance d'un
enfant vient d' ajouter a leur félicité.

Quant a Cctave, il s'est ms bravenent sous |es ordres de son beau- frére, et le
seconde de tous ses efforts. Sa soeur est maintenant en train de le nmarier a
|'une de ses ames, charnante d'ailleurs, dont |les qualités de bon sens et de
rai son garantiront son nmari contre toutes rechutes.

Les voeux du docteur et de sa femme sont donc renplis et, pour tout dire, ils
seraient au conble du bonheur et nénme de la gloire, -- si la gloire avait janmais
figuré pour quoi que ce soit dans | e programme de | eurs honnétes anbitions.

On peut donc assurer des mmintenant que |'avenir appartient aux efforts du
docteur Sarrasin et de Marcel Bruckmann, et que |'exenple de France-Ville et de
Stahl stadt, usine et cité nodeles, ne sera pas perdu pour |es générations
futures.



